
The Ralaz Poems of Khi!ãm al-Mu!ãshi(r

The two ralaz poems of Khitam ibn Naçr ibn Riyãþ al-Muiãshi<Î, known commonly

as Khitãm ar-rlhl, have previously been edited by M.Y. Zaynaddln in RAAD 57, p.

629-638. Although we have only remnants of t$,o w$ûzas by Khi!äm, he seems to

have been more active; according to al-Ãmid¡, Mutalil p. Il2, he wrote several

ur$äzas (wa-Ialu arã!îz).

No. I

SOURCES:

Kh VII:400+403-404 (v. l-16+18-24¡+t Kh VII:526+530 (v. t7)*2.
/Æk V:550 (v. l-5)*3: TL VI:537 (v. 1+5); L XV:17 (v. l+5); AbE Turãb, I(tiqãb no.

338 (v. 1+5);

'Ayn V:287 (v. 19-20); M XILl l0 (v. 19); M XItr:196 (v. 20); M XVI:98 (v. 19-

20); M XVIL89 (v.20); M XVII:100 (v. t9-20); al-FãrãbÍ, Dîwãn al-adab IV:11 (v.

19); $, p. 2296 (v. l9-20); S, p. 2328 (v. t9-20); L tr: 137 (v. l9-20); L IV:394 (v. l9); L
XV:54 (v. 19-20); T(42 10:59 (v. 19-20); T(42 10: l la (v. 19-20); Kh VII:508 (v. 19-

20); Kh VII:526+530 (v. L7-20)*4i az-Zamzkhshari, Mufagsal, p. l8a (v. 19);

Tha<lab, Façiþ, p. 42 (v. 19-20); Ibn Hisham, Sharh Shudhür adh-dhahab, p. 458 (part

of v. 20); Ibn as-Sikkr-t, Içlãh al-manfiq, p. 168 (v. l9-2O); at-Tibn-a-, Tahdhib Içlãh al-

maniiq I:413 (v. 19-20); al-Mubarrad, Muqtadab II:156 (v. 19-20): at-Tibrlzr, al-

Tamãsa tV:166 (v. 19-20); al-Marzäql, þamãsa, p. 1847-1848 (v. 19-20);

Kh VII:¿106 (v. a-d; Öandal ibn al-Muthannã or Salmã al-Hudhaliya); Kh vII:531

(v. a-d+l9-20)5; 'AynI IV:485486 (v. a-d+19-20; Õandal ibn al-Muthannã or Salma

al-Hudhaliya); as-S¡rafÌ, Abyãt Slbawayhi tr:312 (v. a-c+19-20); L IV:t l6 (v. a-c+19-

20); al-Khwa¡izmr-, Takhmr-r III:46 (v. a-c+19-20).

VARIANTS:

v. I
bi-wa(thi: Tk V:550; TL V1537; L XV:17; Abä Turãb, I(tiqãb no. 338.

v.2

v.3
bi-'ayni l-mugbzili: Tk V:550.

khatllin: Tk V:550; Kh Vtr:400r403404 (given as variant)

I For his name, see al-Ãmidî, Mu'talif, p. ll2'
2 Variant atributions o öandal and Dukayn.
3 Wirh variant atribution (on the authority of Umn al-Buhlúl) to þhulãm min bani Tamim"
4 variant attributions to óandal and Dukayn.
5 Th" atribuúon to Sharr¡nã' al-Hudhaþa is reñrted by 'Abdalqãdir (Kh VIl532).

I



v.5:
shu<ifat Tk V:550.

v.2O:

saþqu tirabin: al-Marzäqi, Hamãsa, p. 1847-1848.

$irãbin: Tha(lab, Façlþ, p.42; al-Mubarrad, Muqta{ab tr:156.
(fihi) ka'çtahadduli: <AynY:287 (given as variant).

NOTES:

Verses 19-20 are often preceded by the following verses (a-d; for atrestations, see
Sources):

a. taqülu yä rabbãh wa-yã rabbi hali
b. hal anta min hãdhã munaåÉin aþbuli
c. immã bi-taçlrqin wa-imrnã bi-rhalÍ
d. aw-i rmi fi waS(â'ihi bi-dumnaiÍ

Variants: a: (yã) rabbãhu (yã) (at-Khw-arizntl, Takhsu-r lft46); b:in kunta .. munaiil
(Kh VII:406; as-Sirãfi, Abyãt Sibawayhi II:312; L IV:l16; al-Khwãrizm¡-, Takhmr-r
rft46).

No.2

SOURCES:

Kh II:313+314 (v. L-718+lO-12)*; Tt I:340 (v. p)*; al-Bakrr, Siml, p.
678 (v. 13-t+¡*; L II:241 (v. 15)*; ad-Dinawarl, Nabãr, p. 350 (v. 16)*.
//<Abdalqâdir al-Baghdãdi, Sharh abyãt al-Mughni IV:139-140 (v. l-7l8+10-lZ)*;
T<A VI:587 (v. 1-2)*; Tk VI:479 (v. a+7)*; g, p. 2445 (v. a+7); L X:63 (v. a+3-4+Z)*;
T'þê L0:265 (v. a+7)*; al-Ãmid¡, Mutalif, p. li2 (v. t4+7)*;TLXV:149 (v.34+7)*;
L II:109 (v. 34+7)*; L V:330 (v. 3-4+G7)*; T(42 10:59 (v. 34+7)*; as-Sîrãfi, Abyãt
SÍbawayhi I:95-96 (v. 3-7)*; Ibn Bam, at-Tanbih wal-idãb I:86-87 (v. 3-4+6-?)*; al-
Marzäql, Mashãhid, p. 133 (v. 6-7)*; (Aynr- IV:592 (v- 3-4+6-7)*; S5, p. 504 (v. 3-
4+4-7¡*o'

ID, p. 1036 (v.7); Ibn Fãris, Maqãyls I:58 (v. 7); al-Fãrãbi, Diwãn al-adab II:335
(u. 7); S, p. 139 (v. 7); S, p.2293 (v. 7); 'IJbab¡Ï, p. 555 (v. 7)*; M VIII:76 (v. 7); M
XIV:49 (v. 7); M )üV:64 (v. 7); M XVI:108 (v. 7); LÍ:72 (v.7);Lü:241(v. 7); IQr
I1318 (v. 7)*; Kh V:157 (v. 7); ru X:i75 (v. 7); Kt¡ X:185 (v. 7); rn X: l9l (v. 7); al-
Mubarrad, Muqta{ab tr:97 (v.7); al-Mubanad, Muqta{ab IV:I4O (v. 7); al-Mubarrad,
Muqtadab IV:350 (v. 7); Ibn al-Anbãn-, Sharb al-Mufaddaliyãt, p. 471 (v.7); at-
Tibrizi, Tahdhñ Islãþ al-mantiq II:61 (v. 7); al-Ba¡alyawsi,Iqtidãb, p. 430 (v. 7)*; at-
OatriZ, Bayãn I:182 (v. 8+t l+lûrllvar.); Ibn Öinn¡, Khaçã'ig tr:3?0 (v. 7): Ibn öinni,
Tafsrr ur$üzat Abî Nuwãs, p.72 (v.7); Ibn Qurayba, Adab al-kãtib, p. 505 (v. 7); Ibn

6 V. 5 has been added by the editor ûom Kh.
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Qutayba, Adab al-kãtib, p. 608 (v. 7); ash-Shantamarî, Nukat, p. 159 (v. 7)*; ash-

Shantaman-, Nukat, p. 1165 (v. 7);

Tk L340 (v. 8-10)*; Ibn Qutayba, GharÍb al-Qut'ãn, p. 439 (v. 8+l lvar.); $, p. 266

(v. 8+lO); Ll:464 (v. 8+llvar.); L VI:354 (v. 8+1lvar.); L XItr:63 (v. 8+10-11)*; T<A

IV:566 (v. 8+llvar.); Ibn Bam-, at-Tanbih wa'l-îdeh I:173 (v. 8+10-11)*; al-Farrã',

Ma( ãni Ift I i8 (v. 8+l lvar.); al-(Ukbari, Trbyãn, p. 436 (v. 8+10); <AyriÍ IV:89-90 (v.

8+10+11var.7)*8; az-ZamakhsharÍ, Mufaççal, p. 188 (v. 10); S¡bawayhi, Kitãb
ft209 (v. 10; attributed to Himyãn ibn Qubãfa); Ift IV:302 (v. 10); Kh VII:539 (v. 10);

Kh vtr:5214+548 (v. 8+l0-tZi',rr' Kh Vtr:548 (v. 8+1lvar.); ash-ShantamarÎ, Nukat,
p. 918 (v. 8+10); ash-Shantaman-, Nukat, p. a63 (v. 10)*; al-Marzüql, Mashãhid, p.

131 (v. 8+10-11¡0)*r1' Kh YII:572 (v. 10); M D(:7 (v. 10); L V:169 (v. l0)*; T'A
X:409 (v. 15)*.

VARIANTS

v. I
sh-shahbayn: al-Ãmidr, Mu'talil p- ll2;'Abdalqãdir al-Baghdãdl, Sharþ abyãt

al-Mughnr- IV: i 39-140; T' A VI:587.

v.3
taþallayn: al-Ãmidi, Mutalif, p. 112; (Abdalqâdir al-Baghdãdi, Sharh abyãt al-

Mughru- IV:139-140.

v.4:
khitãmin: TL XV: 149; L tr:109; L V:330; L X:63; al-Ãmid¡, Mu'talil p. I 12.

v.7:
wa-ghayru suf in: I(h II:315 (given as variant).

wa-mãthilãtin: Kh tr:318; al-Ã'rnid¡-, Mu'tâlil p.ll2.
v.8:

qadhafayni: Tk I:340 (given as inferior variant); S, p. 266; Kh II:313+314; Kh
Vtr:544+548; Ibn Qutayba, Ghan-b al-Qufãn, p.439;LI:464; L VL354; L
XIII:63; T'A IV:566; Ibn Barri, at-Tanblh wal-îdãb I:173; al-Farrâ', Ma(ãnï
III:118: al-<Ukbarï, Tibyãn, p.436; ash-Shântamari, Nukat, p. 918; al-

MarzüqÎ, Mashãhid, p. 131; <Abdalqãdir al-Baghdãdi, Sharh abyãt al-

Mughni IV:139-140; (Ayni IV:89-90; T'A IV:566.
v. 1lvar.:

bi'l-ammi: al-Fanã', Ma( ãnr- Itr: l 1 8.

NOTES:

'Abdalqãdir (Kh II:313) analyses this poem as .sa,'r' and explicitly refutes the

V. I I is given as variant.

Variant arcibution to Himyãn.

The att¡ibution to Himyãn ibn Qubãfa is ¡efuted by 'AMalqãdir.
Al-Marzäqi also mentions v. I lvar. as a variant.

Variant attribution to Himyan.
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analysis as ragaz. Despite his opinion, it seemq obvious enough that the umayyad
poets themselves - who lived before Khah-l ibn Aþmad - 

q/ould have analysed this
as raþaz; the poem is written n masWar verses (rhvming each mashgär), and, what is
even more important, the great rutflã2, who concentrated almost exclusively on ra$az,
used this form. Al-<Aynr- analyses verses of this poem as sari< in IV:g9-90 bur as
rafaz in TY:592, a clear example of the confusion in this variant of sa¡l< and ra$az. It
seems rather futile to follow the Mediaeval'arù{ to the last poinr in analysing Umay-
yad - or earlier - verse; umayyad ra$az shoutd in the frrst place be analysed as it
stands, not on the basis of later theories.

Individual verses of this poems are in some sources vocalized with a final -i. This
has not been marked in the Va¡iants.

V. 1lvar. reads:

*** 
n"t.t,uhu bfs-samti lã bi's-samtayn

There is another similar fragment, which may have been contaminated by this poem,
viz. (Kh II:317; Ift VII:550):

wa-mahmahin a(wari ibdã l-(aynayn
bas. îri l-uktuã wa-açammi l-udhnayn
qafa(tuhu bfs-samti lã bi's-samtayn (= v. I tvar.)

It is possible that v. l lvar. actually comes from this fragment and thus does not belong
to the poem of l(hi¡ãm, as had already been proposed by Abü <Ali al-Fârisl (see Kh
vÏs50).

V. 7 is often (see above, Sources) given together with the following verse:
a. a-hal <arafta d-dãra bil-Gharbayn

According to Tk vI:479, this verse (in its correct form: hnl ta'rifu l-manzila...) is by
al-Kumayt and does notbelong to rhis poemby Khitãm.

VERSES EXCLUDED FROM TIIE RAGAZ POEMS OF
I(HITÃtvt AL-MUÖÃSHI'I

The following three verses are by another Khigã,m, viz. Bugayr ibn Rizãm Khitãm al-
Kalb (al-Ãmidi, Mu'talif, p. I 13: Ktr tr:318):

wa-llãhi mã ashbahani (ISAmú

lã khuluqun minhu wa-lã qawãmä

****,u 
wa-<irqu l-kheli lâ yanãmti

Verses of a poem by al-Aghlab tn -aKan (no. 36) are sometimes attributed to Khitãm
(see also RAAD 57,p.637-638).
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The Rafaz Poems of Dukayn ad-DãrimÎ and
Dukayn al-Fuqaymr-

There a¡e two poets by the nome of Dukaynl2, but as it is not always obvious which
verses belong to which poet, I have here given all verses attributed to either of the two
Dukayns- The less productive of therl Dukayn ad-Dã¡imÍ, seems to be the autho¡ of,
at least, poeûts 18 and 25. In the attributions I use the abbreviations D. for Dukayn and

R. for Ralã'.

No. I

SOURCES:

Kurã(, Munaffad, p. 354 (v. 1; D. al-Fuqaymi)

No.2

SOTJRCES:

tha(lab, Fa$tb, p. 37 (v. l-Z¡rz.
ll$,p. lI7 (v. 1-2); L ltr:6 (v. l-2); al-Bakr¡, Mu($ar¡ p. 300 (v. l-2); Yãqút, Mu(Sam
al-buldÍin tr:353 (v. 1-2); Abú Nuwãs, Diwãn ft262 (v. 1).

VARTANTS:

v. I
kãna: Abä Nuwãs, Dîwãn II:262.

No.3

SOURCES

L VII:268 (v. 1-2; D. ibn R.).
//$, p. 411 (v. t); Lfrl:42 (v. 2); T'A Ift184 (v. l-2; D. ibn R.); Tha'lab, Ma$ãlis, p.

402 (v. I ); Ibn Ba¡ä, at-TanbÍh wa'l-Ideh I: 102 (v. l-2;D. ibn R.); Ibn al-Anbãn-, Sharh

al-Mufaddaliyãt, p.208 (v. 1).

VARIANTS:

v. l:
tantihu: Tha'lab, Ma!âlis, p.402; Ibn al-Anbãä, Sharh al-Mufaddaliyãt, p. 208.

l2 Already noted by G. I,evi della Vida, lJno o due poeti Dut<ayn? in: Fs. Franccsco Gabrieli, p. 135-

r44.
l3 The auribution to Dukayn comcs ftom a marginal note in onc manuscripr
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v.2
aw (<aqldi): Ibn Barrr-, at-Tanblh wall-idãh I:102; T(A Itr:184.

No.4

SOURCES:

YãqEt, hshãd IV:199-200 (v. l-21; D. ibn R. al-Fuqaymi).
/Æbn 'Asãkir, Ta'rlkh Dimashq VI:100 (v. 1-21; D. ibn R. al-Fuqaymr-); TL XItr:15 (v.
20-21); S, p.224 (v. 20); L XIV:l 19 (v.20-21; D. ibn R. al-Fuqaymr-); T.A IV:264 (v.
2O-21; D. ibn R. al-Fuqaymr-); al-Fãrãbi, Diwãn al-adab tr:40 (v. 20); at-TibrÎzl,
Tahdhib al-alfa4p. 56note (v. 2G2l); ath-Tha<âlib1, Fiqh allugha, p. 155 (v.2O-2t);
al-Farrã', Ma(ãnr- tr:358 (v. 20-21); al-Mufaddal, Fã,khir, p. 22 (v.20-21; D.); lUn
Bam-, at-Tanblh wa1-î{âþ I:140 (v. 20-21;D. ibn R. al-Fuqaym¡-).

VARIANTS:

v.7
li'l-bah¡i: Ibn 'Asãkir, Ta'rikh Dimashq VI:100.

v.8:
wa-shifan: Ibn <Asãkir, Ta'n-kh Dimashq VI:100.

v. l0:
qa{abã: Ibn <Asãkir, Tan-kh Dimashq VI:100.

v. 18:

ta'lukna: Ibn 'Asãkir, Tarîkh Dimashq VI:100.
v.20;

'aynan tarã n-nãsa ilayhâ naysabã: al-Fãrãbi, DIwãn al-adab II:40; L XIV: l 19
(given as variant); 9,p.224; al-Farrã', Ma(ãru- tr:358; Ibn Bam-, at-Tanbîh
wa'l-Idãtr 1140; T<A \¡:264.

malkan tarã n-nãsa ilayhi naysabã: at-Tibrizï, Tahdhr-b al-alf-aq, p. 56nore; L
XIV:119 (given as better variant); Ibn Barrl, ar-Tanbih wa'l-idãb I:140
(given as better variant); al-Mufaddal, Fãkhir, p. 22.

ghaythan tarã n-nãsa ilayhi naysabã: arh-Tha.ãlibî, Fiqh al-lugha, p. 155; TL
XIII:15.

v.2L:
aw: at-Tibrizl, Tahdhr-b al-alfã2, p. 56note; TL XIIL 15: L XIV: I 19.

min dãkhilin wa-khãrigin: L XrV:l19 (given as berrer variant); Ibn Barri, at-
Tanbîh wal-îdãh I:140 (given as variant); T<A,Iy:264.

NOTES

verses 20 and 2l are similar ro verses 39 and 38 in al-.A!ga! (ed. Ahlwardt),
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Mulþaqãt no. 2. V. 21 (= ¿¡-<6giãi, Mu[raqãt 2:3814) may well be a formula.

No.5

SOURCES

al-Ba¡alyawsI, Iqtidãb, p. 3E1 (v. 1-2; D. ibn R. al-Fuqayr-); f. at-Gtm
II:308 (v. 3); al-Bakn-, Símt, p. 586-587 (v. 4-9; D.); Ibn ÕinnÎ, Sirr aç-

çinã<a, p.74 (v. 10; D.): Tk II:499 (v. 11-14; D.); l, YÍI:127 (v. 15; D.
ibn R.); L XI:268 (v. 16-18; D.); al-BandanIti, Taqfiya, p. 285 (v. 19-
20; D.); Tk I:172 (v. 2l-22; D.); ID, p. 838 (v. 23); Abü (Ubayda,

Khayl, p. 89 (v. 24-25; D.); ft \fi1-172 (v. 26-27; D.); Abü <Ubayda,

Khayl, p. 77 (v. 28-29; D.); Abü <Ubayda, I(hayl, p. 74 (v. 30-31; D. al-
Fuqaymr-); L ltr:53 (v. 32-33; D.).
//al-Baçalyawsi, Iqtidãb, p. 381 (v. l-2+4-6: D. ibn R. al-Fuqaymr-); al-Balalyawst,
Iqti{ãb, p. 195 (v. l; D.); ID, p. 971 (v. l-2); Ibn Durayd,Ishtiqãq, p. 2l (v. l-2); K. al-

öim U:308 (v. 2-3); al-FãrabÍ, DIwãn al-adab tV:50 (v. l); S, p. 2456 (v.1; D. ibn R.);
Tk I:150 (v. 1-2; D. ibn R. al-Fuqaymr-); Tk VI:208 (v. l-2; D. ibn R.); LII:292 (v. i-2);
L V:96 (v. 1); L VI:50 (v. l-2); LX:329 (v.l-2; D.); T'A II:4ó5 (v. I-2;D. ibn R. al-
Fuqayml); T'A ltr:18 (v. l-2); al-A5ma'i, Ad!âd, p. 52 (v. l-2;D- ibn R. al-Fuqaymi);

Abú't-Tayyib, Ad.dad, p.312 (v. l; D.); as-Saraqus¡r-, Af<ãl Itr:19 (v. l); as-Saraqus(i,

Af<ãl ltr:454 (v. l-2);
D,p.377 (v.4-6; D.); n, p. 1331 (v. +6); TLX:258 (v.6); TLXVI:67 (v. a+6);

'Ayn IV:377 (v. 4+6); TkI:263 (v. 4-6; D. ibn R.); Tk ltr:140 (v. 4-6; D.); tt¡ X:9 (v. 4-

6): M X:9 (v. 6); LX:47 (v. 4+6); LX:97 (".a); L Xft137 (v. 4+6; D. ibn R. al-
Fuqaymr-); al-Bandanrti, Taqfiya, p. 365 (v. 4+6); Ibn Fãris, Maqãyîs V:133 (v. 4+6);

Ibn Fãris, MuSmal, p.769 (v. a+6); S, p. 214 (v. a+6); $, p.767 (v. 4+6); al-Fãrãbl,

Dr-wãn al-adab II:100 (v. 4+6); T'A IV:162 (v. 4+ó; D. ibn R. al-Fuqaymi); t'¡
IV:167 (v. 4+6; D. ibn R. al-Fuqaymr-); T'¡ XItr:235 (v. a+6); Ibn Barri, at-TanbIh
wa'l-idâh I:137 (v.4+6; D. ibn R. al-Fuqayrri); Ibn Qutayba, Ma(ãm, p.147 (v.4-6;
D.); al-Qãli, Amãli I:264 (v.4+6; D. ibn R. al-Fuqaymr-); al-Marzäqî, Azmina II:70 (v.

4+615); Abt'l-(Amaythal, Ma'thär, p. 1l (v. ++6;D.); al-Balalyawsi, Muthallath tr:313

(v. 4-6; D. R. al-Fuqaymr-); as-Saraqusp-, Af(ãl tr:154 (v.416);
L tr:389 (v. 10); IUn Õinnr-, Sirr aç-çinã(a,p.74 (v.9-10; D.); Ibn Õinnr-, KhaçãIs

Itr:150 (v. l0; D.); T(AXI:198 (v. 13-14; D.); Abü <Ubayda, Khayl, p. 106 (v. l2-13;

D.); I YII:127 (v. 15+17; D. ibn R.); T'A III:139 (v. l5+17; D. ibn R.); TLI:444 (v.

l5); 'Ayn I:264 (v. 15+17); S, p. 157 (v. l5); Muhkam I:235 (v. l5); Ibn Fãris,

Maqayls III:191 (v. l5); Ibn Fãris, Mu$mal, p. 504 (v. 15); Ibn BarrI, at-Tanbih wa'l-

idab I:100 (v. l5+17; D. ibn R.); al-Qazzaz, (Asharãt, p. 163 (v. l5); T'A IV:67 (v.

16-18; D.); M )ilIL157 (v. 17); T'42 9:17 (v. l7); Ibn Qutayba, Ma'ãnI, p. 148 (v. 23;

Þ.); T'e \I:142 (v.26-27:' D.); TL III:388 (v.32-33; D.); Ibn al-Anbãri, Sharh al-

Mufa{{alÍyãt,p.343 (v.32-33); al-Mufaddal, Fãkhir, p. 35 (v. 32-331D.).

l4 Ataibuted to al-<AS$ã$ also in <AMalqadir, Sha¡b abyãt al-Mughni V:160.
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VARIANTS:

v.4:
(ayra: Abät(Amaythal, Ma'thúr, p. ll.
taËnubuh: LX:47 (twice); al-Qâli, Anâli I:264; Abä1-<Amaythal, Ma'thär, p. l l;

as-Saraqu4l, Af< Al tr: 154.

v.5:
ta'awwubuh: ID,p.377.
yu'awwibuh: al-Bagalyawsî, Muthallath tr:3 1 3.

v.6:
adimin: al-Baadaniir, Taqfiya, p. 365; Ibn Fâris, Maqayïs V:133; Ibn Fãris,

Muþal, p-769.
khar¡-rin: LX:47.
asÍrin: Tk t263.

lañrin: Abûl-(Anaythal, Ma'thtr, p. 11.

$anã'ib: ai-Marzút'r, Azmina II:70 (error).
naklubuh: alSandaniS, Taqfiya, p. 365.

v. 13:

qarþatuhu: Abú (Ubayda, Khayl, p. 106.

v.17:
yaqtahimu: LWI:127; <Ayn I:2ó4; M)ûtr:157; T<A ltr:139; T<ñ9:17.
yuqaÌ.1Þimu: Ibn Ba¡ri, at-Tanbîh wa-l-idãh I:100.
qabqabuh: M )iltr:157; T(42 9:17.

v.23:
fa-hwa: Ibn Qutayba, Ma(ãn¡-, p. 148.

NOTES:

Abä (Ubayda, tr(hayl, p. 77, reads in v. 28 Iã yashtald. This reading is contrary to the
metre, and the correction to Iã ydtdshaÈ,tã is fairty certain (cf., e.g., at-(A$iãt, ed.
Ablwardt, Muþaqãt 2:16; Abü'n-NaÉm, MSRP I, no. 16:25).

No.6

SOURCES:

YâqEt, hshãd IV:198-199 (v. l-25; D. ibn R. at-Fuqaymi).
//Ibn <Asãkir, Ta'n-khDimashq VI:99-100 (v. 1-25; D. ibn R. al-Fuqaymi-)

VARIANTS:

v.5:
shatitin: Ibn (Asãkir, Ta'r¡kh Dimashq VL99-100.
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v.?2.
mulat¡la$ãtr: Ibn <Asãkir, Ta'n-kh Dimashq Vft99-100.

No.7

SOURCES

al-YazÎdi, Amãh, p. 128 (v. 1-3; D. ibn R.)

No.8

SOTJRCES:

Ibn Qutayba, Anwã', p. 46 (v. f; D.).

NOTES:

Cf. al-'Askad, Talkbiç, p. 354 (anonymously):

wa_shãlat_i lõawzã'u minhã bi'l_yadi

fi 'la l-baghiyi lawwatrat bi'l-mi'dadI

No.9

SOURCES:

L IV:287 (t. L-2: D.); f. Dft364 (v. 3; D.).
/ÆL lft308 (v. l-2; D.); rr frY:127 (v. 1-2); L Dft364 (v. l+3; D.); T'e VIE4IO (v
l+3; D.).

VARIANTS

v. l:
DIlu: L DC364; TL lft308; T'A VItr:410.

$ehidã: LD(:364; T<A VItr:410.

sãhidâ: TL)(IV:127.

No. 10

SOURCES

L VI:290 (v. 1-10; D. ibn R. al-Fuqaymr-).

ItLIJf':56 (v. l-10; D.); Ibn Bam-, at-Tanbrh wa'l-idãb tr:162 (v. 1-8+10; D.)15; TL

l5 Note üratv. t hasbeen in¡oducedintothe editionofat-Tanbih wa'l-îdahñom L
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I:360 (v. I-Z):'tl- V:199 (v. l-2);TL)ütr:94 (v. l-2); al-FãrebI, Diwãn at-adab IV:96
(v. l-2); Ibn Fãris, MaqãyIs tV:23i (v. l-2); ID, p. a61 (v. 1-2); ID, p. 849 (v. l-2); M
XV:125 (v.l-2);<AynI:222 (v. 1-2); 5,p.737 (v. l-2); S, p.2378 (v. 1-2); LXY:Z3Z
(v. l-2); T'42 l0:179 (v.I-2; D.); Ibn al-Anbãn-, Sharþ al-Mufaddatiyãt, p.232 (v. t-
2; D.); Ibn al-Anbãn-,Zãhtr I:231 (v. l-2); Ibn al-Anb¡¡ri, Addãd, p.403 (v. l-2); Ibn
Durayd, Ishtiqaq, p.74 (v.l-2); as-Siiistãnr-, Ad.dãd, p. 145 (v. l-2;D.); Abúþlayyib,
Addãd" p.376 (v. l-2); Abú'l-<Amaythal, Ma'thär, p.3 (v. l-2); Ibn Qutayba, Ma(ãnr,
p. 116 (v. l-2); al-Ba¡alyawsl,Iqtidãb, p.324 (v. l-2; attributed to Õan-r); al-Batal-
yawsI, al-Farq bayna l-þuräf,p.475 (v. l-2; öarîr); as-saraqusf, Afkãl ltr:531 (v. l-
2); al-flimyan-, Ni7ãm al-ghan-b, p. 166 (v. 1-2); al-Mufad.{al, Fãkhir, p.  t (v. i-2);
as-Sakhãwi, Sifr as-sa(âda, p. l03l (v. 1-2); Abti <Ubayd, Ghaäb al-tradith ñ:226 (v.
l-2); al-GabiZ, Bighãl II:155 (v. l-2+7); Ibn Rastu-q, <Umda I:228 (v.l-2+7; attributed
to Ibn Mayyada).LY:2Ø (v. 5-6; D.); T<A Vltr:l t0 (v. 5-6; D.); L tr:153 (v. 9: D.).

VARIANTS:

v. l
fi (burdihi ) : Ibn al-Anbãn-, Sha¡h al-MufaddalÍ y ãt, p. 232.

v.2:
takhd¡-: TL I:360; TL V:199; TL )fltr:94; < Aynl.222.

v.3
khadda .. bi-khaddihr-: L D(:56.

v.5
mriinqad: LY:264.
m¡iIn: T'A VIII:110.

v.6:
rãfidan: Ibn Bam-, at-Tanbih wa'l-Ídãb lI:162; L D(:56; T.A VIII: I10.

v.7
taqdaþu Qaysan kullahã: Ibn Rasiriq, (Umda I:228; d-Õahi7, Bighãt tr:155
qalsin: L DC56.

qabsin: Ibn Bam-, at-Tanbih wal-Îdãh f:162.
bi-(zandibi): Ibn Bam-, at-Tanblh wa'l-îdãh n:ß2.

v.9:
fa-in thawã Ø16 n-nadã: L tr: 153

No. ll

SOURCES

Tk II:419-420 (v. 1-3; D)tz

l6
t7

I.e. without the other thawã-

AS-Sãghãnî writes: "wa'l-urSÍizatu mina l-Agma (iyãt wa-rurwã li-D.'
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IITLX:531(v. 1+3); Tk III:43 (v. l-3; D.); al-Fãrabi, Diwãn al-adab L320 (v. 1+3); S,
p.591 (v. l+3);$,p.694 (v. 1+3);MIII:153 (v. l+3);MXII:17(v. l+3);LI:165 (v.

l+3); L I:415 (v. 1+3; D. ibn R.); L Vft34 (v. 1+3); T'A Xtr:139 (v. l+3); Ibn as-

Sikkit,Içlãh al-mantiq, p. 310 (v. l+3); at-Tibrrzi, Tahdhlb Islãh al-manfiq tr:155 (v.
1+3; D. ibn R.); Ibn Bam, at-Tanbih wa'l-idãb tr:85 (v. l+3: D. ibn R.).

No. 12

SOURCES:

al-GawãlÍqÍ, Mu(arrab, p. 384 (v. 1; D.)

No. 13

SOURCES:

I; XI:12E (v. I-2; D. as-Sa<dÎ).
//I(urã', Muna$$ad, p. 291 (v. I-Z;D. al-Fuqaymr-); Mubkam VI:235 (v. I ); L ïY34
(v. l-2); T<Añ:292 (v. 1-2); al-Qali, Amah tr:18 (v. l-2; D. as-Sa'dl); al-Bakn-, Sim!,

p. 651 (v. 1; D. ar-Rã$iz=ibn R. al-Fuqaymr-); at-Tibäzi, Tahdhib al-alfã1, p. 160 (v. l-
2; D. as-Sa(di); al-Balalyawsl, Muthallath Í:332 (v.l-2).

VARIANTS

v. I
l-furqi: Kurã', Munafiad, p.291¡' Muhkam VI:235; LÍY:344: L XI:128 (given as

variant); al-Ba¡alyawsI, Muthallath II:332: T' A fr:292.

No. 14

SOURCES:

Ibn Qutayba, GharIb al-badith tr:95 (v. 1-2; D.)

No. 15

SOURCES

L XfV:133 (v. 1-2; D. al-Fuqaymr-); al-Ga¡i7, I.Iayawãn III:74 (v. 3-4;
D.); al-Ãmidî, Muwãzana I:100 (v. 5; D. ar-Rãtiz).
//S, p. 2509 (v. 2; D. al-Fuqaymi); T'42 10:368 (v, t-2; D. al-Fuqaymi); Abü 'Ubayda,
Malaz al-Qur'ân ft4 (v.2; D. al-Fuqayru-).

17 Aç-Saghãni writes: \ra'l-ur!äzao mina l-Asma(iyãt wa+urwã li-D.'
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No. 16

SOURCES:

L I:242 (v. 1-3; D.).
iÆL XV:563 (v. 1-3; D.); az-Zamakhshan-, Fãþ t63 (v. 1-3)

VARTANTS:

v. 1:

nasqi: az-Zamakfishari, FãIq 163.

No. 17

SOURCES

at-TibtÎzi, Tahdhlb al-alfãç, p. 27t (v. 14+6-7; D.); îk III:323 (v. 5;
D.).
IITLXJI:4ú (v. 3x4; D.h TL XIft154 (v. 3x4); TL )iltr:156 (v. 3x4); Tk lft323 (v.
3x4+5; D.); tt¡ ltr:98 (v.3x4); M ]dJ/II:14 (v. 3x4+5; D.); I- V:108 (v.3x4; D.); T<R
XY:44¡4, (v. 3x4+5; D.); at-Tibriz¡, Tahdhr-b al-alfa6 p. 278 (v. 3x4+5); Ibn Qutayba,
Ma<ãni, p. 193 (v. 3x4+5); Abüþfayyib, K. al-Ibdãl ft 174 (v. 3x4).

NOTES

V. 3x4 reads:

fa-sababathu silaqun tabarbasú
Venes 3x4 aud 5 are often given with a final sukän "to avoid. iqwâ- (arTibäzi,
TahdhrA al-alf_ãz, p. ZT 8).

No. l8

SOURCES:

Tk IV:202 (v. 1-5; D. ar-Rãtiz).
/ÆL Xtr:80 (v. 1+5); TL )fiV:39 (v. 5); Kurâ(, ¡y¡¡¡¡øÉËad, p.280 (v. l-3+5; attributed
to Humayd at-Arqaç); ID, p. 528 (v.2-3); ID, p. 933 (v. 1+5); Ibn Fâris, MaqâyIs
IV:466 (v. 5); Ibn Fãris, Mu$mal, p-7W (v. 5); S, p. 371 (v. 2-3; D.); $, p. 1177 (v.
i+5); M l146 (v. 5; D.); M XVII:14 (v. 5; D. ar-Re!iz); L VtrLSO (v. 5; D.); L X:36ó
(v. i+5); LX:367 (v. 5); L X:368 (v. l+5; D. ar-Rãgiz); T(A XVI:182 (v.5; D.); T(A
XVItr:498 (v. l-5; D. ibn R. al-Fuqaymr-); T(A)0(:254 (v. 1-5; D. ibn R. al-Fuqaymi);
Abä Zayd, Nawãdi¡, p.578 (v. 5; D.); Ibn al-Anbãri,Zãhir I:316 (v. l-2+5); Ibn al-
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Anbãri, Zãbirf:348 (v. 1-2+5; D. ar-Rã$z): Ibn al-Anbãn-,Zrnat al-fudala', p.95 (v.

5); al-Mufaddal, Fãkhir, p. 122 (v. 1-2+5; D.); Ibn as-Sikkr-t, Içlãh al-manfiq, p. 286 (v.

1+5); at-Tibn-zi, Tahdhib Içlâb al-mantiq tr:110 (v. l+5+2-3); at-Tibdzi, Tahdhib at-

alFaZ,p.450 (v. l+5+2-3); al-Ba¡alyawsl,Iqti{âb, p.218 (v. 1+5); al-Balalyawsi, al-
Farq bayna t-hurûf, p. 175 (v. 1+5); al-Ba¡alyawsî, Içlãlr al-khatal, p. 311 (v. 5); Ibn

'AMarrahmãn, Khalq al-insãn, p. 180 (v. i+5; D. ar-RãÉiz); Abú't-Tayyib, K. al-Ibdãl
ÍI',267 (v. l+5); as-Saraqusg-, Af'il fV:33 (v. 1+5); Ibn (Asãkir, Tan-kh Dimashq

VI:101 (v. 1-3+5; D. ibn Sa<id ad-Dãrimr-); Ibn ManTúr, Mukhtasar Tarikh Dimashq

VItr:206 (v. l-3+5; D. ibn Sa<ïd ad-Dãrimr-); as-Sakhãwl, Sifr as-sa'âda,p.4l1 (v. 5).

VARIANTS

v.1:
i$tama(a: Tk tV:202 (given as inferior variant); Kurâ(, Muna$iad, p. 280; ID, p.

933: $, p.lI77; L X:36; Ibn al-Anbân-,Zãhir tr:348; Ibn as-Sikkr-t,Içlãh al-

*ant¡g, p. 286; at-Tibrizî, Tahdhîb IçlâÞ al-manliq tr:110; at-Tib¡izi, Tahdhib
al-zlflaz, p. 450; al-Baçalyawsi, al-Farq bayna l-hurüf ,p.175; Abä!-!ayyib,
K. al-Ibdãl il:267; as-Saraqusg-, Af(ãl IV:33; Ibn 'Abdarraþmãn, I(halq al-

insãn, p. 180: Ibn (Asãkir, Ta'rikh Dimashq VI:101; Ibn ManTär, Mukhtasar

Tarikh Dimashq VItr:206; T'A XX:254.
v.2:

$ifãnun: Kurã<, Munaþ$ad, p. 280.

qidãþun: ID, p. 528.

v.3
zaliqãtun: Ku¡ã(, MunaSiad, p. 280.

zala$la!ãtun: Ibn' Asãki¡, Ta n-kh Dimashq VI: l0 l.
zabahbalãtun: Ibn ManTtir, Mukhtagar Ta'fikh Dimashq VIIL206.

mã'irãtun: at-Tibäz¡, Tahdfu-b Içlah al-mantiq tr:110; at-Tibrizî, Tahdhr-b al-alfã?,

p.450; ID, p. 528.

qad $umi<na: $, p. 371; Ibn <Asãkir, Tarikh Dimashq VI:101; Ibn Mangur,

Mukhtæar Ta'rikh Dimashq VItr:206.
v. 5:

<aynun: Kurã', Munat$ad, p.280; Ibn Fâris, MaqãyIs tV:466; Ibn Fãris,

Muimal, p. 709; M I:146; M XVII:l4; L VIII:5O; TL XII:80; TL XIV:397; $,
p.lI77: L X:366: LX:,367: L X:368; Abä Zayd, Nawãdir, p. 578; Ibn al-

Anbäri, Zãhtr I;316:. Ibn al-Anbãrl, Zãhir II:348; Ibn as-Sikkr-t, Içlãh al-

manqg, p. 286; at-Tibrîzi, Tahdhib Içleir al-mantiq tr: I l0; at-Tib¡izi, Tahdtüb

al-alfã7, p.450; al-Baçalyawsi,I$rdab, p. 218; al-Baçalyawsî, al-Farq bayna

l-hurûf, p. 175 (given as variant); al-Ba¡alyawsi, Içlãh al-klalal, p. 3 I l; ID,
p. 933 ; Abü'þJayyib, K. al-Ibdãl 1:267 ; Ibn' Abdarraþmãn, Khalq al-insãn,

p. 180; Ibn 'Asâkir, Ta'n-kh Dimashq VI:lOl; Ibn Manzär, Mukhtaçar

Ta'rlkh Dimashq VIII:206; as-Sakhãwi, Sifr as-sa'ãda, p. 411; T'A
XVI:182; T'A XVIII:498; T'A XX:254.
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fa-fãdau Kurã(, Munaf$ad, p. 280; Ibn Fã¡is, Mutmal, P.7O9; TL )ûI:80 (given

as variant).
wa-fãdat: TL xIV:397; Ibn Fãris, Maqayis IV:466: ID, p. 933; L X:366; Abú

Zayd, Nawãdir, p. 578; Ibn al-Anbãri,Zdh:r I:316; Ibn al-Anbân-, Zînat al-

fudalâ', p. 9518; Ibn as-SikkIt, Içlah al-manliq, p.286; at-Tibäzt, Tahdht-b

Içlãb ¿l-mantiq tr:ll0; at-Tibrizl, Tahdhr-b al-alf-az, p.450; al-Baçalyawsl,

Iqti{ãb, p. 218; as-Saraqusp-, Af<ãl IV:33; T'A XVIII498; T'A XX:,254'

wa-tannat M I:146; M XWI:14; L VIII:SO; at-Tibrizl, Tahdht-b tçlãh al-mantiq

II:1i0 (given as variant); al-Ba¡alyawsi, Içlãtt al-khalal, p. 311; T<A

XVI:182.
wa-lanna d{i¡sÍi: TL XII:80 (given as better variant); L X:366 (given as better

variant); LX.,367 (given as better variant); Ibn (Asãkir, Tarikh Dimashq

VI:101; Ibn Manzür, Mukhtaçar Ta'rikh Dimashq VIII:206 (given as

variant); al-Balalyawsi, ISIãþ al-khalal, p. 3l I (given as better variant); al-

Batalyawsî, al-Farq bayna l-þurúf, p. 175.

No. 19

SOURCES

at-Tibrizi, Tahdbib lçlãb al-mantiq II:235 (v- 1-a).

lflL II:84 (v. l-3)1e' TL V:184 (v. i-2); Ibn Fãris, Maqãyls lY:262 (v. l-2); M
XVII:92 (v. t-2); $, p. 948 (v. l-3); Asãs II:72 (v. 1-2); L ltr:396 (v- l-2); L D(:130 (v.

1-3); Ibn as-Sikkrl Içlãtr al-mantiq, p. 358 (v. l-3).

VARIANTS:

v.2:
madhmumatan la'Ímata: TL ft84; TL V:184; Ibn Färis, Maqãyls IV:262; Asãs

n:72:LItr:396.
v.3:

tud'ã: TL II:84.

NOTES:

The evidence for attributing these verses to Dukayn seems to be very scanty. If the

verses Íre correctly attributed to Dukayn, one could hesitatingly attribute them to

Dukayn ad-Dãrimr- on the basis of the simila¡ity between these verses and the

preceding poem (no. l8).

Ibn al-Anbã¡i also gives, erroneously,.¡ir4i'ar without/ä - .

According to a note, these verses a¡e an¡ibu¡ed to Dukayn in Shart¡ shawãhid asÞShañya.

l8
r9
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No.20

SOURCES:

Ibn Hishãm al-Kalbi, Ansãb al-khayl, p. 115 (v. 1-7; D. al-Fuqay-
mi20)2r.
/Æ'A XVI:5 (v. 5-6; D. ibn R. al-Fuqayml); T'A XXV:14 (v. 5-6: D. ibn R. al-
Fuqaymr-).

No.21

SOURCES:

Ibn Qutayba, Ma(ãnî, p. L7t-179 (v. L-26; D.); Ibn al-Anbãrî, Sharþ al-
Mufa{{aliyãt, p. 107 (v. 12a; D.).
//TLXIV:56 (v. 7x8+l l+2);LI:57 (v. 8+13); L VItr:136 (v.7x8+11+2; D.); TL Xft135
(v.l2a;D.)22;L Vtr:300 (v.l2a¡' D.); t D(:163 (v.l2a; D.); Ibn al-Anbãrl, Shartr al-
Mufad.{aliyât,p. lO7 (v. l2a+13:' D.); al-Bãhilr, Sharþ Diwãn DhiþRumma,p. 47 (v.
la-15; D.): TL Ift185 (v. 16); TL XIV:4O2 (v. 14-16); TL XVI:99 (v. l+15); Ibn Fãris,
Maqãyis IV: I l7 (v. 16+13); Muhkam II:252 (v. 16); S, p. 1783 (v. 14-15; ar-Rãgiz D.);
S, p. 2435 (v. l6; D. ibn R.); LD/'.,377 (v. 14-16; D. ibn R.); L X:108 (v. 14-16; D.); Ibn
as-Sikle-t,Içlãh al-mantiq, p.26 (v. la-16); at-TibrIzl, Sharh içlãlr al-manliq I:100 (v.
14-16; D. ibn R.); Ibn Qutayba, Ma(ãn-, p. 156 (v. 14-16; D. ibn R.); al-(Ukbarr-, Sharþ

Dîwãn al-Mutanabbi III:319 (v. 16: D. ibn R.); Ibn Qutayba, Ma(ãni, p. 170 (v. 17-18;

D.); Ibn Qutayba, Ma(ãni, p. 63 (v. 17; D.); Ibn Qutayba, Ma(ãm, p. 152-153 (v.23;
D.).

VARIANTS

v.2:
mu¡ahharu: L VItr:136.

v.8:
aqbala yahwi min duwayni: L I:57

v.11:
raia'na: L VItr:136.

v.IZa:
bãli (B'}LY): L VII:300.

20 The name of al-Fuqaymi has been added by the edi¡or of Ansãb al-khayl, but the attribution seems
obvious.

2l According to note 12, some of the verses (viz. 1-3+5; cf. the edition of Levi della Vida) have been
int¡oduced into the ediúon from al-Ghundi$ãnls work.

22 The 'correction" by the editor of TL (ki wasolunllwall-lra rali) is erroneous.
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v. 13:

fa-hwa: Ibn al-Anbãri-, Sharþ al-Mufafiahjet, p. 107

fa-hya tufaddã: Ibn Fã¡is, Maqãyîs IV:l17.

NOTES:

V.7x8 reads:

*** 
Ou*t t*ã kãna duwayna t-TiùAl

The followingverses a¡e attributedtoÀbü Muþammadin K. alõimItr:89:
tarmi bihi l-minsa$a hãIan 

(an 
þal (v. 2l)

bi-salalatin ka-masãh- l-(ummâI ( v. 18)

hanã taraddayna qarä qiristâl (v. 7var.)

hafte idhã käna duwayna t-Ttubãl (v. 7x8)
yashrabnahu (sic!) bi-çah¡-tin Salgãt (v. l1)
çulbin yufaddã bi1-abîna wa'l-khãt (v. 13)

No.22

SOTJRCES:

ID, p. 222 (v. l-2)23.
/ÆL XV:ó65 (v. 1-2); L )ilI:146 (v. t); L )ilI:146 (v. l-2); Ibn al-Anbãn-, Inçãf, p. 25
(v. 1-2); al-Mar¿ubãni, Muwashshab, p. 96 (v. l-2).

VARTANTS:

v.1

v-2:
qultu waqad: TL XV:66; L XII:146 (in one version).

nãqatr-: TL XV:66; L )(II:146; al-Marzubãr¡¡-, Muwashshaþ, p. 96.

No.23

SOURCES:

L Y:l7l (v. 1-2; D.); Mu[kam VI:205 (v. 3-a; D.).
//lvlut&am ltr:,226 (v.l-2; D.); Mutrkam V:26 (v. 3; D.); L IV:129 (v. 3; D.); L V:376 (v.
3: D.); LXI:36 (v. 34; D.); T'AXXV:379 (v. 3).

23 Ataibutcd to Dukayn in'ziyâdãt al-ma¡b{i<a'
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No.24

SOURCES:

L XY:444 (v. 14; D. ibn R.X f. al-Gim III:16 (v. 5-7; D).
ltID, p. 1061 (v. l+4); ID, p. 1240 (v. l+a); S, p. 85 (v. 1+a); S, p. 2130 (v. l+4);

'Ubãb/hamza,p-206 (v. i+4; D. ibn R. al-Fuqaymr-)2a; L VI:33 (v. l+4; D. ibn R.)2s;

T'AI:522 (v. 1-2; D. ibn R.); T'62 9:226 (v.l+4; D. ibn R.); Ibn Barri, at-TanbÍh
wa'l-idãb I:37 (v. 1-4; D. ibn R.); L tr:128 (v. 3; D.); LX:126 (v. 5-7); ad-Dlnawarî,

Nabãt, p. 120 (v. 7; D.).

VARTANTS:

v.7;
fadhdhu:LX:I26.

No.25

SOURCES:

Yeqi¡t, Irshâd IV:200 (v. 1-3; D. ibn Sa<îd ad-Dãrimr-); Ibn Qutayba,
Shi(r, p. 388 (v. 4; D. ibn R.).
//Ibn Qutayba, Shi(r, p. 388 (v. L-4+7-9: Þ. ibn R.); Ibn 'Abdrabbih, 

(Iqd II:86 (v. 1-

4+7-9; D. ibn R. al-Fuqaymr- ar-Râ$iz); Abä'l-Fara$ al-Içbahãni, K. al-Aghãnl VIII:
155 (v. L4+7+9; D. ar-Rãiiz);LXII:76 (v. l+3-4; Ð.): tz-Zarrtakhshan-, Fã'iq III:255
(v. l+3-4; D.); Ibn (Asãkir, Ta'rikh Dimashq VI:101 (v. l-3+5-9; D. ibn Sa'Id ad-

Dãrimi); Ibn ManTur, Mukhta$ar Tan-kh Dimashq VItr:205 (v. l-3+5-9; D. ibn Sa'Id
ad-Dãrirnl).

VARIANTS:

v. I
dhã l-makãrimr-: Ibn 'Asãkir, Tan-kh Dimashq VI:10.

v.4:
lalabtu: Abä'l-Fara$ al-Içbahãni, K. al-AghãnI VIII: I 55.

þâ$î: Ibn 'Abdrabbih, 'Iqd tr:86.

akhi: Ibn 'Abd¡abbih, 
<Iqd tr:86.

v.5
anshudu: Ibn 'Asäkir, Taiïkh Dimashq VI:10; Ibn ManTär, Mukhtaçar Ta'rlkh

Dimashq VItr:205.

24 According o aç-$ãghãru-, the verses are found in the arãliz of both Abú Muhammad and Dukayn ibn
Ra!ã'al-Fuqaymi.

25 Variant attribution to Manzär ibn Habba.
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v.'7:
nanta$: Ibn Qutayba, Shi'r, p. 388; Ibn (Abdrabbih, <Iqd II:86.
tanta$: Ibn Mana¡¡, Mukhtagar Ta'rikh Dimashq VItr:205.

v.8:

¡ ¿ulmati l-layli wa-laylun: Ibn Qutayba, Shi'r, p. 38E2ó; Ibn <Abdrabbih, <Iqd

tr:86.

v.9:
Abî Yaþyã: Ibn Qutayba, Shi<r, p. 388; Ibn <Abdrabbih, 

'Iqd tr:86; Abü'l-Fara!
al-I5bahãni, K. al-Aghãnî VItr: 155.

No.26

SOURCES

al-Qãli, AEãII I:56 (v. 14; D. ib¡ R. ar-Rã!iz).
//al-Bakri, Simt, p. 214 (v.1; D. ibn R. al-Fuqaymr- ar-RãÉiz); al-Baçalyawsl, Iqudãb, p.

186 (v. I-Z:D. ibn R.); al-Ba¡alyawsî, Muthallath tr:361 (v.34; D. ibn R.); as-Suyütl,
Muzhirtr:365 (v. l4).

VARIANTS:

v.4:
l-firrüqi: as-Suyúll, Muzhir ft 365.

hathã¡ni: as-SuyäE, Muztrir tr:365 (given as ta.Íluf).

No.27

SOT.JRCES:

asb-Sharîf al-Murtadã, AmãlI I:438 (v. l-2; D. ar-RãËiz); al-Gaþi?,
Hayawãn tr*75 (v. 3-6).
//al-<AbbâsÏ, Ma(ähid ar-tangl$ II:185 (v. l-2;D- ar-Re$z); Kh V:481 (v. l-2; D. ar-

RãÉiz); aLöãtri?,l.layawãn Ift75 (v. U34): al€ãhi?, Bayãn fr:T75 (v. 3-6).

VARIANTS:

v. l:

v-2:
wa-rakâ: al- ( AbbãsI, Ma< ahid at-tançîç tr: I 85.

bihã thumma: al-Öah¡?, Hayawãn ltr:75.

26 This variant secms to have caused the vocalization with final søl<¡in throughout the poem, since this
variant would demand rhe nominative ending.ûtùnû.
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VERSES EXCLUDED FROM THE RAöAZ POEMS

OFTTTET1VO DUKAYNS

Fo¡ some verses in -¿Ksi, see Man?är no. 13-
***
For some verses n -alí, see Khiþm no. l.
**Xr

There are some verses n -ayn attributed to Dukayn in al-Himyart, Niçãm al-ghan-b, p.

64 (one verse; D.), and p. 158 (two verses; D. al-Fuqaynu-). The verses come from a

poem by Abú Maymän al-<I$lî (see Ibn Qutayba, Ma(ãm-, p. l7l-178) and they are

frequently anributed to Abä Maymüu in philological literature (e.g- L )fl:166).
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The Rafaz Poems of al-Qulâkh ibn gazn

Q in Sources is an abbreviation for al-Qulãkh27. The poems of al-Qulãkh have
previously been edited by Zaynaddîn (RAAD 59, p. 389a0a).

No. I

SOURCES:

al-Bakrl, Atãþî2, p. l2l (v. 1-4; Q.h Tk IV:431 (v. 5; Q.); Asãs II:162
(v. 6-e).
/ÆL VIII:155 (v. 5; Q.); 'Ubãb/GH, p. 86 (v. 5; Q.): L XV:308 (v. 5; Q.); T.R
XXII:593 (v. 5; Q.); LXII:421v.6; Q.al-Minqarr); az-ZamakhsharÍ, Fã'iq III:199 (v.
6-e).

No.2

SOURCES:

ar-RaghIb, Muhãdarãt IV:646 (v. 1-2; al-FL>H)

NOTES:

As the attribution of these verses rests solely on the assumption that al-Fl,rlt is an
error for al-Qulãkh, it is obvious that the aüribution must be taken with the utmost
caution.

No.3

SOURCES

Abú Zayð, Nawãdir, p. 405 (v. 1- ).
/Æk t:438 (v. l+4+2); ID, p.574 (v. l-2); al-Fãrãbî, Diwãn al-adab IV:7 (v. l); S, p.
317(v. 1-2);MubkamIV:25(v. l-2);LV:140(v. l-2;Q.ibnHazn);LXItr:43(v. I-2):
T(A V:593 (v.l-2; Q. ibn Hazn); Ibn as-Sikkr-t, Iglãh al-manlig, p.336 (v. l-2); ar-
Tibrizi, Tahdhib Içlãb al-mantiq ft198 (v. l-2); al-Mubarra4 Kãmil ltr:58 (v. l-2): Ibn
Barrr-, at-Tanbih wa'l-i{âh I:207 (v.l-2; Q. ibn gazn); as-Saraquslr, Af.âl I:266 (v.
l+4+2); Shurúir Saq¡ az-zand,p.l634tB (v. 1-2).

VARIANTS

v.2:
wa-(dammarat): as-SaraqusU-, Af( ãl 1266.

27 The name is sometimes also used withour dre definite article (Qulâkh).
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v.4:
fa-ta¡akat Ttc 1438.

No.4

SOURCES:

Abä <Ubayda, Naqã'i{, p. 73'I (v. l-2; Q.)

NOTES:

Abú <Ubayda, Naqã'i{, p.737, adds that the verses come ftom a long poem.

No.5

SOURCES

al-Açma<i, WuhEsh, p. 376 (v. 1-3; Q. as-Sa(dî); al-Açma<i, Wubüsh,
p. 376 (v. 4-5; Q.); AUU (Ubayda, Ùlapãz al-Qur'ân ÍI:27 (v.6-E; Q. ibn
Ifazn al-Minqan-); AbE <Ubayda, Naqã'i{, p.741 (v. 9-11; Q. ibn lfazn);
RAAD 59, p. 391 (v. l2)zs.
//Abä (Ubayda, Nagã'i{, p.736 (v.l-2; Q. ibn Hazn); TL XItr:51 (v.6-7); ID, p. 395

(v. 6-7: ID, p.721 (v. 6-7); ID, p. 853 (v. 6-7); Ibn Fâris, Maqãyïs V:41 (v. 6); Ibn

Fãris, MuSmal,p.739 (v. 6); al-Bandanî$î, Taqñya,p.376 (v. 6-7: Q.); M IV:46 (v. 6-

7); M XVII:9 (v. ó); LYl:428 (v. 6-7); L VII:351 (v. 6-7); L XI:345 (v.6-7; Q. ibn

Hazn); T'A XII:104 (v. 6-7); T'A XVI:407 (v.6-7; Q. ibn Hazn); al-öawãliqI,
Mu'arrab, p.265 (v.6-7; Q. ibn Hazn); al-öawaltqt, Mu'arrab, p.69 (v. 6-7); Ibn

Barri, at-Tanbih wa'l-idab fr:296 (v.6-7; Q. ibn Hazn); Shurüþ Saqç az-zand , p. 73518

(v. 6); Shuri¡h Saq¡ az-zand,p- L57llB (v. 6); Snumh Saqt az-zand,p. IS7UKH (v. 6);

al-Balãdhuri, Ansãb tV:1, p. 417 (v.9-10; Q.).

VARIANTS

v.2;
di¡wãsã: Abü (Ubayda, Naqã'i{, p.736.

NOTES:

As in No. 4, Abi¡ 'Ubayda (Naqã'i{, p-736) says here, too, that the verses come from

a long poem.

28 Zaynaddin adds v. 12 (his 3:6) between venes 8 and 9 of the present edition.
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No.6a

SOURCES:

L YI:72 (v. l+4-5; Q. ibn lfazn al-Minqari); L Yt:72 (v. 2-3; e. ibn
Itazn al-Minqari); g, p. 1492 (v. 0-7¡zs. Ibn (Abdarraþmãn, Khalq al-
insãn, p. 218 (v. E-9; Q.).
tlTLfr:,51(v. 1+5); TL VIII433 (v. l+3); TL D(:309 (v. 1+3); TLDfr:323 (v. 3); TL
8:402 (v. l+3); ID, p. 1167 (v. 1+a); Tk V:74 (v. 1i3; Q. ibn [azn)30; Tk V:169 (v.
¡llsl; Q.ibn Hazn); LYI:72 (v. 1-3; Q. ibn Hazn al-Minqan); L VI:84 (v. t); Lt:239
(v. 1+3-4); L Il:421 (v. 1+5); L XV:398 (v. l-3; ash-Shammãkh32); Ibn Fãris,
Maqãyis I:148 (v. 4); Ibn Fãris, MaqâyIs III:22 (v. t); Ibn Fãris, Maqãyrs VI:145 (v.
3); Ibn Fãris, Mulmal, p. 938 (v. 3); $, p.1492 (v. l+3); M V:l t5 (v. l+a); M Itr:54 (v.
3); M XItr:135 (v.4); M V:33 (v.5); (Ayn II:tB5 (v. l+5); <AynIy,2ZL (v.4); .Ayn
IY:256 (v. l); T'A)Õ{:474 (v. l+5+5a); T<A )O(V:23 (v. l+34); T(A XXV:414 (v.
l+3 and l+4; Q.ibn Hazn al-Minqail); T<A )O(V:416 (v. l); al-Fanã', Ma<ãni II:248
(v. l+3+5); Asâs tr:345 (". 3); Ibn öinnr, Khaçä'iç I:9 (v. 3); Ibn öinni, Khaçâlç
ffi:294 (v. 3); ar-TibfzÍ, Tahdhib at-alfã7, p. 299-300 (v. l+3+2; e. ibn Fazn); as-
Saraqus$, Af<ãl tV:258 (v. 3); aç-$ãghãnr-, Murtagal, p. 3l (v. 3); as-Sakhãwi, Sifr
as-sa<âda, p.95 (v.3); al-Khãtidiyãn, Mukhtãr,p.ZM (v. t+3+5); al-eaysl, I{ãþ,
shawãhid al-Idãtr, p.481 (v. 5);

ID, p.968 (v. 8-9); LX:342 (v.9; Q.); al-Açma<i, Khalq, p. 198 (v. 8-9; e. ibn
Hazn).

VARIANTS

v. I
innaz-Zubayra: ID, p. 1167; M V:115; LÍ:239; Ibn Fãris, Maqãyîs M:22:T<A

XXV:23; T<A )O(V:414 (in one version).
inna l-fluçayna:LYl:-72 (in one version, given as inferior variant); S, p. 1492; Tk

V:74 (given as inferior variant); T(A XXV:414 (in one version); T.A
XXV:416.

inna l-FJusayna: Tk V:169 (given as inferior variant).
z-Zubayra: L VI:84.

l-Õunayda: 'Ayn tr:185.

kãna l-Õunaydu: TL Itr:51; L II:42133;T'AÆ:474.
inna l-Õulayda: TL VItr:433; TL D(:309; TL D(:402; L XV:398; at-Farrã,, Ma(ãnr-

29

30

3l

Verses G7 are given in a note frrom an unspccified source.
According æ æ-$âghãni, there are several verses between v. I and 3.

According to aç-Sãghãni, there are several ve¡ses between v. I and 3. In Tk V:169 he writes that v. 3
comes before v. I in tnafmE( arãSzihi."
The verses have been eken from Ltothe ãwùnof ash-Shammakh (Add. 33).

QYN'for fnãis an enor and is cÐnrrary to the met¡e.

32
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fr:248¡. T'A )O(V:414 (in one version).

inna l-Õulandã: al-Khãlidiyãn, Mukhtã r, p. 204.
wa-aqrilu (z-zummaliq): Tk V:74 (given as variant).

laysa mina llahi Õulaydun bifariqr*, at-Tibriz¡, Tahdh¡-b al-alfã?, p.299-300.
zaliqun wa-zummaliq: TL VIII:433; TL D(:309; TLIX:4QZ: ID, p. I167;LYI:72

(in one version); TkY:74 (given as inferior variant); Tk V:169 (given as

inferior variant); M V:115; LI.,2391' L XV:398; S, p. 1492; al-Farrã', Ma(ãn¡-
n:248¡' al-KhãlidIyãn, Mukhtãr, p.2O4; T(A )O(V:23; T(A XXV:414; T'A
XXV:41ó.

v.2:

'aliq: LXV:398.
v.8

aw: ID, p.968.

NOTES

In his edition Zaynaddin has amalgamated both versions (6a and 6b) into one poem

andhasevengiventhevariantof 6av. I (taysaminallãhi Gulaydunbifariq)together
with the standard version of v. l, even though the two verses do not fit together, and

they are never given together in the sou¡ces. It should be obvious that they are va¡iants

of a single verse (or from two different poems).

Zaynaddín also provides additional verses to this poem from the following
sources:

K. al-Õrm Itr:56 (anonymous):

yabda'u bfd. darbi wa-yathnr- bi'l-þaniq
wa-ya$a'u l-fahqata þattã tandaliq

LX:342 (anonymous):

qad tuta'u l-fahqatu þattâ tandaliq

min mawsili llaþyayni fi khay¡i l-'unuq
TL V:403 (attributed, obviously erroneously, to Ruba):

qad yafa'u l-fahqata banä tandaliq

The verses may belong to this poem, but as their attribution to al-Qulãkh rests on the

attribution of v. 9 and its similarity to some of the verses given above I have preferred
to exclude them from the Arabic text.

T'A XX:474 adds another verse after l+5, viz.

5a. ya'dü 'alã lqawmi bi-çawtin çal4aliq
As the verse (Zaynaddin's verse 6) is nowhere found attributed to al-Qulãkh I have

preferred to exclude it from the Arabic text.
**t

LYI:72 seems to imply that verses 2-3 arrd 4-5 do not belong to the same poem.

34 The printed text eroneously has IGRQ, which is conuary to the metre.
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No- 6b

SOURCES:

Tk V:169 (v. 1-6).

No.7a

SOURCES:

L X:146 (v. 1-7; Q. ibn llazn).
I[ÍD, p.9E0 (v. 5-6); Tk V:162 (v. 5-6; Q. ibn Hazn)3s; TL ß:322 (v. 5-6); .Ayn
Y:2?,O (v.5-6); $, p. 1561 (v. 5-6; Q. ibn Hazn); Mubkan VI:154 (v. 8); Diwãn al-adab
Itr:376 (". 5); L Vt368 (v. 5-7; Q. ibn Hazn); L XIV:333 (v. 5-6; Q. ibn Hazn); T(A
XXV:466 (v.5-7; Q. ibn $azn); Abü Zayd, Nawãdi¡, p. 34E (v. l-4+ Fb. v. 5l + 5-7;

Q. = Sa'd ibn TamÍm); ad-Damr-rî, $ayawän tr:330 (v. 5-6: Q.ibn flazn).

VARIANTS:

v. 1:

anqidh: Abä Zayd Nawãdir, p. 34E.

v.2:
wa-ça'qati l-<ãmidi: Abü Zayd, Nawâdir, p. 348.

v.5:
khayyabakunna: TL W:322; < Ayn Y :220 -
qãtalakunna: Dîwän al-adab III:376.
manãqi: Ibn Qutayba, Ma<ãnf, p. 841.

v.7
min bãËtin wa-(kadhibin): ID, p. 851.

No.7b

SOURCES:

Tk V:133 (v. 1-5; Q. ibn fiazn).
IlfkY:162 (v. 1-3; Q. ibn Hazn): ID, p. 851 (v. | +l7av. 7J); M III:87 (v. l+3+ [7a v.
7l); IUn Qutayba, Ma(äni, p. 841 (v. l+3+ l7a ". 

7l); at-Tibr¡zi, Tahdhib al-alfãz, p.
26o (v. l-3 + pa v. 7l);

VARTANTS:

v. l:
manãqî: Ibn Qutayba, Ma<ãnf, p. 841.

3 5 As-Sãghãni gives rhe version 7b v. l -3 as the correct rlwdiya.
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v.2:
ra(ãhã: at-Tibrizl, TahdhrA al-alfã?, p.260.
s-siyãqi: at-Tibrizi, Tahdh¡b al-alfã4, p. 260.

NOTES (7a and 7b):

According to aç-$ãghãnr-, Tk V:133, there are two different poems by al-Qulãkh. If his

information is correct - and I have taken it as the basis of my reconstruction - then

Abä Zayd (Nawadir, p. 3a8) has contaminated these verses, including verse 7b5, in
between version a (v.7a 14 + Tb 5 + 7a 5-7; Q. = Sa<d ibn Tamr-m). This version

seems to have given birth to other attestations of the same cont¡ìminated poem, viz.:

L X:146 (Q. ibn flazn) and $, p. 1539 (Q. ibn Hazn): 7¿.v.4 (var. mu(ãwidun) + 7b v.

5+7av.5

Another contaminated version is given by al-QaysÏ (Idãh shawãhid al-Idãh, p. 785-

786; Q. = Sa<d ibn Hazn al-Minqari):
l. ab'adakunna llãhu min niyãqi (=45)

2. in lam tuna[Sina mina l-wathãç-r (= a6)

3. bi-arba'in min kadhibin summâqî (= a7)

4. anqidh36 hadãka llãhu min khanãqI (= ¿l)
5. wa-{a'fata l-'ãrnili liÞrustãqi (=a2)

6. aqbala min Yatb¡iba fi r-rifãqi (=a3)

7. mu'âwidan li'l-gú<i wa'l-imlãqÎ(= a4)

8. yagh{abu in qãla l-ghurabu ghãqi (= b5)

This version is more so than Abä Zayd's in accordance with the information of Tk
V:133, with verse 7b5 coming at the end of the poem.

No.8

SOURCES:

al-Bakri, Simf, p. 77E (v. l-2; Q. ibn lIazn); L XIII:146 (v. 3-5; Q.); ft
V:531 (v. 6-7; Q. ibn Hazn).
//Ibn Qutayba, Ma(ãni, p.491 (v. l-2+4-5+7; Q.); K al-Õrm ltr:250 (v. 1; Q.); ID, p.

950 (v. Lt45+7; Q. ibn $azn al-Minqan-); D,p. 1299 (v. 7+3); TL VII:600 (u. 2; Q.);
Mutrkam [129 (v. 1-2); al-Qali, Amãli tr:156 (v. l-2): al-Bakn-, Sim!, P. 778 (t- l-2+7;

Q. ibn $azn); Abü'l-'Amaythal, Ma'thúr, p. 55 (v. l*5+7; Q. al-Minqari); L XIII:146
(v. l+3-5+7; Q.); L XItr:145 (v.I-2+7); Abú?Tayyib, K. al-Ibdãl I:338 (v. l-2; Q.);
Abt¡'t-Tayyib, K. al-Ibdãt I:386 (v. l+5+2+7); Ibn as-Sikkit, K. al-Qalb wa'l-ibdãI, p-

130 (v. 1-2); Tahdhib K. al-Qalb wa'l-ibdãl, p. 46 (v. l-2); M XItr:286 (v. l-2); T'A
XXIV:453 (v.2; Q.); Ibn Qutayba, Ma'ãnI, p.819 (v.2; Q.); LXV;24 (v- 2; Q.); as-

36 Enoneously vocalizedanqidht.
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Saraqusfl, Af<ãi IV:177 (v. lr4-5); LXIV:207 (u. 7; Q.).

VARIANTS:

v. 1

kãna l-amn¡ (scanned: kâ-na-lam-ru): Ibn Qutayba, Ma(ãni, p.491.
v.2;

l-khuçämi: Ibn Qutayba, Ma'ãnr-, p.491: Ibn Qutayba, Ma<âru-, p. 819
v- 3:

idh lam a$d'an amri: ID, p.1299.
v.4:

akhaffa: as-SaraqusçI, Af' âl tV: 177

l-'ilmi: L )iltr:146.
v.7:

wa-lam akun dãrigatan: ID, p.950; ID,p. 1299; L XIII:146¡'L XIV:207; Ibn

Qutayba, Ma'ãni, p.49L; Abü'l-'Amaythal, Ma'thär,p. 55; Abü'þTayyib, K.
al-Ibdãl I:386.

nagblã: L)iltr:146.
lam tulfrnl dãriSatan wa-waghlã: al-Bakn-, Simç, p. 778;L XItr:145.

No.9

SOURCES:

Tk II:169 (v. 1-2; Q. ibn Il. as-Sa(dî); L I:15¿ (v.3-5; Q.).
/Æk II:488 (v.2+l; Q. ibn H. as-Sa'd¡-); TL Vtr:32 (v. l-Z:Q. ibn Öanâb ibn åalã); TL
XI:187 (v. l-2; Q.); L II:345 (v.l-2; Q.); L XI:275 (v. r-2;Q. ibn ðanãb ibn galâ); al-

Qãlî, Dhayl al-AmãlÍ, p. 65 (v. l-2); ¿¡-fua¡6i, Mutalif, p. 168 (v. l-2; Q.ibn Hazn ibn
Õanäb ibn Õandal ibn Minqar ibn 'Abîd); al-Bakn-, Simt, p. 647 (v.1-2); al-Gurgãni,
Muntakhab, p.316 (v. l-2; Q.ibn Hazn); I{hI:257 (v. l); al-Harawî, K. al-Gharrbayn
I:372 (v. l-2; Q.); al-Baçalyawsi, Iqti{ãb, p. a72 (Q. ibn ftubãb); T.A VIL327 (v. t-2:
Q. as-Sa'di);T'AXI:224 (v. l-2; Q.); at-Tibrizî, flamãsa III:42 (v. 1; Q. ibn Hazn);
Ibn Qutayba, Shi'r, p. 444 (v.1-2; Q. ibn Õanab); Ibn Qutayba, Ma<ãnr-, p. 530 (v. l-2:
Q. ibn Hazn al-Minqa¡i); Ibn Qutayba, Gharrb al-hadith 11:326 (v. 1-2; Q.);
'Abdalqãdir al-Baghdãdl, Shartr abyãt al-Mughnl IV:7 (v. l; Q.); Ibn Abi'l-!.{adid,
Sharh NahÉ al-balãgha V:861 (v. l; Q. ibn Hazn); al-Ma'arri, Rasã'il, p. 8l (v. l-2;
Q.); al-Maydãni, Malma( III:313 (v. l-2; Q.); as-Sari ar-Raffã', al-Muþibb wa'l-
maþbûb IV:98 (v. l-2; Q.); Ibn Aydamur, ad-Durr al-faäd tÍ'277 (v.l-2);

L IV:339 (v. 3-5; Q.); L VItr:9I (v. 3-5; Q.); al-Qãli, Amãli II:16 (v.3-5; Q.); al-
Bakrï, Sim¡, p. &7 (u.3-5: Q.ibn Hazn); at-Tibrizi, Tahdhr-b al-alf-az, p. 159 (v. 3-5;

a.).
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VARTANTS:

v. 1:

anã bnu Hazni bni Öanãbi bni $alã: Tk tr:488.

bnu Hubãbi: al-Bafalyawsî, Iqti{ãb, p. 472.

bnu Qulãkhi (bni pala): TL )ft186.
bnu t-Qnlâkhi (bni $ala): Ibn Abfl-Hadid, Shad.r Nah$ al-balãgha V:861.

v.2:
hanâttulra: al-Ba¡alyawsî, Iqtidãb, p. 472.

tanãthira: TL)ü:186.
atùú: T<AXI;224.
khanashÍra: T<A VII:327.
alùû t<hanãsira: al-Ãmidi, Mu'talif, p. 168.

v.3:
<attãbin: L IV:339.

v.5:
l-bim6¡ L Wft9l; al-Qãli, Arnall tr:16; at-Tibrizi, Tahdh¡-b al-alftz, p. 159

No. 10

SOIJRCES

.etbÍ Zayd, Nawãdir, p. 460 (v. 1-a).
I IL ß:442 (v. 1 -2; Q. ) ; L ltr:a06 $. I -2; Abä'n-Na$nrrz ¡.

VARI.ANTS:

v. 1:
(anitã: Lß:442.

v.2:
batta nubayyi: L III:¿106.

No.1l

SOURCES

L X:25 (v. 1; Q.); tt VL2t2 (v. 2-3; Q.)38; L VI:397 (v. 4-5; Q.); L
D(:213 (v. 6; Q.); L XIII:163 (v. 7; Q.); al-Açna(î, Shã', p. 64 (v. t-9;
Q.h al-Qãtf, Dhayl al-Amãh-, p. 5l (v. l0; Q. ibn Hazn ibn Ganãb as-

37 The amibuúon ro Abth-Naþ is certainly wrong (sce MSRP l, p. 88, *5) irrespective of whether
tbe verscs a¡e in rcality by al-Qulãkù or by somebody clse.

38 Aç-gãghãni ¡efi¡tes the ataiburion of thcsÊ vc¡ses to al-Qulãkh ibn Hazn. but says that there is an

ur{Ezawithrhe same rhyme composed by him.
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v.6

Sa<di); al-MaydãnÏ, Ma$ma< tr:525 (v. 11; Q. iba lfazn).
/ITLYW:73 (v.2-3; <Umar ibn LaÉa'); TL )ütr:374 (v.2-3: Q.); ID, p. 361 (v. 2-3; Q.);

-S, 
p.2079 (v.2-3; Q.); S, p.2173 (v.2-3; Q.); Bãri<, p.329 (v.2-3);LÍ:433 (v.2-3;

Q.);LX:25 (v.2-3;Q.);LX:25 (v. l+3;Q.);T'Rz9:293(v.2-3);T<Az9:l4l (v.2-3:

Q.); Ibn Durayd,Ishtiqâq, p.229 (v.3): as-Saraqus¡r-, Af'ãl tr:30 (v. 3); T'42 9:243 (v.

+-5; Q.); T'ñ9:2781v.6; Q.); L)(II:107 (v.6; Q.); T'A29:349 (v.7; Q.); al-Açma<r,

Fatq, p. 82 (v. 8); Thãbit ibn abi Thãbit, K. al-Farq, p.45 (v. 8: Q.); Abù'-t-Tayyib,

Addãd, p. 683 (v. 8-9); ID, p.497 (v.9); L tr:a28 (v. 9; Q.).

VARIANTS:

v.2:

v.J
awlãhã: T' Ñ 9:293 (error).

ni(maû¡n: Tk VI:282.

kãz.i: L Xtr:107.
v.9:

ka-ashbãhi: D,p.497
maçãmr-din: LII:428.

VERSES EXCLUDED FROM THE RAGAZ POEMS

OF AL-QULÃKH IBN HAZN

Three verses of Abü'n-Naim are attributed to al-Qulakh in lbn abÎ 'Awn, Tashbihãt,
p. 115 (see the Addenda to MSRP I, sub no. 88).

APPENDIX: AL-QULÃKH AL-< A¡¡BAI{I

The less famous (al)-Qulãkh was a minor poet from Baçra (see, e.9., al-Marzubãni,

Mu'$am, p. 340, and the sources listed below) who was often confused in later
sources with his more famous namesake, as can be seen from the Sources of his sole

known ra$az poem, see below.

SOURCES:

al-Ma(arrî, Fu$úI, p. 474 (v. 1-3; Q. ibn Hazn al-Minqad).
/Æk tr:169 (v.l-2: Q. al-'Anbarr3e); S, p.430 (v. 1-2; Q. ibn $azn as-Sa'dî); $, p.

l919 (v. t-3; Q.); S, p. 2010 (v. l-2:' Q. ibn lfazn); al-Bandaniii, Taqfiya, p.47 (v. l-2;
Q.); L XI:t67 (v. l-2; Q. ibn $azn as-Sa'dl); LXI:275 (v. I-2; Q. ibn Hazn as-Sa'di);
T'A VII:327 (v. L-2; Q. aI-'Anban-); al-Ãmidi, Mu'talif, p. 168 (v. l-2; Q. al-(Anbarî;
Ibn BarrI, at-Tanblh wa'l-Idãh I:388 (v. l-2; Q. al-'Anbari)s.

39 The aribution to al-Q. ibn Hazn as-Sa'di is ¡efuted.
40 The atuibution to al-Q. ibn Hazn as-Sa'di is refuted.
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v. I

v.2:

v.3:

VARIANTS:

ii'tu abgtri: al-ÃmidI, Mutalif, p. 168.

aqsamtu: al-Ãmidi, Mutalif, p. 168; Tk I1169; $, p. 430; $, p. 1919; $, p. 2010; L

ha¡aman: $, p. 1919.
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The Ralaz Poems of Abü Muhammad al-Faq(asÎ

AbÍi Muhammad is usually called al-Faq(asî, but al-Hadhlamlal is used almost as

often as al-Faq<asI, Hadhlam being a subtribe of Faq'as ibn Asad. Al-Asadi is also

sometimes given as his nisba (e.g. at-Tibn-zi, TahdhÍb I¡lah al-mangiq II:291; as-

Saraqusçr-, Af<ãl Itr:150). The names Abü Muhammad al-Hadhlami and al-Faq<asl

¿¡s ssmgrimes explicitly identified (e.g. (Abdalqâdir, Sharþ abyãt al-Mughni VII:
226¡+2.

I have marked the verses with an asterisk even when the idenúfication is simply

al-Faq(asî, al-Asadr, a man from Faq(as etc., if there are other, unequivocal at-

tribuúons. As far as I have been able to detect, al-Hadhlam¡- always refers to Abu

þtrrl?ammad.

No. I

SOURCES:

al-Bakn-, Sim¡, p. 652 (t. 1-t¡*.
//al-Qãli, Amã]i tr:18 (v. 2); at-Tibr¡zi, Tahdhîb al-alñ2,p. 555 (v.2)

No.2

SOURCES:

at-Tibrizi, Tahdh¡-b al-alfâ?, p. 143 (v. 1-4)+; K. al-Gin III:2EE (v. 5)*.
//L XIv:288 (v. 5).

NOTES

at-Õahiz, l.Iayawãn IV: 16ó, attributes the following verse to Abä Muþammad:

qunfudhu laylin dã'imi t-tagãb
The verse may come from this poem (but in that case there is one syllable missing) or

it may be a corrupt variant of 9:4 (where we have the variant qunfudlw laylin).

No.3

SOURCES

TL IL45 (v. 1-2).
I tL TI:163 (v. I -2 ) ; L V:234 ( v. 1-2)* ; MuÌ.rkam I:28 I ( v. 1-2) ; Ibn Fãris, Maqãyis I:424

On the genealogy, see Tha'lab, Ma!ãlis, p. 155 note l.
Fa-'ulima anna Abã Mubammad al-Hadhlami huwa Abú Muhammad al-Faq(asr

4l
42

37



(v. l-2); Ibn Fãris, Maqeyls IV:339 (v. t-2); Ibn Fãris, Mugmat, p. 176 (v. 2); al-
F&ãbi, Diwãn al-adab II:145 (v. l-2); Nashwän al-Ifimyan-, Shams al-(ulúm, p.283
(".2); al-BandanIpÍ, Taqfiya, p. 136 (v. 1-2); S, p.96 (v.2); g, p. 183 (v. l-2); T<A
II:123 (v. 1-2); T<A U:379 (v. t-Z¡*' Abû Zayd, Nawãdir, p. 184 (v. 1-2); Ibn as-

Sikk¡-t, Içlãh al-manÍiq, p.40 (v. 1-2); at-TibrizI, Tahdhib ISIãb al-man¡iq I:135 (v. l-
2)*43; al-Qãli, AmãJr- I:77 (v.1-2); al-Bakn-, Si¡n!, p. 125 (v. 1); al-A"gma.î, Khalq, p.

195 (v. l-2); Thãbit ibn abî Thãbit, Khalq, p. 162 (v. l-2); Ibn Qutayba, Gharib al-

hadlth, p. 105 (v. l-2); Ibn al-AnbãrÍ, Sharlr al-Mufad.daliyãt, p. 759 (v. l-2); as-

Saraqusçr-, A1<-alÍ:292 (v. l-2); al-Ba¡alyawsl, al-Farq bayna l-burüf, p. 315 (v. 1-2);
al-QaysI,Idãh shawãhid al-Idãb, p. 164 (v. 1-2); al-Ma(ari, Sãhil, p. 589 (v. 1-2).

VARIANTS:

v. I
(anhu (r-riqu): Abä Zayd, Nawãdu, p. 184.

No.4

SOURCES:

al-Açma<îy-zt, p. 7 (v. l-4+6-7); ; al-MarzEqi, Mashãhid, p. 14 (v. 5)*.
//K. al-ö¡mtI:5 (v. 1-2+4); K. al-Öimltr:104 (v. l-2); ID, p. 1120 (v. 1-2); g, p.200 (v.

l-2+4-5\; L )O:i09 (v. 1-2+4); al-Marzüqi, Mashãhid, p. 14 (v. L-2+4-6)*; K. al-órm
Itr:100 (v. 2+4); K. al-Ö¡m Itr:205 (v. 2+4+7); S, p. 1803 (v. 2+4); L ñ:262 (v.
2+4+6)*; T(A II:220 (v.4+6)*; T'A IV:25 (v. 1-2+a); TL IX:t6l (v.a); Muhkam
tr:380 (v.4+6); Muþkam VI:255 (v.4+6); ID, p. 65 (v.4+6); Ibn Durayd,Ishtiqãq, p.

39 (v. 4ró); Ibn Durayd, Malãbin, p. I I (v. a+6);L ltr:9 (v. ¿+6)*; Kurã(, Munagiad,
p. 117 (v. 4+6); Ibn Barrr-, at-Tanbîh wa'l-îdâh I:58 (v. 4+6)*; al-Ma'am-, FuçäI, p. 340

(v. a+6); $, p. 106 (v. 6); Ibn Fãris, Maqãyis Í:27 (v.6); Ibn Färis, MuSmal, p.22O (v.

6).

VARIANTS

v. I
shaykhaka: S, p. 200; L XI:109; K. al-öim tr:5; K. al-Öim Itr:104; ID, p. 1120;

T'A IV:25.
<ammaka: al-Marzüql, Mashãhid, p. A44,

l-qirshabbã: al-Marzúql, Mashahid, p. 14; ID, p. 1i20.

l-irzabbã: S, p. 200; K. al-Õrm tr:5; K. al-Õim ltr:104.

Al-Faq(asi only.

ln this verse and in the version of al-Açma(i (see below in Notes) the printed text reads QRB\
which seems to be a simple rnistake.

43
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v.2i
l¡r-na: al-MarzúqI, Mashãhid, p. 14.

arenã: K. at-ö¡mItr:100; K. al-öimltr:205.
yãbisan: K. al-öim ft5; K. al-Õ¡m Itr:100; K. at-Öim t:104; K. al-ðim trI:205;

S, p. 200; L XI:109; L){.Í.,262:- S, p. 1803; T(AfV:25.
lãghiban: al-Marzüqi, Mashãhid, p. 14 (enoneously wrinen lãghiyan).
sãTlan: ID, p. 1120.

mukhibbã: al-Marzrlqi, Mashâhid, p. 14; ID, p. I120.
irzabbã: K al-Öim Itr:100.

v.4;
wa-qad (alãhu: K. al-Õlm ft5; K. al-örmltr:100; t<. alõimm:205.
bulta (alayhi: al-MarzäqÎ, Mashãhid, p. 14; Muhkam II:380; ID, p. 65; Ibn

Durayd, Ishtiqãq, p. 39; Ibn Durayd, Malatr¡¡, p. I I ; L III:9; al-Ma. am-, Fusül,
p. 340; T'Ail:,220.

bi'l-qa¡i'i: Muþkam II:380: ID, p. 65; Ibn Durayd, Ishtiqãq, p. 39; Ibn Durayd,
MalãÞin, p. 11; al-Ma<arri, FuçäI, p. 340.

yulþku fãhu r-rubbã: IC al-Õ¡m lft205.
v.6:

darba: al-Agma<Iyãt p. 7; $, p. 106; LXI:262; Muhkam tr:380; Mutrkam VI:255;
ID, p.65; Ibn Durayd,Ishtiqãq, p.39: Ibn Durayd, Malãhin, p. l1; Ibn Faris,
Maqãyïs tr:27; Ibn Fãris, Mugmal,p.Z2O; Kurã<, Muna$tad, p. 1l?; L III:9;
Ibn Barri, at-Tanbîh wa'l-Idãh I:58; al-Ma(ar¡i, FuSûI, p. 340; T, AïI:220.

NOTES:

Al-MarzÍiqi gives in Mashãhid, p. 14, v. l-2+4+6 as the reading of al-Açma(i with
the following variants:

v. 1: shaykhaka l-adhabbã
v.2: yãbisan

v.4: 'alayhi
v.6: mithla

No. 5

SOURCES:

as-Saraqusfi, Af<ãl III:610 (v. l-2)*.

No.6

SOURCES:

al-Iskãfì, Mabãdi' al-lugha, p. 27 (v. ¡.-10).
/llkI:335 (v. 5+8+7+6)*; Tk I:334 (v. l+9)*; TL X:138 (v. t+9); L XII:138 (v. 1+9);
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ID, p. 256 (v. 1+lGr2); T(A V:66 (v. 1+9 and 4-7+lO+9+8)*; K. al-Õ¡m I:96 (v.

7+10)*; K al-Õim III:165 (v. 8-9).

VARIANTS

v.5:
bi's-subräti: Tk I:335; T(A V:66.

v.7:
alã (fatan): IC at-öim I:96.

ghayra: Tk I:335; T'A V:66.

arwa(a: Tk I:335; K al-öim I:96; T'A V:66.

v.8:
riqãba: Tk I:335; K. al-öim Itr:165; T'A V:66.

v.9:
munqadhifin: K. alõ¡m III:165; T<A V:66 (in one version).

v. l0:
muba¡lisun: Tk I:335; T'A V:6ó.

muqa4isun: K. al-öim t:96, ID, p.256.

No.7

SOURCES:

al-Qãh-, Amãlî fI:244 (v. 1-9).
ll$, p.2067 (v. l-2); (IJbãb/F, p. 480 (v. r-2)*;L 182 (v. 1-3)*; L X:95 (v. 1-3)*; T(tr2

9:118 (v. l-3)*;
S, p. 265 (v. a-5); S, p. 2105 (v. a-6); L XII:373 (v- 4-5); L ltr:368 (v.4-6)*; Ibn

Fãris, Mutmal, p.799 (v. a-5); Ibn Fãris, Muimal, p.219 (v. 4+6); Abú (Ubayda,

Matãz al-Qu/ãn f:221 (v.4-5; anributed to Ruta); M XfV:20 (v. 5; attributed to

Ru'ba); T'42 9:185 (v.4-6)*; Ibn as-Sikkrt, Içlãlr al-mantiq, p. 136 (v.4-5; attributed to

Ru'ba); at-TibrizI, Tahdhib lçlaþ al-man¡iq I:354 (v.4-S¡*' ur-*ãlidiyãn, Mukhtar, p.

186 (v.4-5);
TL X:518 (v. 7); ID, p.92 (v.7-9);L tr:367 (v. 7-9¡*' lbo Fãris, Mu$mal, p. 174 (v.

7); Ibn Fãris, Maqãyis I:420 (u. 7); S, p. 1890 (v. 7); Nashwãn al-Himyan, Shams al-

'ulum, p.779 (v.7); azZaÉÉeÉÎ, Maiãlis, p. 184 (v. 7+6); al-Qâli, AmaIî l:52 (v.7-9);

al-Bakr¡, Sim!, p.200 (v.7)xa5; al-Ba¡alyawsi, Muthallath I:351 (v.7-8); al-MarzüqI,

Sharh al-Hamasa, p. 1709 (v. 7).

VARIANTS:

v. 1

l-<urãbu: LI:82.
45 Variant atribution to al-'A!!ã$.
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v.4:
dutan: L III:368; $, p. 265; S, p. 2105: Ibn Fãris, Muimal, p. 799:' Ibn Fãris,

Mupmal, p-2I91M )üV:20; T<42 9:185; al-Ktrãlidiyãn, þfirkhtãr, p. 186.

v.5:
hawãhã: at-Tibn-a-, Tahdhib lçlãb al-mantiq I:354 (given as variant)6.

v.6:
tadirnr-: L ltr:368; $, p.2105; LÆ.,373;T'42 9:185.

þannatun: L III:368; S, p. 2105; Ibn Fúis, Mupmal, p.2l9i T(42 9:185; az-

Z;aS$e$. Matãlis, p. 184.

v.8
khabarl: al-BatalyawsI, Muthallath L351; al-Qãli, Amãh f:244 (given as inferior

variant).

NOTES:

The attribution to Ru'ba may have been caused by confusion with Ru'ba, DIwãn,

Mulþaqãt A(p.l7l,).

No.8

SOURCES

Ibn Fãris, Maqãyîs III:309 (v. 1-2).
lflLXII:L57 (v. l);IbnFãris,Maqãyist5l (v. l-2);IbnFãris,Muf,mal,p. ll0(v. l);
Ibn Fãris, Muimal, p. 541 (v. l); L L65 (v. l-2); L I:308 (u. l); L VII:402 (rr. 1); $, p.

243 (v. I ); S, p. 256 (v. L);MXfr:,224 (". I ); Nashwãn al-Ilimyan-, Shams al-<ulüm, p.

121(v. 1);T'AÍY:433 (v. 1);Asãs12l (v. l)*.

VARIANTS:

v. I
kuntu: $, p.256t L L65.

kuntu ...bat¿tihã: T(A IY:433: Nashwãn al-[Iimyari, Shams al-'ulùm, p. 121; Ibn
Fãris, Mu$mal, p. 110; S, p. 243; L I:308; Asãs I:21.

batãtihã: LYf:402 (given as variant); T<A IV:433.

No.9

SOURCES

K. al-Gîn fr:254 (v. l-2)*; L Y:256 (v. 3-6).
llLXÍ:352 (v. l-2); L )fltr:167 (v. 1-2); K. al-öim I:24O (v.3-4)*; L IV:60 (v. 3a);L
lY:272 (v. 3a); L VIl448 (v. 5-6); LY'în:lTT (v. 3a); T'A )O(V:58 (v. 3-4)*.

46 The text gives as the correct vari ant va-surãhõ layni but I take the p¿- to be a simple error.
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VARTANTS:

v.2:
malãthr- (from LWTH): L frI:352-

v. 3:

burqati: T<A )O(V:58.
(an: LfV:60.
d-di'ãtbi: L tV:60.

v.4:
qunfudhu: T<A )O(V:58.

NOTES:

For. v.4, cf. also No. 2, Notes.

No. l0

SOURCES:

K. al-Gin III:211 (v. 1-2)*.

No. ll

SOURCES:

K. al-Glm II¿279 (v. t-2¡+.

No. 12

SOURCES

at-Tibrfzi, Tabdbl-b lçlãh al-m¿ntiq It291 (v. t-+¡*.
//$, p. 339 (v. l4); TL VI:515 (v. 1-2); Tk I:510 (v.t+34); L V:t4l (v. 1-2); L X:345
( 1+3-4)*; LÆ.325 (v. l4); L XV:136 (v. 1-2); T'A VI:165 (v. l+4)*; T(A VI:285 (v.

1-2); Ibn as-Sikk¡t, Içlab al-ma¡tiq, p. 390 (v. l-4); at-Tibrizi, Tahdhib al-alfã¡, p. 305

(v. l-2+4+3)*; Ibn Bam-, at-Tanbîh wa'l-id¡ih I:216 (v. l+3-4)*; as-Saraqus¡I, Af(âl
IV:59 (v. l-Z+++3)47; al-Ma<arri, FuSüI, p.260 (v. t-2+4+3); Abü'g-fayyib, K. at-

IbdãI I:235 (v. 3); TL fr:213 (v.4); $, p. 336 (v. a).

VARTANTS:

v. 1

khalr-li: TL VI:5i5; 5, p. 339; L V:141; LX:345 (given as variant); L Xtr:325; L
47 l¡v.3la. YïDwhich is probably an er¡o¡ for Itãya!ídu.
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XV:136; Ibn as-Sikk¡-t,Içl¡h al-maDFq, p.390; Tk I:510; Ibn Barri, at-Tanbih
wa'l-idãþ I:216 (given as inferior variant); al-Ma<am-, Fusrll, p. 260; T<A
IV:285; T<A Vll65.

ahdã: Ibn Bam-, at-Tanbîh wa'l-îdãh I:216 (given as inferior variant); T<A vI:165.
v. 3:

mã: Ibn Bam-, at-Tanblh wa'l-idãh 1216.

No. 13

SOURCES:

K. al-Grm t:22 (v. 1-2)*; K. al-Gîm III:164 (v. 3-4)+; K. at-Õim II:69
(v. 5-6)*.
r¡K. a-öim m:45 (v.I-2)*;L VI:78 (v. 6).

VARIANTS:

v. l
abkara wirdi sarþ: K. al-öim Itr:45

NOTES

T'A XV:488 gives the following anonymous fragment (< Ibn al-A<rãbi):
bãta wa-zallat bi-uwãmin bartü
bayna t-Tiyãsayni wa-bayna n-Na¡þi (cf. v.5)
yalqahuhã l-miSdaþu ayya laqþ-

It is possible that these verses come from this poem of Abä Muhammad's.

No. 14

SOURCES:

Tha<lab, Matâlis, p. 155 (v. 1-6¡*+4.
//K. al-Õ¡m I:308 (v. l-2; attributed to Manzär); K. al-Õim III:44 (v. 1+31+e. ¡a. ut-
Õim I¡:9 (v. l+3); Tk tr:145-146 (v. l-3)*so; Tk tr:175 (v. l-3; attributed to Mançtir);
TL VII:539 (v. 1+3); TL Vtr:19 (v. 3); Muhkam IV:384 (v. 3; attributed to Manzrir); L
V:387(v. l+34);LX:2rt (v. l);L)iltr:44b(v. l-3);l)flIl:44a(v.3);LI:157(v.4);L
48

49

50

The last verse is only partially visible in the manuscript of Magãlis.
It is possible that these two verses (also in K. al-öin tr:9) belong to another poem, as rhe variation

- especially in v.3 - is considerable.

Variant amibution to Manpür. Aç-Sãghãni says rhat he found the three verses in the ralaz poems of
both Abù Muhammad (in the handwriting of as-Sukkad) and Manzär.
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VIt241 (v. 4); T(A VII:2ffi (v. 1+3); T(A VIL338 (v. 3); al-Balsi, Mu(gam, p. 111 (v.
t+3-4).

VARIANTS:

v. 1:

adbâ Sa<îdun: K. al-Õ¡m fr:4;K. al-Öim tr:9.

ka1-furaykhi: al-Bakn-, Mu<!am, p. 111; K. al-Õim tr:9; Tk n:I45-L46 (given as

va¡iant5t); Tktr:175; TLVII:539; L V:387; T<AVIt260.
v.2:

s-saûlmu: K. al-Öim I:308.
v.3:

adhã yuqãsi aynugan: IC at-Öim III :44 K. ¿-öim U:9.

yurã<i: T(A VIl338.
makhã'i$â: M¡rïkam W:3M.

v.4:,

udâibã: LWI:V|L
$awAdiru: LVft24l.

No. 15

SOURCES

al-Bakn-, Mu(tam, p. 836 (v. t-Z¡+.

No. 16

SOURCES

TI II:2tt (v. t-4¡*.
llLDf.:236 (v. 1-3); T(A VItr:381 (v. l-a); as-Sakhãwr, Sifr as-sa(ada,p-376 (v. 1-2).

VARIAI.ÍTS:

v. 1:

¡çawqi: L B:236; T(A VIft 38 l.

No. 17

SOURCES:

al-Açma<î, ME khtalafat, p. 49 (v. 1; attributed to al-Faq<asi).

5 I The vocalization lø'l-fanÉi ß gven on the authority of as-SukkaiÍ.
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No. l8

SOURCES:

Tk It355 (v. 1-1t)*; T<A YÍII:374 (y. l2-t7)*; Tk III:80 (v. r8)+; TL
XV:301 (v. l9); K. al-Gim tr:190 (v. 20-21)*; Tk I1213-2t4 (v. 22)*; Tk
VI:253 (v.23-24)*; K. aþÕîm fr:22 (v. 25-ZZ'¡*.
//Ibn Fãris, Maqâyîs I:438 (v. l); Ibn Fãris, Mu!"mal, p. 181 (v. 1); S, p. 1654 (v. l); S,
p.547 (v. l+11); M )il:19 (v. l+11); M XV:71 (v. 1+11); ID, p.454 (v. 1+11); Tk
V:295 (v. L-2)*; L f:222 (v. 1+l I )*; L XY :2M (v. l+l 1)+; T' Aß:252 (v. 1+l I )*; Ibn
Khãlawayhi, Laysa, p.312 (v.l); Ibn Bam-, at-Tanbrh wa'l-idãh tr:59 (v. l+11)*; as-

SaraqusçI, Af<ãlII'.262 (v. 1); as-Saraqusg-,Af<âlIV:221 (v. l+11);
TL Itr:3 15 (v. l2); TL ÆI:,263 (v. l2)*; ID, p. 241 (v. 12-13); ID, p- l2L2 (v. l2); M

Vtr:87 (v. l2); Tk ft213 (v. 12-13)*; S, p. 459 (v. 12-13)*; L II:331 (v. 12-13)*; L
D(123 (v. 12-14+17)*; T(A VIl5l6 (v. 12-12)*; Ibn Barä, at-Tanbîh wa'l-ï{ãþ tr:38
(v. l2-I4)*; as-Saraqus¡i, Af(ãl lft435 (v. l2); K. al-öim tr:190 (v. 14+15x16)*; al-
FãrãbI, DIwãn al-adab tr:156 (v. 14+17-18); TL tr:199 (v. l4); S, p. 507-508 (v.

1¿l-r17-18); Tkil:284-285 (v. 14-18)*52: Tk lft80 (v. 14-18)*; S, p. 719 (v. 14+17-18):

Ll:379 (v. 14+17-18)*:LY:79 (v. l+15): L VIû14 (v. 14+17-18); T'A VItr:369 (v.
14); T(A XII:.377 (v. l¿t+17); al-Açma<î, Khalq, p. 167 (v. 14+17-18)+; Thãbit ibn abi
Thãbit, Ktralq, p. 50 (v. 14-15+17-18)53; Thabit ibn abl Thãbit, Khalq, p. 193 (v. 14-

15)54; Ibn <AHarrahmãn, Khalq al-insãn, p. 135 (v. 14-15+17)+; al-Marzubãni,
Muwashshah, p.243 (v. lzt+17-18); at-Tibfzl, Sharh DIwãn AbI Tammãm tr:359 (v.
I4+I7); Tk tr:283 (v. l4-L7; anributed to $a!1, mawlã banl Fazara);Tkfr:Z1I (v. 16;

anributed to Hagl, mawlã banî Fazãra); TL Xtr:29 (v. 17-18); L VItr:15 (v. 17-18); TL
XV:301 (v. l9+17-18); $, p. 1633 (v. 18);

K. al-ðim tr:190 (v. 12+20-21)*: Tk tr:213-214 (v. 12+22 and l2+5+20+13)*ss'

al-Açma(r,Ibil,p. 102(v. l2+5);LYl:4O2(v.23-24¡'rst:T'ñ9:246(v.23-24¡*s't.

VARIANTS:

v. 1:

wãfat Tk tr:355 (given as variant)

52 Identified as'ralul min bani Asad- with ¡he addition of:'wa-qäla l-Asma'i: huwa li-Hall mawlâ
bani Fazãra'.

5 3 Anributed to Talulun min banr Faq'as--
54 Atuibuted to "ralulun min bani Asad".
55 As-Sãghãnr- first gives verses l2+5+2Grl3 on thc authority of al-A.çma<i (and attributed to ttafl)

from his al-A.$ma(iyãt (ùe poem is not found in the edition of Ahlwardt), but then continues thar he
has found the verses in úe arãfi,íz o¡ 4¡¡ þt,rhammad, wbere after v. 12 there comes v. 22.
According to ag-$ãghãnr-, v. 13 comes after v. 12 in Abü <Ubayd's lal€han-b] al-Mugannaf.

56 Auibuted o al-Asadi.
57 Auibuted to al-Asadr.
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weddâ: S, p. 547; S, p. l65a: Tk II:355 (given as inferior variant); Ibn Fãris,
MaqãyÍs I:438; Ibn Fãris, Mutmal, p. l8l; M XI:19; MXV:71; LI:222 (given
as variant); LXY:204; ID, p. 454; Ibn Ktrãlawayhi, Laysa, p.312; Ibn Bam-,
at-TanbÎh wa'l-Ídãh tr:59 ; as-S araqusli, Af< -aL II:,262; as-S araqusli, Af( âl
N:221.

v. 13:

bi'l-adyãfi: Tk tr:213.

lã yarta<i bi'ç-çayfi: Tk tr:213-214.
v. 14:

ra'sihã: al-Fãrãbî, Diwän al-adab tr:156; Tk tr:284-285 (given as inferior variant);
Tk lft80 (given as inferior variant): S, p.719;LI:379; L VItr: 14; Ibn Bam-, at-
Tanbih wa'l-idãh tr:38 (given as inferior variant).

v.17:
ma'ri¡matan: Tk [283; Tk tr:28¿t-285 (given as beüer variant); Tk Itr:80 (given as

beüer va¡iant); TL XV:301.
v.20:.

banã: Tk l:213-214.
v.23:

fa-çãhidã: Tk VI:253 (enor).

NOTES

Verse 15x16 reads:

al-khagna wa'l-laþyayni wa'l-açãldâ

No. 19

SOURCES:

al-Batalyawsî, Iqti{ãb, p. 416 (v. l-2+4-9i attributed to (Amr ibn
IIumaylss); Tk tr:3E9 (v. 3¡+se. K. al-G¡m III:123 (v. l0-11)*.
//Yãqtit, Mu($am al-buldãn I:134 (v. l-2+5+7); ID, p.879 (v. 1-2+3x8); Kurã',
Muntakhab, p.732 (v. 1+8); T(A D(:461 (v.2-4+8-9)*60' 1<6 IX+02 (v.3-4; at-

tributed to al-Marrãr al-Faq(asi); Tk II:389 (v. 2-4+8-9)*61; Tk II:376 (r'.3-4¡*oz'
Tha(lab, Qawã<id ash-shi(r, p. 6863 (v. 2+8)*; K. al-öim I:239 (v.4+3; atrributed to

58

59
The attribution to 'Am¡ is given on the authority of al-A.$ma'i.

Variant attribution to alMarrãr al-Faq'asî. The verses are not mentioned in al-Qaysfs collection of
tbe poems of al-Marrãr (in Shu<arâ'UmawÍyün).

Va¡iant auibuúon to al-Manã¡ al-Faq(asl.

Va¡iant auibution to al-Marrrir al-Faq(asi.

Va¡iant atribution to al-Marrãr al-Faq'asi.

Reference from ID, p. 879 note 5. The attribution to Abù Muþammad al-Qa'nabÌ seems to be a
scribal enor for al-Faq'asi.

60

6t

62

63
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Manãr); TLYfr:,532 $. a);Ln:225 (v.5+7; atributed to <Amribn gumayl al-AsadI);
LXY:220 (v. 7-9)r; T<A IX:494 (v. 7-9)*; S, p. 867 (v. S-9); LU:Z6| (v. 8-9)*; T<A
XV:58 (v. 8-9)*; T<AÆ:262 (v. 8-9)*ó4' Ibn Qutayba, Adab al-kãtib,p.492 (v. 8-9);
al-FãrAbi, Dr-wãn al-adab fr:242 (v. 9); $, p.572 (v.9); lUn Bam-, at-TanbÍh wa'l-îdeh
tr:73 (v. 7-9)*; Ibn Bam-, at-Tanbih wa'l-¡dah ft238 (v. 8-9)*.

VARI.ANTS:

v. 1:

hal: ID, p. 879; Kurã<, Muntakhab, p-732.
v.2:

li-Hindin: ID, p. 879.

y-a dãra Hindin: Tha'lab, Qawã(id ash-shi<r, p. 68.

v.4:
l-hiwã¿lhî: Tk tr:389.

v. 5:

yubqi minha sabalu: LIJ:225.
yabqa: al-Ba¡alyawsi, Iqti{ãb, p. 416.

v. 8:

ka-annahunna qi¡a(u l-afiãdhr-6s: L)fY:220l' Ibn Bam-, at-TanbÎh wa'l-idãh IL73;
T<A D(:494.

mundhu: Kurã(, Muntakhab, p. 7 32; al-Bagalyawsi, Iqti{ãb, p. 416.
aqyãdhl: T'AXX:262 (given as variant); Tk ft389.
min aqyãdhi: T'A D(:461.

NOTES

Verse 3x8 reads:

*** ""-ao" 
idh nahnu <aLã, aqyãzJ

In ID, p. 117, there are tr¡/o anonymous verses and another two in ID, p. 1265. Both
these fragments have been attributed to Abä Mubammad66 (or to .Am¡ ibn Humayl)
by the editor of ID. The verses belong ro 'Am¡ ibn Flumayl (v. 15-16 and 36-32 in the
collection of his poems, RAAD 57, p. 437-4a3).

Zaynaddîn (RAAD 57 , p. 437 443 ) connects verses of Abä Muþammad and ( Amr
ibn Ifumayl in a rather uncritical fashion; it should be noted thar his v. l-10 and ll44
are not found in any source together. As the attibution of v. l-9 (Zaynaddin's edition,
v. l-10) to Abú Muhammad is relatively strong - and in any case stronger than thei¡
attribution to (Amr 

- whereas the other verses in the collection of Zaynaddin are

64 Variant acribution o al-Ma¡rãr.
65 Al-Qaysi, RAAD 57, p. 43?, gives this verse as an independent verse (his v. l0), but I prefer to take

it as a variant of v. 8-9 (i.e. v. 8x9).
66 Al-Qa(nabí is an obvious mistake for al-Faq.asi.
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never attributed to Abú Mubammad, it seems probable that the verses come from two
different poems in -ãdhi by two authors, <Am¡ ibn Humayl and Abü Muþammad.
Such a confusion in sources is rather conlmon, especially as the rþme of the poem is
very rare, which may have induced some Mediaeval scholars to consider all verses in
-ãdhl as belonging to the same poem.

No.20

SOURCES:

T<A XIV:177-178 (v. t-602¡*; al-Bakn-, Simç, p. 725 (v. 7-l¡*' al-Bakrî,
Mu<$am, p.223 (v. 10-11)t; al-Bakri, Siml, p. 386 (v. l2-I3)+.
lfl< AT'/:221(v. 3+5)*; L XII:350 (v. 3+5)*; L XIV:51 (v. 3-6)*; $,p.221(v. 3); S, p.

823 (v. 3); at-Tibn-zi, Tahdhib al-alf-a2,p.464 (v.3+7-9)*; Ibn as-SikicIt, K. al-Qalb
wa'l-ibdãI, p. 80 (v. 3)*; TahdhÍb K. al-Qalb wa'l-ibdãI, p. 19 (v. 3)*; Abù't-Tayyib, K.
al-Ibdal tr:431 (v.3); al-Qâh, AmãlI tr:90 (v. 3); al-Bakn-, Sim¡, p. 125 (v.3+7-9)*; Ibn

Bam-, at-Tanbrh wa'l-ïdeb I:138 (v. 3+5)*; Ibn Bam-, at-TanbÍh wa'l-idãh II:2lO-2ll
(v. 3-6)t; as-SaraguslI, Af'ãl ttr:150 (u. 3)*; Shuräb Saq¡ az-zand,p-66718 (v.3);

K. al-Õ¡m III:288 (v. 10)*; al-BakrÍ, Mu'!am, p.769 (v. l0-ll)*; al-Bakrr,
Mu<$am, p.845 (v. l}-tZ¡*.

VARIANTS

v.6:
tarmr-: Ibn Bam-, at-Tanbih wa'l-îdãh l:2l0-2ll

v.12:
l-þasar: al-Bak¡î, Mu'$am, p. 845.

No.21

SOURCES:

K. al-Grm ft160 (v. l¡*

No.22

SOURCES

K. al-Glm tr:218 (v. l)*; K. al-Glm I:75 (v. 2-Z¡*.

67 Verses l-2 are given in a note from al-'Ubãb.
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No.23

SOURCES:

al-Bakri, Siml, p. 8ll (v. 1-4¡*' ID, p. 1134 (v. 5-0¡*' al-Bakri,
Mu(!¡rm, p. 65 (v. 7-S¡+.
llllLYl:43 (v- l-2); al-QãIi, AmãlÍ tr:193 (v. 1-2); ID, p. 12ll (v. 2); L XI:103 (v.2);
as-SiSistanr-, Nakhl, p-24 (v.l-2);lt V:312 (v. 5)*; Mu[rkam IV:37 (v. 5); L ft186 (v.
5)*.

VARIANTS:

v. l:
yu(lã: TL VI:43; as-Si$stãni, Nakhl, p. 24.

ta<l¡: al-Bakri, SimL p. 811 (given as variant); aI-QãL-, AmAl¡ tr:193.
v.2:

fihã: ID, p. 121 1; L Xtr:103.
v.5:

rita: TLV:312.

No.24

SOURCES:

ID, p. 1275 (v. 1-3); L YI:22O (v. +0¡t r L I:342 (v. 7-t)*.
//al-Baki, Simt, p. 577 (v- 1-3; attibuted ro al-Ma¡rãr); Abä't-Tayyib, K. al-Ibdãl I:?2
(v. l-3); T<A X1398 (v. 3)*; TL )iltr:198 (v. 3)*; g, p. 667 (v. 3); al-f¿rãbî, Dîwãn al-
adab tr:3 (v. 3); Tk ltr:4 (v. 3; attributed to al-Ma¡rãr ibn Sa<îd al-Faq<asr); L VL12 (v.
3)*; (Ayn VII:363 (v. 3; attributed to al-Faq(asi); M tr:92 (v. 3); Ibn Khãlawayhi,
Laysa, p.324 (v. 3);

al-Baki, Mu<tam, p. 503 (v. 4-S¡*' Yãqät, Mu.$arn al-butdän Itr:155 (v.4-5); g,

p. 1948 (v. 6); <Ayn VIl234 (v. 6);
ID, p. 309 (v. 7-8); ID, p. 890 (v. 7-8); ID, p. 1300 (v. 7-8; attributed to Ru'ba); Ibn

Durayd, Malãhin, p. 15 (v. 8); fI, )iltr:54 (". 7): TL tr:241 (v. 8): L YI:254 (v.7);L
Vtr:367 (v.7-8)*.

VARIANTS:

hayya$ta minnr-: Tk ft4-5 (given as bener variant).
zibwarrã: Ibn Khãlawayhi, Laysa, p.324.

v.3
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v.4:
sharibnã: al-Bakrf, Mu(iam, p. 503.

sharibna6S: Yãqút, Mu'iam al-buldãn III:155.
v.5:

Sanãmin: LYI:220; Yãqút, Mu<iam al-buldãn It:155.
v.6:

ã$inãtin: (Ayn VII:234; S, p. 1948.

v.8:
s-saraba (l-mu{affarã6e): Ibn Durayd, Malãtrin, p. 15.

NOTES:

The verses are also given in the Diwãn of al-Marrãr al-Faq(asÎ (al-QaysI, Shu'a¡ã'
umawlyún, no.29, p. 449, as verses 4-6), connected with the following th¡ee verses

(his v. 1-3):

ab$artu thamma f,âmi(an qad harrã

wa-nathara l-$a'bata wa-zmaharrã

wa-kãna mithla n-nãri aw abanã
(at-Tibrlzl, Tahdhib al-alflaz, p. 85 anonymous; al-Qâll, Amãh- I:65 anonymous; al-
Bakn-, Simç, p. 231 attributed to al-Marrãr; M XItr:125 anonymous). - These verses

are never given in any source together with the verses of Abú Mubammad.

The attribution of v. l-3 to Abä Muþammad and to al-Marrãr rests on an equally
shaky basis in both cases, but I prefer the attribution to Abä Muhammad mainly on the

basis of the other verses in the same metre and rhyme attributed to Abü Mubammad

(v. a-8); note that the anribution of the three lines, quoted above, to al-Marrãr is based

solely on the evidence given in al-Bakn-, Sim¡, p. 231. It is also possible that there are

in fact two different poerns by these authors, one by al-Marrãr, containing the verse:

hayyaita minni asadan zibi¡rã

- and possibly the three verses quoted above - and the other by Abä Mul.rammad

containing the verse:

akúnu thamma asadan zibirrã

- and the other verses given in the Arabic text - and the confusion would thus have

been caused by the formulaic use of asadanzibirrã.

No.25

SOURCES

K. al-Gim IL160 (v. 1-2)*' IL al-Gîm 11149 (v. 3-4); $, p. 2390 (v. 5).
//K. al-Õim tr:149 (v. 1+3-4); S, p.2390 (v. 1+5); L vll63 (v. 1+5).

The text reads sharabna; is this a mistake for <ya>shrabna or for sharibna?

l-mu/affarã is obviously a simple error.

ó8
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VARI.ANTS:

v. I
yãlayla: K ¿-Õintr:t¿9.
shadhan: S, p. 2390; L VII:63

No.26

SOURCES:

at-Tibrizî, Tahdhr-b Içlãb al-man¡iq I:140 (v. 1-7; attributed to Mas<Ed,
<abd banî l-Htuith).
I|IL)(I:377 (v. l+5); al-FãrâbÎ, DIwãn al-adab tr:302 (v. 1); al-FãrãbI, DIwAn al-adab
II:304 (v. l+5); $, p. 912 (v. l+5-7); S, p. l02l (v. 1+5-6); g, p. 1022 (v. 5); L XIV:2¡g
(v. l+5-6); T(A XVtr:406 (v. 5-6¡*zo' T<A XVtr:421 (v. 1+5-6); Ibn as-Sikkr-t, Içlãh
al-ma4iq, p. 4l (v. l); at-Tibrizi, Tahdhr-b Içlãtr al-mantiq I:139 (v. l+5-7)*; at-Tibn-zi,
Tahdhr-b al-alfã2, p. 311 (v. 1+5-6; attributed to a Fag<asi); al-Marzuql, Azmina II:69
(v. 1+5-6); as-Saraqusg, Af<ãl ltr:194 (v. l+5-6); ash-Shan-f al-Murtadã, Amâli I:631
(v. l+5-7; attributed to a Fag(asl); as-Suyüfi, Muzhi¡ II:354 (v. l): Asas II:306 (v.
1+5-6); M VII:ll1 (v. 5-6); L XIV:54 (v. 5-6); Ibn Fãris, Maqayls V:394 (v. 6); L
IV:98 (v.7).

VARIANTS:

v. l:
airis lahã: TLXI:377: al-F:irãbî, DIwãn al-adab II:302:5, p. 912; Ibn as-Sikkit,

ISIãtr al-mançiq, p. 41; at-Tibrizl, Tahdhr-b lçlãtr al-mantiq I:139; at-Tibrlzl,
Tahdb¡-b al-alf-a1 p. 311; as-Saraqus¡Í, Af(ãl t:194; as-SuyÍig-, Muzhi¡ 11354;
Asãs fI:306; ash-Sharif al-Murtadã, Amãlr I:631.

a$rish lahã: S, p. l02l; L XIV:239; at-Tibrizi, Tahdhib Islãh al-mantiq I:139
(given as variant); al-MarzäqÎ, Azmina ft69; T'A XYII:421.

a$ris bihâ: al-Ftuãbi, DIwãn al-adab II:304.
v. 6:

s-surã: $, p.912; $, p. l02l; at-Tibfzi, Tahdhib IçlãLr al-mantiq I:139; ar-Tibrizi,
Tahdhr-b al-alf:a7 p.3ll; Asãs tr:306; IbnFãris, MaqãyÎs Y:394:, M Vtr:ll1; L
XIV:54; Lñ\l:239; ash-Shan-f al-Murra{â, AmãlI I:631; al-Marzúql, Azmina
II:69; T'A XMI:406; T(A XVII:421.

sã'iqin na$Sãshr-: $, p.912; S, p. 1021; at-TibrÍei, Tahdhib Islãtr al-mançiq I:139;
at-Tibrizi, Tahdhîb al-alfã2, p.3ll; Asãs II:306; M VII:ll1; L XIV:54: L
XfV:239; ash-Sharif al-Murta{ã, Amãli I:631 ; as-Saraqusg-, Af< ãl IIL 194; al-
MarzäqÎ, Azmina tr:69; T(A XVII:406 (given as variant).

$ayyãshi: at-Tib¡izî, Tahdhib Içlâþ al-mantiq I:139 (given as variant).

70 Variant attibution to Mas(äd.
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v.7:
asmara (mitbla): S, p.912; at-Tibrîzî, Tahdhr-b Içlãh al-mantiq I:139; L IV:98; ash-

Shan-f al-Murtadã, Amãli I:631.
l-khashkhãshi: L IV:98; ash-Shan-f al-Murta4ã, Amãli I:631.

No.27

SOURCES:

T<A XVm:29 (v. 1)*

No.28

SOURCES

al-Bakri, Simt, p. 14E (v. 1-5¡r' L XV:414 (v. 6; attributed ro AbE'l-
Ghar¡b7t an-Næn-); Tk tV:8 (v. 7-8)*.
lflLY:87 (v. 1-2); LWI:52 (v. l); L XV:200 (v. t-2: attributed to Abä'l-Ghan-b72 an-
Nasn-); al-Qãli, Amãli I:36 (v. t-2); T'A II:315 (v. l-2); T'e XVIII:200 (v. l-2; attrib-
uted to Abt¡'l-Ghan-b an-Naçri); at-Tibrizi, Tâhdhb al-alf-zq, p.232 (v. 14; attribured
to Abú'l-Ghafb an-Nas.ä); an-Naman-, Mulamma', p. 11 (v. l-2); an-Naman-, Mulam-

mâ<, p. 62 (v. l-2); <Ubãb?t 1v.3-+¡; L XV:414 (v. 3-4+6; attdbuted to Abú'l-
Ghan-b7a an-Naçn-); T'A XVII[209-210 (v. 34; attributed to Abi¡'t-Gharib an-Naçri);
TL \{:110 (v. a); Tl YI:364 (v. 4); Ibn Fâris, Maqãyis tr:449 (v. 4); S, p. 1062 (v. 4); ;

L XV:315 (v. 4+6); T(A XVItr:2l1 (v. 4; attributed to Abû'l-GharTb an-Naçri); Ibn
Fãris, Maqãyis VI:76 (". 6); Ibn Fãris, Mu'!am, p. 912 (v. 6)75; S, p. 1061 (v. 6); L
XV:315 (u. 6)7ó; T<A XVItr:202 (v.6)17:

al-Marzäql, Azmina Il:24 (v. 3-4+6-8¡za' TL WI:473 (v. 7); L IY'245 (v. 7); L
XI:280 (v.7-8); 'Ubãb7e (v.7-8); Asãs I:166 (v. 7-8).

VARTANTS:

v. l:
tar.ãnr: TL V:87

7r

72

73

74
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Wrinen !'¡{zlÞ.
Wrinen !'A;iå.
From T<A XVüI:.2O2-203 no¡e.

Wrinen À'á:iå.

ln Ibn Fãris, Mu<!am, p.912, a note contains a reference to K. al-öim ltr:309 where this verse is
said to be attibuted to Sulaymãn ibn (Uqba as-Sa<di. The page is blank in my copy, so that I have
been unable to verifu the passage.

The last word is erroneously w¡inen as l-waswã5ã.

The last word is erroneously written as l-waçwãçã.

V. 6 reads BLIJ lahu (etor).
From T'A XVIII:202 note-

76

77

78

79
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'ashshan: TL V:87; T'A tr:315.
shaykhan: at-Tibfzi, Tahdhr-b al-alfã?, p.232 (given as variant).
ni{wan khãliçã: al-Qâlî, Amãli I:36; at-Tibrîzl, Tahdhr-b at-atfa7 p. Z3Z; an-

Namal, Mulamma', p. l1; an-Namari, Mulamma<,p.62;T(A XVtrI:200.
nãkhigã: TL V:87; at-Tibrizi, Tahdtu-b al-alfã2, p. 232 (given as variant); T<A

tr:315.
v. 3:

la-qad ra'aynr: LfrI:41{' al-MarzäqÎ, Azmina tr:24; T(A XVItr:210.
v.4:

qilã5in: at-Tibn-zl, Tahdhib al-alfrq, p. 232.

$ibãl in : al-Marzuqr, Azmna lI:.24.

tahiçu: TL VI: I 10; al-Marzuqf, Azrninan:24.
tahipu l-mawãhiçã: g, p.1062;.Ubãb80- Lyy:414;L XV:315; T.A XVIII:210.
libãlin tarha¡u: Ibn Fã¡is, Maqâyis n:449; T.A XVIII:2I1.

v.6:
bi-çullabãtin taqiçu: S, p. 1061; L XV:315: Ibn Fãris, Maqãyls VI:76; Ibn Fãris,

Mu(Sam, p.912.
v.'7:

iarbã'a: Asãs I:166.
muhãwisã: al-Marzüqi, Azmina l:24.

v.8:
l-tayfali: al-Marzäqi, Azmina tr:24 (given as variant).
l-Sanfali (sic): al-Marzùqi, Azmina tr:24 (given as variant).

No.29

SOURCES

al-Bakrl, Simf, p. 266-267 (v. 1/8-10)*; al-QãlÍ, Amalî I:81 (v. 2-4); at-
Gabia, Ilayawãn IJl:233 (v. 5-7); L D(:53 (v. 11-13)*.
llL XY:99b (v. l-4); L XV:99a (v. 2-3; atrributed to RakkãÇ ad-Dubayn-); at-eâti,
AmãlÍ I:81 (v. l-a); tl V:346 (v. 2-3; attributed to Rakkãd ad-Dubayn-); al-(Askan,
DIwãn al-ma(ãni I:285 (v.2-3); al-ðahie, r.Iayawân N:233 (v. 5-9); g, p. lOt8 (v. 8-
10): Vt VItr:115 (v. 8-10); L XII:100 (v. 8-10); T<A XVII:359 (v. 8-10); Ibn Qutayba,
Adab al-kâtib, p. 161 (v. 8-9); al-Ba¡alyawsi, Iqti{ãb, p. 3a5 (v. 8-10); Kh XI:413 (v. B-

10); TL V:424 (v.9-10).

VARIANTS

v. I
tarawwaþaü L XV:99b.

80 From T<A XVIII;202-203 note.
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v.2i
l-mashya: TLY:346; L XV:99a; L XV:99b.

v.3:
minhã ... min: al-'Askarl, Dlwãn al-ma'ân¡- I:285

v.9:
azmî<at: T<A XVII:359.

No.30

SOURCES:

Tk IV:76 (v. 1-2)*
//lvluþkam I:241 (v.l-Z);L D(:148 (v. 1-2)*; T'A XVItr:404 (v. l-2)*

VARIANTS:

v. I
inna lahã la-: L D(:148; Muhkam I:247; T'AXVÍII:404.

No.31

SOURCES

at-Tibrlz¡, Tahdhîb al-tlf-a4, p. 64 (v. l-2+5+7)*; at-Tibrizî, Tahdhib
Içlãh al-mangq II:222 (v. 3-4)*; Ibn al-A¡bâri, Sha¡b al-qaçã'id as-sab<,

p. 571 (v. 6)*; al-Farrâ', Ma(ânr- II:147 (v. t); al-Bakri, Mu<$am, p. 62O

(v. 9+13-14; attributed to ash-Shammakh); L IX:150 (v. 10-12; attributed
to ash-Shamneeh); f. al-GÏm I:239 (v. lS-te¡*' Tk I:441 (v. 17-22)+; Tk
IV:99 (v.23-25)*; L X:51 (v.26-27)*; T'A XVIII:293 (v. 28)*.
I|LXIY:179 (v. 1-2+4)*; L IX:138 (v. l+5+7)*; Ibn Fãris, Maqãyîs IV:188 (v. l+5+7);
T'A XD(:73 (v. l-2+4)*; T'A XIX:110 (v. l)+; T<A XVIII:387 (v. l+5+7)*; Ibn

óinnr-, Munsif lft58 (v. l-2); al-Baki, Simt, p. 40 (v. l); Ibn al-Anbãn-,Zâhtr tr:301 (v.

1-2)*: al-Marzúqi, Azmina I:290 (v. 1-2+5+7-8); Shurûh Saq¡ az-zand, p. 654/B8t (v.

l-2); Abú?Tayyib, Shalar ad-durr, p.I72-I73 (v. 1+5+7); as-Saraqus¡I, Af'-alI:202
(v. l-2+5+7); al-BaÍalyawsi, Sharb al-Mukhtar, p.409 (v. l-2);

TL XI:470 (v. 4); S, p. 1i08 (v. 4)*; S, p. 1086 (v. 5+7); S, p. 1093 (v. 5); Ibn Fãris,

Mu$mal, p.659 (v. 5): M IX:l13 (v. a); TL I:456 (v.5+7); TL III:ó8 (v.5+7); TL
vltr:67 (v. 5+7)s; TL VItr:350 (v. 7)*: K. al-Õim II:311 (v. 5+7+9+13); Ibn as-Sikh-t,

Içläh al-manfq, p.349 (v.4)*; LD{;474 (v.5+7)*; L )ü:14 (v.5+7)+; M XII:251 (v.

5+7); Muhkam II:210 (v. 5+7); Muhkam fY:127 (v. 5+7); al-Fãrãbl, DIwãn al-adab

tr:ió7 (v.5+7); ID, p.355 (v. 5+7); ID, p. 1320 (v. 5+7); Tk Itr:138 (v.5+7)*;'Ayn

8l From Abù 'Amr ash-ShaybânÎ, Nawãdir
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I:271 (v.5+7); <Ayn V:53 (v. 7); <Ayn YII:293 (v. ?); L XV:41 (v. 5+7); T<A
XVIII:¿149 (v. 5?)*; T(A XD(:ll (v. 5+7)*; al-Farrã', Ma(ãnr II:147 (v. 5+Z-8); at-
Tibrîzî, Sharb Diwãn Abï Tammãm ÍI:295 (v.5+7); tbn al-Anbãri, Sharþ al-qagãìd
as-sab(, p. 571 (v. 5-Z¡*' *o al-AnbãiÍ, ZãbtrIJ:I4 (v. 5-7)*; Ibn al-Anbãn-, änat al-
fudalã', p. 64 (v. 5); Abü <Ubayd, Ghan-b al-hadr-th tr:l98 (v. 5+7); Abü't-layyib,
Addâd, p. 586 (v. 5+7); as-Saragusp-, N,-etll:.228 (v. 5+7);

L DCi50 (v. 9-14; attribured ash-Shammãkh); L II:341 (v. 9+14; attributed to ash-
Shammãkh);LÍI:342 (v.9+13-14); L V:l10 (v.9+13-14); T(42 9:384 (v.9+14;
attributed to ash-Shammãkh); T(42 10:305 (v. 9+13-14); al-Bakn-, Mu<$am, p. 745 (v.
9+13-14; attributed to ash-Shammekh); Abä .Ub"y¿ Ghan-b al-þadÍth f:227 (v.9+t3-
14; auributed to ash-Shammakh); Tha(lab, MaSãlis, p. 204 (v. 9+13-14; attributed ro
Miqdam ibn öassãs ad-Dubayri); Ibn al-AnbãrI, Sharþ al-Mufaddaliyãr, p. 618 (v.
l3); Ibn al-Anbã¡I, Sha¡h al-Mufad{atryãt, p.712 (v- 9+13)*; Ibn al-Anbãn-, Sharþ al-
Mufafiatiyät,p-7lí (v. 9+13)*; Ibn al-AnbãrÍ, Sharþ Diwãn .Ãmir ibn lufayl, p. 144
(v. 9+13)*; M )OII:230 (v. l3): M X:1O$ (v. 1a);

Muhkam I:25 (v. 16+19-20); (Ayn I:69 (v. t6+19-20); .Ayn Vtr:70 (v. lZ); L
f:252 (v.16+19-20)*; LW:222 (v. 16+19-20); T.a yyfr:276 (v. 16+19-20¡r,; al-
Catue, Ì.{ayawãn lIÍ:457 (v. 16-17+20)*; L I:45 (v. l?)*; T(A XVItr:219 (v. tZ82¡,*.
al-Balcri, Sim!, p. 812 (v. t9-20); Ibn Fãris, Maqãyis IV:4ó (v. 20); M XVI: tZ7 (v. Z0);
LI:552 (v. 20); T(A XVII266 (v. 20)*; T(A XVItr:264 (v.20); as-Saraqusçr, Af<ãt
I:153 (v. 19-20); L VI:19 (v. 21); ID, p. 505 (v.21-22)*. T<A VI:10 (v. 21); T<A
XVItr:481 (v.21-22)*; al-Õãl¡i?, Burçãn, p. 558 (v. 2t-ZZ¡*. al-Mubarrad, Kãmil 1199
(v. 21); Ibn al-Anbãri, Addâd, p.376 (v.2t-22)t* Qulrub, Adjad, p.264 (v.2t-22);
Abä'¡fayyib, Ad.dãd, p. 565 (v. 2l-22): al-Asma(i, Khalq, p.2O4 (v.Z|-ZZ; anributed
to Ruba "aw ghayruhu'); Qutrub, Wuhúsh, p. 383 (v. 2l-22); al-Bandaru-$i, Taqfiya, p.
508 (v. 2l-22): Thãbit ibn abi Thãbit, Khalq, p.2LZ (v.21-22); M I:162 (v. 22); as-
Saraqusp, Af<ãl I:399 (v. 22);

K. al-Öim IJü;.42 (v.8-ZÐ; L XIV:307 (v.23-25); as-Saraqus¡i, Af(ãl I:243 (v.
23-25);LX:124 (v. B-2Q;LX:231(v. 23)*; T<A XVIft48t (v. 23)*; .Ayn tr:218 (v.
2+25); (Ayn V:371 (v.2Q; M XII:75 (v.24-25);L D(:460 (v.2a-25);T<A XVItr:465
(v.23-24); T(A XD(:102 (v.23-25)*itD,p.749 (v.26-27); K. alõim III;3 (v. 26-27);
$, p. l09a 0. 26); T(A XVItr:455 (v. 26-27)*.

VARIANTS

v-I
Õumlu: Ibn al-Anbãri,Zãhir tr:301; L XIV:179; T(A XD(:73; T(A XD(:110.
Laylu: al-Marzäqí, Azmina I:290;L IX:138; Ibn Fâ¡is, Maqãyis IV:lgg; as-

Saraqus¡r-, Af(âl I:202; T(A XVIII:387.
Mayya: Shurt¡h Saq¡ az-zand, p. 654: al-Batalyawsi, Sharh al-Mukhtãr, p. 409;

Ibn Õinni, Munsif Itr:58.
Salma: Abä!-!ayyib, Sha$ar ad-durr, p. t72-173.

82 Verscs 16 and l8 are given from (Ubãb in a note.
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S-çablru: Abü't-Tayyib, Sha$ar ad-durr, p. 17 2- 17 3.

v.2;
wa-suþubun (ghãdiyatun): Shurúh Saq! az-zand, p. 6541' al-Balalyawsi, Sharlr al-

Mukhtãr, p.409.
n-nadãnid. ä: L ÃY : 17 9 ; al-B a¡alyawsî, Sharb at-Mukhtãr, p. 409.

v.5:
wa'l-<ã'idu (minki): at-Tibúzl, Tahdtu-b al-alfã?, p. 64; al-Fanã', Ma<ãm fr:147..

ât-Tibfzl, Sharh Diwãn Abî Tammãm Í:295; Ibn al-Anbãri, Sharh alAaSãId
as-sab(, p. 571; Abi¡'t-Tayyib, Addãd, p. 586 (given as variant); Ibn Fãris,

Mulmal, p. 659; K. al-Õim tr:311; ID, p. 355.

ghe'id. û: Mubkam lY :127 .

v.7:
mi'atin: <AynI:271:''Ayn V:53; Ibn Fãris, Maqãyis IV:188; Muhk¿¡1tr:210; TL

I:456; ID, p. 355.

Y'DHR: al-Marzäqi, Azlriina I:290 (enor).
yus'iru: Lß:474; L IX:138; L XV:41; 'AynI:27l1TL\:456; M Xtr:251; Muhkam

tr:210; Muþkam IY:.127:' Ibn Fãris, Maqayis IV:188; ID, p. 1320; as-Saraquslr-,

Af< -aI l:202:' as - S araqus¡r-, Af ' ãl I:228 ; T' A XVIII: 3 87.

yasîru: (Ayn V:53 (error for yus'iru).

yas'aru: 'Ayn VII:293.

Y'DR83' Abü't-Tayyib, Ad. dãd, p. 586.

l-feIdä: 'Ayn VII:293.
v.8:

sudun wa-rub'un: al-Marzüqî, Azmina I:290.

v.9:
w a-qad: al-B ak¡I, Mu' $am, p. 620:' al-B akri, Mu' iam, p. 7 45 ; L lf:3 4L ; L II:3 42;

L V:ll0; L IX:150; T'42 9:384; T'42 10:305; Ibn al-Anbãn-, Sharh Dîwãn

'Ãmir ibn Jufayl, p- 144; Abú (Ubayd, Ghan-b al-lradîth [:227.
l?ina: Ibn al-Anbãn, Shartr al-Mufaddaliyãt, p. 7L2: Ibn al-Anbãrl, Sharh al-

Mufaddallyãt, p.715.
v. 10:

aydlhinna: L DC 150 (enoç against the metre).

v.12:
yaþäQu l-hã'idi¡: L D(:150.

v. 16:

dhü kidnatin:LIJ'252:.LV:Z22;Muþkam I:25; 'Ayn I:69; T'A XYÍI:276.
v.17:

mirbaddun: al-Öahia, I{ayawãn E:451 .

v. 19:

bi-shu( abi: as-Saraqus¡r-, Af' âl I: 153.

li-sa'afi t-çayri: al-Bakn-, Simt, p. 812.

8 3 Tlne forrî yundíru in the text is an emendation by the editor of A{dãd.
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li-khashabi: L Í:252; L V:222: Muþkam I:25 ; < Ayn I: 69 ; T( A XyTII:27 6.
v.2l:

lahã: L VI:19; QutruU, Wuhäsh, p. 383; at-Bandanr-Si, Taqfiya, p. 50g; eutruU,
Added, p.264: Abä'¡layyib, Added, p. 565; at-Õair¡2, Burçãn, p. 55g; T(A
XVI:10.

v.22:

$adlã'u: Tkl:Ml.
hadlã'u: Ibn al-Anbãn-, Addãd, p.376; Qugub, Wubäsh, p. 383; euçrub, A{dãd, p.

264; Abi¡þTayyib, Ad.dãd, p.565.
v.24:

yasrarr<u: K. al-örm fr:42; L D(:460; L X:L24: L XIV:307; <Ayn v:371; M
Xtr:75; as-Saraqusg-, Af(ãl I:243.

daf'ahu8a: (Ayn V:3?1.
naz'ahu lghawãmid.ä: T(A XVIII:465 (given as variant).

v.26:-

tunqi{a: ÍD,p.749; f. al-Gimltr:3; S, p. 1094; T(A XVItr:455.

NOTES:

verses 9-lo+12-14 are found in the Diwãn of ash-shammãkhs5 (and v. 9-14 in
Geyer, Diiamben, p. 207).In the philological literature the verses are often found
attributed to ash-Sharunãkh, but they seem to be connected with verses l-8 (and could
be from the same poem as v. 15-28) which are, on the other hand, predominantly at-
tributed to Abú Muþammad. tn the light of this evidence I should prefer the attribution
to Abü Muþammad.

No.32

SOURCES:

L VI:431 (v. t¡*.
/Æ'A XD(:395 (v. l)*

No.33

SOURCES

L XII:2E6 (v. t-Z¡t t L X:t32 (v. 3; attributed ro al-Faq<asl).
lll'AXX:271 (v. l-2)*; S, p. I179 (v. l-2)t; T, AXX:247 (v. 3¡r,.

84 'Wntten dafatain the prinred texr with a following genitive.
85 P. 405407 with some furtber references.
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No.34

SOURCES:

L VIII:120 (v. l-2+4-7+11-12¡*40' ID, P. 58t (v. 3); 1¡ III:409 (v. 9-
l0¡'t' 

" 
XI:157 (v. 13); at-Tibrizi, Tahdhib Içlãh al-man[iq I:466 (v. 14-

17; attributed to llakim ibn Mu<ayy¿82); L X:322 (v. 18)*: T<A II:442
(v. 19-2f); Abü (Ubayda, Ayyãm Il:352 (v. 22-23); Tk fV:382 (v. 24-
25¡+sa. Tk IV:305 (v. 26-27)*8e; Tk IV:304 (v. 2t-29)*e0.
fflLn:187 (v. l-2++5); K. al-öim ltr: I l0 (v. 1-2+4); ID, p. 588 (v. 1+3); $, p. 724 (v.

l2ta); $, p. 1253 (v. l+a); $, p. 1307 (v. l-2+a6); L VItr:133 (v. l-2+4); L XV:88 (v.

l-2++6)*iTk IV:311 (v. tr4¡*rt' Tk IV:388 (v. l-2+4{)*e2; al-Banda''î$, Taqfiya,
p. 539 (v. L-2+4-6); T'A Xft420 (v. 1-2+a); T<A XXII:395 (v. 1+4-5)*; Ibn as-Sikkr-t,

Içlãþ al-manltq, p. 42 (v. 1-2+4-6); Ibn as-Sikkit, Içlãþ al-mançiq , p. 240 (v. 1-2+4-6);

at-TibrÍzi, Tahdhr-b Jslãh al-mantiq I:141 (v. 1-2+4-6)*; at-Tibrîzi, Tahdhr-b al-alfia4p.

438 (v. I-2+4-5)e3' al-Mu'addib, Daqã'iq, p.239 (v. l-2+a-6); as-Saraqusti, Af<âl

I:301 (v. I-Z+a-Ð; as-Saraqus[î, Af'ãl fr:272 (v. l-2+4-6); AbÍi'¡fayyib, K. al-Ibdãl

I:266 (v. 1+3); Abú't-Tayyib, K. al-IbdãI I:266-267 (v. L-?+a-Qe+; Abù'l-(Amaythal,
Ma'thúr, p. al (v. l+a+6); Ibn al-AnbãÉ, Sharb al-Mufaddaliyãt, p. 389 (v. 1+4): Ibn

Makkr-, Tathqîf, p. 152 (v. L-2+4);TLY:74 (v. a-5); Ibn Fãris, Maqãyis tV:478 (". 4);
Ibn Fã¡is, Mu$mal, p. 713 (v. 4); al-Fãrãbi, DIwãn al-adab tr:219 (v. 4); $, p. 1045 (v.

4-5); S, p. l?89 (v. +5); LX:194 (v.4-5)*; Abi¡?Tayyib, K al-Ibdãl I:124 (v. a-5); K.

at-Õim tr:312 (v. 5); ru I:133 (v. 5-6); L D(136 (v. 5-6)*; T'A xvltr:3o (v. s-61*ss'

as-saraqusg-, Af<ãl I:169 (v. 5);
TLVItr:259 (v.7+ll);LXI:157 (v.7+ll+13); LXII:l4l (v.7-8+ll-12; attributed

to Hakîm ibn Mu'ayya ar-Raba(i); Tk III:409 (v. 7-t2¡*s0; L VI:328 (v. 11-12;

86 Variant attribution to Hak¡-m ibn Mu(ayya. Ibn Mangär says: "al-Açma<J has, as well as some

others, recited the following ur!äza, which lbn Bani anributes to al-Faq'asî. [Ibn Bam-] said that it
is also an¡ibuted to llak¡-m ibn Mu'ayya ar-Raba(I."

The attribution is found only in some manuscripts.

Varianr attribution to 'Ukkâsha ibn abi Mas<ada as-Sa'di.

Variant atribution to 'Ukkãsha ibn abi Mas(ada as-Sa'ö.

Variant afüibution to (Ukkasha ibn abi Mas<ada as-Sa(d.

Aç-$agham writes: "ar-ralaz yurwã li-Abi Muhammad al-Faq'asl wa-li-'Ukkãsha ibn Abi Mas'ada
as-Sa(di wa-bayna l-mashti¡rayni [i.e. v. I and 4] l6 mash!ú¡an wa'r-riwãya: tunna in qallaf wa's-

çah-hu annahu li-' Ukkãsha."

As-$ãghãru- adds ûrat between (his) vemes 2 and 3 (i.e. t.2 and 4) therc are 15 verses.

AtEibuted ro al-Asadi in the text of lbn as-Sikkit, with the addition 'Abdallãh ibn Rib' by at-

lrDnzl.

Abi¡'t-Tayyib gives the Êagments v. l+3 and v. 1-2+4-6 as if by two separâte poets. The latter frag-
ment is preceded by lra-qäla l-äkbaf, but this is not of great significancc, as his work is character-

isûcally compilatory, as I have shown elsewhere (Lexical ibdAl I, p. 99-128), and qãla l-ãkhar is
simply used to indicate an anonymous verse. The first fragment is obviously taken from ID (p. 588)
which is one of Abä'¡fayyib's main sources (Lexical ibdãl I, p. 106-l l8).

Variant attibuúon to (Ukkãsha al-Asadi.
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attributed to Hak¡m ibn Mu'ayya ar-Raba'I); al-Bandanr-!î, Taqfiya, p. 483 (v. ll-t});
T(A XVI:371 (v. 7+ll+13)+; T(A )()(I:218 (v. lL-12¡*tt' T<A XXII:131 (v. 1l;
attributed to (Ukkãsha as-Sa'dI); Ibn as-Sikkr-t" I9lâþ al-manUq, p. 75 (v. l1-12); at-
Tibrizi, Tahdhr-b Içlãh al-mantiq 1236 (v. l1-12)*e8; al-Fã¡ãbi, Dîwãn al-adab ft425
(v. l2); Thãbit ibn abi Thãbit, Khalq, p. 116 (v. l1-i2; artribured to gakr-m ibn
Mu<ayya ar-Raba<i); as-Saraqusp-, Af<ãl I:418 (v. Ll-12); as-Saraqus¡I, Af(ãl tr:189
(v. ll-12);

LVI:258 (v. 15): TLI:478 (v. 16-17);LVItr:77 (v. 16-17); LX.322 (v. tGlS)*; ID,
p. 903 (v. 16-17); ID, p. 965 (v. l7-18); TL D(:158 (v. l7); Mubkam VI:258 (v. 1?); Ibn
Fãris, Maqãyis lft368 (v. l7); Ibn Fã¡is, Maqãyis I\I:452 (v. l7); S, p. 1545 (v. 17);
T<A XXI:426 (v. 16-17)**: Ibn as-Sikkr-t, Içlãh al-mançiq, p. 198 (v. 17); Ibn
(Abdanabmãn, Kt¡alq al-insãn, p.222 (v. 17); al-Ba¡alyawsî, Muthallath tr:338 (v. 16-

17; attributedtoFakr-mibnMu(ayya); al-Ba¡alyawsi, Muthallarhr:245 (v. 17); Ibn at-

Anba¡Ì, Sharþ al-qaçã'id, p. 538 (v. 17¡*ee'

Tk IV:303 (v. l9-2O; anributed to <Ukkäsha ibn abl Mas.ada as-Sa.dl); Tk
fV:329 (v. 20-21¡*too; L V:65 (v. 19-21); L VItr:tB (v. 19-20); L D(:308 (v. 19-20); L
Xf:t73 (v.20-21);LXI:257 (v. 19-21); Muhkam I:258 (v. 19-20); M X:199 (v. 20); M
X:199 (v. 2l); T'e II:42 (v. I9-21);T<A Itr:416 (v. 19-20)*r0r' T'A XXI:392 (v. 19-
20 and 28-29¡toz- T<A XXILIS (v.20-2I; attributed to <Ukkãsha as-Sa<di); T<A
X)ilI:59 (v. 20); ad-Dinawan-, Alph. Sect., p. 182 (v. 19-21): ad-Dînawan-, Alph.
Sect., p. 199 (v. 21);

T(A )()(I:398 (v. 26-27 )*to3.

VARI.ANTS

v. I
innã idhã: L VItr:120; TL tr:187; K. al-Oim Itr:l l0; L VIII133; I XV:gg; $, p.

724; S, p. 1253; $, p. 1307; Tk IV:31 t (given as inferior varianr); Tk IV:388
(given as inferior variant); Ibn as-Sikk¡-t,Içlãh al-mantiq,p.42; Ibn as-Sikkr-t,
Içlãt¡ al-manUq, p. 42; at-Tibrïzî, Tahdhib Içlãþ al-mançiq l:t4l (given as

variant); at-TibrÍzi, Tahdhl-b al-alftg, p.438;Abü'l-(Amaythal, Ma'thär, p.4l;
Ibn Makkr-, Tathqif, p. 152; Abú't-Tayyib, K. al-IHãl f:266-267; Ibn al-AnbãrI,
Sharh al-Mufa{{aliyãt, p. 389; al-Bandanigl, Taqfiya, p. 539; al-Mu'addib,

96 Variant atuibution to 'Ukkãsha ibn abI Mas<ada as-Sa,dî.
97 Va¡iant attribution to Hukaym ibn Mu'ayya ar-Raba.l.
9 8 Abä Muhammad al-lfadhlamr-. - The last word of v. I I is misprinted in the text as knltaþ.
99 Atuibuted to al-fladhlarru-.
100 Variant attribution to 'Ukkãsha ibn abi Mas(ada as-Sa<dÍ.
101 Variant atuibution to <Ukkasha ibn abi Mas.ada.
102 \tz^6'r¿¡ writes after v. 19-20: !äla s-Saghãnr [i-e. in (LJbâb]: anshadahu l-Asma(i li-Abr Mul¡am-

mad al-Faq(asi wa-hwa li-<Ukkãsha ibn abi Mas(ada as-Sa(di wa-li-Abl Muþammad ur!üzatun
<ayil-yatun wa-laysa mã anshadahu. Fihã:. lv. 27-281'.

I 0 3 Variant attribution to 'Ukkãsha ibn abî Mas. ada.
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Daqã'iq, p. 239¡' as-Saraqusg-, Af(ãl I:301; as-SaraqusF-, Af(ãl III:272; T.A
XIJ:42O; T<A X)ilI:395.

v. 5:
(arrâ{in: L VIII:i20; at-TibrizÍ, Tahdhib Islãtr al-mantiq I:141: al-Mu'addib,

Daqã'iq, p.239.
v.7:

yaþäzuhã: Tk t:409.
yatba<uhã: Tk Itr:4O9 (given as inferior variant); TL VIII:259; L XI:157; T(A

XVI:371.
qassun (wara'): Tk IIl409 (given as inferior variant); TL VIft259; L )il:157; T<A

XVI:371.
v. l1:

narã: at-Tibrizl, Tahdhib ISIãh al-mantiq I:236; as-Saraqusp-, Af(äl tr:189.
v.12:

munzali(: at-Tibrizi, Tahdtrib ISIãþ a1-manÈql:236 (given as variant).
v. 15:

s-sutu<: L VI:258.
v.l7:

faliquhã: ID, p. 903; ID, p. 965; Ibn Fãris, Maqãyis IY:452;TL D(:158.
v.2O:

fa-khayyamat fr dhanabãnin: Tk IV:329;LXI:173: T'A XXII:15.

NOTES:

As the attribution of these verses is unusually complicated, the attribution of the verses

has been indicated with specifrc care in the footnotes. It is quite possible that some of
the verses given here as if by Abä Muhammad are in fact either by gakim ibn
Mu'ayya or by 'Ukkãsha as-Sa'di.

Other verses with the same rhyme by $akim ibn Mu.ayya a¡e found in, e.g., L
V:251 and L tr:330 (= TL L376).

No.35

SOURCES

L XIII:196 (v. 1-2; attributed to Abü Mubammad at-Asadî); al-QãlÍ,
Amãli I:160 (v. 3-4; attributed to Hak¡-m ibn Mu(ayya).
//L Il:299 (v. 1+3-4); al-Qãli, Amãli I:160 (v. l+3-4; attributed to Haklm ibn
Mu'ayya); T'42 9:351 (v. l-2; attributed to Abù Mul0ammad al-Asadr-); Ibn al-AnbãrI,
Sharþ al-Mufa{{aliyãt, p. 566 (v. 1+3-4); al-Bakn-, Simt, p. 420 (v.1; attributed to
Ha'k¡-m ibn Mu'ayya).
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VARTANTS:

v. l:
<alawna: LII:299; al-Qãli, AmãlÍ I:160; Ibn al-Anb¡iri, Sharh al-Mufad.{ah-yãt, p.

566; al-Balai, Siml, p.420.

v.3:
bi-(Sa($a(in): Lft299.

v,4:
annãti: LII:299.
n-nisâI: Ibn al-Anbãn-, Sharþ al-Mufaddal¡jãt, p. 566.

No.36

SOTJRCES:

al-Bakn-, Mu(tam" p. 114 (v. 1-2)'1104.

NOTES:

It is possible that we should add to this poem another verse from 'Ubãb/F, p. 285,
where we read:

qãla Shamir: sami(tu l-Faq<asÎ taqi¡lu: innaka la-iskãfun bi-hadhã l-amr, ay

hãdhiq. wa-anshada:

hattâ tawaynaha ka-¡ayyi l-iskãf
The same passage is also found in L VI:308, where we have instead.Iån al-Faq(asî,
a person otherwise unknown to me, and probably ân error, if we do not wish to

combine this with the fact that verses l-2 are attributed in al-Bakn-, Mu<tan¡ p. I14, to
Muþammad al-Faq(asi, not Abü Mubammad.

No.37

SOURCES:

al-Bakn-, Mu<tam, p.251 (v. f-Z¡*

NOTES:

The verses are found, as far as I have been able to discover, only in al-Bakrr-,
Mu<!am, p. 251, where they are given in the following forrr:

tarabba'at bayna ÖZ' l-'azzdf
fa'l-Hazni fa d-Dabnâ1 ile öuf¡if

These verses are not metrically correct and they could with minor corrections be made

I 04 .{¡¡¡6u,.6 o Muþammad al-Faq<asî
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to fit ragaz metre, e.g.:

tarabba< at b i - li za' i l: azzãf(l)
fa'l-I{azni fa'd-Dahnã itã ðufâf(i)

Note that the form ad-Dahnã is used by Abti Muhammad in no. 52 v. 5. Orher, more
radical, corrections could make this fit with the preceding poem (no. 36).

No.38

SOURCES:

at-TibrÍzI, Tahdhib ISIãþ al-man¡iq II:166 (v. t-+¡*.
ll<lJbãb(F,p.486 (v. l-3); TLXV:594 (v. l-2); S, p.2289 (v. l-2); M)CI:189 (v. l); L
I:566 (v. t-3)*; T<{z l0:51 (v. 1-3)*; al-Ba¡alyawsr,Iqti{ãb, p. 309 (v. 1-3)*; Ibn as-

Sikk¡t, Islãh al-man¡iq, p. 316 (v. 1); IUn as-Sikkit,Içlãtr al-mantiq, p. 388 (v. t-3); at-
TibrizI, Tahdhr-b al-alñç p. 585 (v. 14)*; at-TibrÍzÍ, TahdhÍb I¡lãþ al-manfiq tr:286 (v.
1-3); Ibn Qutayba, Adab at-kãtib, p. 45 (v. l-2); Ibn al-Anbãri, Zãht¡ ï:63 (v. l-2); Ibn
al-Anbãn, Sharb al-qaçãld, p. 390 (v. l-2); Abút-Tayyib, Itbã', p.24-25 (v. 1-3); al-
Mu'addib, Daqã'iq, p.342 (v. l-2); al-Mufaddal, Fãkhir, p. 3 (v. l-2); TL XV:582 (v.
3); M II:10 (v. 3); M XIII:255 (v. 3); Abú 'Ubayda,Malãz al-Qu/ãn II:153add. (v.
3 t0s¡.

No.39

SOURCES:

Tha<lab, Ma!ãIis, p. 193 (v. 1-10)*.
//al-Batalyawsî, Muthallath I:448 (v. a-5); TLIX:62 (v. l-2); K. al-Õrm Itr:39 (v.
1+3+5-619-10; attributed to Man¿är); S, p. 1540 (v. l-5); Muhkam VI:132 (v. 1-3);
Muhkam VI:208 (v. l-3); LW:73 (v. 1-3)+; L VII:368 (v. l-3)*; L X:175 (v. l-5)*: Ibn
as-Sikkr-t, Içlâh al-mantiq, p. 253 (v. l-2); at-Tibrizi, Tahdhr-b Içlãtr al-mantiq tr:57 (v.
l-5¡*' u,-t'O-zi, Tahdhr-b al-alfã2, p. I l6 (v. l-5)*; al-Marzäqi, AzminaII:34 (v. l-3);
S, p. 1509 (v. 2); $, p.I7t7 (v.2);TLVItr:379 (v.2);

TL IV:46 (v. a-5); TkY:27 (v.4-5)*; ID, p. 519 (v. a-5); Ibn Fãris, Maqãyis tr:44
(v. 5); Ibn Fãris, Mupmal, p.227 (v. 5): Muhkam tr:401 (v.4-5); tt¡ II:42 (v.4-5);
Thebit ibn abi Thabit, Khalq, p. 302-303 (v.4-5)*; Ibn 'Abdarrahmãn, Khalq al-insãn,
p. I l0 (v.4-5)*; as-Saraqusçr-, Af(ãl I:354 (v.  -5);

$, p. 897 (v. 9-10)*; L XItr:141 (v. 9-10)*; Muþkam L335 (v. l0); Ibn as-Sikk¡-t,

Içlâh al-man¡iq, p. 366 (v. l0); at-Tibnzl, Tahdhr-b Içlãh al-mançiq tr:251 (v. 9-tO¡x.

VARIANTS:

lo5 Erroneously lan tughnT.
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v.3:
mawlan: LYI:73; L Vtl368; Mubkam VI:132.

v.4:
ya4allu: TkY:27 (given as inferior variant); g, p. 1540; L X:175; ID, p. 519; at-

Tibn-zi, Tahdtrib lçlãb al-manliq tr:57; at-Tibtizl, TahdÌúb al-alftz, p. 116.

l-ghuçuni: Thãbit ibn ab¡ Thabit, Ktralq, p. 302-303.

v.5:
ashülu: ID, p. 519.

yaTallu: TkY:77 (given as be$er variant); K. al-Õ¡-m Itr:39.
ka l-makhnüqî; K. al-öim ltr:39.

v.6:
bi-(suÉhin) : K. alt¡r-m Ift 39.

v.9:
bitmaþmäqi: tC ¿-ðim I[39.

v. l0:
idh ra{iya: $, p. E97; Ii at-Õim tft39; L )fltr:141; Muhkam I:335; Ibn as-Sikkr-t,

Is.tãh al-manËq, p- 366; at-Tibn-zr-, Tahdh¡b lçlah al-mant'q tr:251.

No.40

SOURCES

L XL2t3 (v. 1-5)*.
ll$,p. L27O (v. t-5); at-TibrIzl, Tahdtiíb Içlãh al-mantiq I:112 (v. 1-5)*; al-Bagalyawsl,
Muthallath I:376 (v. 1-5); al-Khwãrizmi, Takhmr-r tr: t 12 (v. L-2); Muìkam I:127 (v. 4,
5); al-Flirâbi, Diwân al-adab I I l8 (v. 4-5); T(A )0üI:60 (v. 4-5); Ibn as-Sikkr-t, I¡läh
ai-mançiq, p. 3 I (v.,1-5); al-Baçalyaws¡, Muthallath tr :252 (v. 45).

VARI,ANTS:

v. l:
Qathãman: al-Khwãrizmi, Takhmr-r IL I 12.

v.4:
shdin: al-Ba¡alyawst, Muthallath [376.

v.5:
bi-' albihi: al-B a¡alyawsi, Muthallath n:252.

No.4l

SOURCES:

as-SÎrâfi, Abyet Slbawayhi ll:28-29 (v. t-+¡*.
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NOTES:

As-Sïrãfi, Abyât SibawayhtÍ:28-29, gives the version in the text as the version of al-
Asma(i, and provides another version, that of Slbawayhi, in a slightly different form,
v'u.:

wa-sãqiyayni mittrli Zaydin wa-öu' al

saqbãni mamshüqâni maknäza l-( adal
(= Srbawayhi, al-Kitãb I:193, anonymous = ash-Shantamari, Nukat, p. 448, anony-
mous).

No.42

SOURCES

al-Bakri, Simf, p. 6t0 (v. 1-S¡*' Tk V:159 (v. 6)*; at-Tabrizi, Tahdhib
Içlãh al-man¡iq I:473 (v. 7-9¡*; Tk ll[:42 (v. 10-11)*; (Abdalqâdir al-
Baghdãdi, Sha¡h abyãt al-Mughni tr:45 (v. 12-14)*.
ItÍLX:137 (v. 4-5); LXIJ:29 (v.4-5); M XtrI:281 (v.4-5); Ibn as-Sikkit, K. al-Qalb
wa'l-ibdâI, p.62 (v.4-5): Tahdtu-b K. al-Qalb wa'l-ibdãI, p. 4 (v. 4-5: anributed to Ibn
Mayyãda); AbüþTayyib, K. al-Ibdãl II:385 (v. a-5); al-Qãli, Amãlî II:42 (v.4-5; at-

tributed to Ibn Mayyãda); TL VIII:331 (v. 6); L XIV:15l (v. 6); TL VI:200 (v. 8); L
XV:54 (v. 7-8)*; Ibn as-Sikl:r-t, ISIãh al-man1iq, p. 201 (v. 8); ar-Ragmb, Muhãdarãt tV:
654 (v. 7-9); as-Saraqusg-, Af<âl I:164 (v. 8); $, p. 693 (v. l0); L VII:36 (v. l0); T'A
XII:143 (v. 10-11)*;T<A)ütr:459(v. lGll)*;al-Marzúqi,Azminatr:157(v. l0-11).

VARIANTS:

v.4:
wa-nu<all: al-Bakri, Simç, p. 680.

wa-TH'L: LXIL:Z9.
yashrabu: L XII:29.

v. 6:

rrazwat TL VItr:331; L )ilV:151.
v. 8:

yubãdiru: L XV:54.
v. 10:

tabidanna: L VII:36; T'A XII:143: T'A XIII:459.

sh-shupur: TkIÍ:42 (given as inferior variant); S, p. 693; L VII:36; T'A Xtr: 143

(given as inferior variant); T(A )ütr:459 (given as inferior variant).

NOTES:

V. 10 of this poem is sometimes given as an example of R-L variaúon in rhyme (see
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Variants). Az-Zabidf gives in T<A )fltr:459 one veße before v. 10, viz.:
qad <alimat khawdun bi-sãqîhã lqafar

but says that the verse does not belong to the poern of Abä Muhammad.

No.43

SOIJRCES

at-TíbrÍzr, Tahdhfb al-alfã?, p. 164-165 (v. 1-5¡*t00.
llÍD,p. 1277 (v.1+3); L III:399 (v. 1+3).

VARIAITITS:

v. 1

bi-aftùika: L ltr:399.

'ilbã'u: ât-Tibn-zî, Tahdhl-b al-alfãz, p. 1@165 (given as variant).
fa<al: L Itr:399.

nasal: ID, p. 1277 (given as variant).

No.44

SOTJRCES:

L XV:346 (v. t-2¡+.

No.45

SOURCES:

Tk VI:162-163 (v. l-e¡*.
lllJL)trfr:271(v. 1+a-5); $, p. 2051 (v. 1+a-5); S, p. 2379 (v. 1+a-5); L VI:291 (v. 1r4-
6); L XV:289 (v. 1+a-6); T<Az 9:92 (v. t+a-6); T'42 10:179 (v. 114-5); al-Marzüqi,
Azmina tr:157 (v. 1+4-5)-

VARIANTS

v. 1

in sarraka r-riyu akhã: TLffi:271; al-MarzäqI, Aemina ft157; L VI:291 (given
as variaut); L XV:289 (given as variant); T(42 l0:179 (given as variant).

säqiya: Tk VI:163 (given as inferior variant); g, p. 2051; LXY:289 (given as

variant); T(42 10:179 (given as variant).

I 06 I ukë ava-anshadanr- Nawâl wa-Abä Muþammad to be an er¡or for "...Ii-Abf Muhammaf
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sâfÌya: L VI:291; L XV:289 (given as the best variant); S, p. 2379; T'A2 9:92:'

T'42 10:179.

$ãblya: L XV:289 (given as variant).

akhã: Tk VI:163 (given as inferior va¡iant); $, p. 2051; 5,p.2379;LYL;291;T< trz
9:92;T< A2 10:179.

v.3:
l-awzamr-: TIc VI: 162- 163 (error).

v.4:
fa-' ial: TL Xfr:77 I; L XV:289.
fa-$' al: al-MarzäqI, Azmina tr: 157.

fa-$i': Tk VI:163 (given as inferior variant); $, p. 2051; 5,p.2379; L VI:291; T'42
9:92;T'Ñ 10:179.

bi-(ilpayni: Tk VI:163 (given as inferiorvariant); S, p. 2051; $, p. 2379; LYI,,291;'

L XV:289; T'PP 9:92.
v.5:

bi-daylamiyin : L XY :289 ( given as variant).

akhl r-Rüru-: al-Marzäqi, Azmina ft157 (enor).

v.6:
l-makhzûmÍ: L YI:29L: L XV:289; T' A2 9:92.

v.7;
l-lah-mr-: Tk VI:162-163 (enor?).

NOTES

The following two verses aré attributed to Abû Muhammad according to a note by the

editor in at-Tibrizi, Tahdhib ISIãtr al-mantiq tr:166, but the note is erroneous (and

belongs to the verses quoted a few lines earlier):

lammã tabayyaynã107 akhã Tam¡-mr-

a'!a <atã'a l-lahizi l-laïmI
These verses are very often found anonymously in philological literature, e.g., TL
XV:594; L I:566; $, p. 2289; ID, p. 1254; Tha'lab, Matãlis, p.455; Ibn as-Siklo-t,Içlâh

alma4iq, p. 316; at-Tibrfzi, Tahdlu-b Içlab al-manliq tr:166; at-Tibrîz¡, Tahdhib al-

alfã?, p. 585; Ibn al-AnbãrÍ, ZãhirI:63: Abä'!-Tayyib, ItbA(, p. 24.

No.46

SOURCES:

al-Bakri, Siml, p. 739 (v. l+3-4+8-10)+; al-Bakrr, Mu<tan, p. 79 (v.
2)*; t VI:E5-86 (v. 5-7)*; Tk VI:65 (v. r1-12)'ß.

//al-Bakrl, Mu'Sam, p. 79 (v. l-2)*; S, p. 1945 (v.a); L VI:85-86 (v.4-718)*; Ibn as-

Sikht, K. al-Qalb wa'l-ibdãI, p. 105 (v. 4); Tahdhib K. al-Qalb wal-ibdãI, p.4 $.  );

107 ¡.""¿rsr
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al-Qãli, AmãlI tr:113 (v. 4); Abüt-Tayyib, IC al-IHãt It 123 (v. 4); as-Saraqusu-, Af<ãl
I:166 (v.4+8).

VARIANTS:

v- 4:

[-2imzimî; L VI:85-86 (given as variant).

NOTES:

AS-Sãghãn¡-, Tk VI:65, gives the following as the inferior version of v
yuliþa min a5wäti þâdin shayTamr-

ç albi ( 
aç a'in li'l-ma¡r-yi minham¡-

GLYIJ:124 and $, p. 1960, va¡iants in both: çulbin 
(açãhu).

It-t2:.

No.47

SOURCES

L XV:311 (v. l)*; T<42 9:3 (y.2-3)*.
/fl'ñ 9:94 (v. I )*; TL Wtr:86 (v.2-3);LX:29 (v. 2-3;*toa

No.48

SOURCES:

Tha(lab, Ma!ãlis, p. 19Ç195 (v. 1-4+7-12)*; L I:417 (v. l3)*; Ibn at-
Mv<trzz, Jabaqât, p. 64-65 (v. 5-6114; artributed to Abä Nnkh¿yl¿).
//'Abdalqãdir al-Baghdãdî, Sharþ abyãt al-Mughnl VII:226 (v. t4+7-12)*; TL
)flV:164 (l); L IV:431 (v. l-2)*; LXI:358 (v. 1-3); Muhkam tV:196 (v. l-2)*; T({2
9:36 (v. l-3); Ibn al-Mu(tazz, labaqãt, p. ó4-65 (v. l-3+7+4.6+8+13+11+10+12+14;
attributed to Abú Nukhayla); L XIV:25 (v. 8-9); LXYI.320 (v. 9-12)*; T<A2 9:95 (v. 9-
10)*; S, p.41 (v. l0-11); Tk I:12 (v. ll+l0roç)*; .Ubãb/hamza, p. 66 (v. l0-ll)*; I
I:417 (v.10-ll+13)*;Ltr:285(v. l0-ll)*;T<AÍ:177 (v. ll+10)*;S,p. lB73 (v. ll).

VARIANTS:

v.1:

'Am¡u: Ibn al-Mu(tazz,labaqat, p. &-65.
(Amru (Am¡a (l-ma'i): TL )(IV:164.

'amma: L IV:431; Muþkam IV:196; .Abdalqãdir al-BaghdãdÎ, Sharh abyãt al-
Mughnr- YÍI:226:- T'42 9:36.

I 08 The text reads: wa-ansløda Abû 'Amr al-Faq'asi which is obviously a mistake for.. Ii'l-Fa¡'así.
I 09 1¡¡s is given as the correcr order of v. l0 and I l.
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v.3:
qatamuh: 'Abdalqãdir al-Baghdãdi, Sharþ abyãt al-MughnÏ Yil:226.

v.8:
shadidun: Ibn al-Mu.tazz, labaqãt, p.6Ç65.

v. 11:

wa-Iam yuiashshi: Tk I:12 (given as inferior variant): $, p. 41; S, p. 1873; Ll:417;
L tr:285; L XV:320.

'an: Tk I:12; (Llbãbiharnz ,p.66; S, p.4l; S, p. 1873; L I:417;'L II:285; L
XV:320; T<AI:I77.

yutkhimuh: Ibn al-Mu'tazz, Tabaqãt, p. 64-65.

v.12;
taduqqu: LY'I:320.
tadukku: Ibn al-Mu'tazz, labaqãt, p.6a-65.
yaduqqu: (Abdalqãdir al-Baghdãdl, Sharb abyãt al-MughnI Yfr:,226.

NOTES:

The poem has been introduced from Ibn al-Mu<tazz, labaqãt, p.64-65, into Diwân
Abi Nukhayla,p.259 (no. 36).

No.49

SOURCES

T<A XXIV:89 (v. 1-Z¡*' K. at-Gim II:6 (v. 3-4); al-Batr¡, Simt, p. 2E9
(v. 5-ó+8); at-TibrÍ2Î, Tahdhib al-alf-aq, p. 461 (v. 7); L I:96 (v. 9-lO); L
VIII:133 (v. 11-12)*; L D(:483 (v. 13-14)*; K. al-Gim tr:6 (v. 15-16); L
XV:41 (v. 1?-18+20)*; K. al-Glm II:314 (v. l9); K. al-G¡m III:88 (v.
2I)*; L III:341 (v. 22-23)*; L V:273 (v. 24)*; L VI:248 (v. 25)*.
llLlY:75 (v. lx2+2-3)*;LY:324 (v. l);LV:326(v.3);LVI:360(v. 1-2)*;LVItr:150
(v. l-2); T'A XXV:225 (v. l-3)*; al-Bakn-, Mu($am, p. 781 (v. 1-2)*; Yãqät, Mu(-Éam

al-buldãn ltr:536 (v. t-2¡*tto' Ibn Fãris, Mâqãyis tr:173 (v. 3); Ibn Fãris, Mu$mal, p.

285 (v. 3); $, p. 1467 (v.3); L IV:191 (v. 3);

K. al-ðim I:68 (v. 5-6+8); LÍ:271(v. 5-6)*; Ibn Qutayba, Ma(ãnI, p. 978 (v. 5-6);
at-Tibrrzî, Tahdhr-b aL-a\fã2, p.461 (v. 5-8); Ibn al-Anbãn-, Sharb al-MufaÇ{aliyãt, p.

322 (v.5-6¡8); 'Abdalqãdir al-Baghdãdl, Sharþ abyãt al-Mughnî Il:292 (v. 5-6+8); L
I:96 (v. 8-10); L IV:146 (v. 8-9);

Muhkam V:75 ( v. I l- l2)*; Muþkam l:272 (v. 13- t+¡*' L Y :204 (v. 1 5 )*; L D(:41

(v. l6)*; M XV:167 (v. l4+16); K. al-Ö¡m tr:191 (v. l6)*; K. al-ð¡m t:240 (v. l7)*;
Mubkam tr:45 (v. 16)*; Mutrkam IV:128 (v. 17-18)*: Mutrkam V:43 (v. l7)*; TL VI:69
(v. l7-18+20); L IV:115 (v. 17)*; T<42 9:98 (v. 17-18+20)*; Geyer, Diiamben, p.26

I I 0 Al-Qaysi takes these verses from Yâqät, Mu'$am al-buldãn (where they are aüributed to al-Faq'asi)
into his collection of al-Marrãt's poems (no. 105, Shu'arã'umâwiyi¡n. p. a83).
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(v. l7-19); Ibn al-Anbãri', Sharh al-Mufaddaliyãt, p. 808 (v. 17-18); as-Saraqusf,

Af ãl I:151-152 (v. 17-18+20); K. al-Õrm tr:314 (v. 19-20); Mutikam Yf:278 (v. 19)t;
L Æ:236 (v. 19)*; L XI! :249 (v. l9)*; T' A IY :292 (v. I 9)*; Muhkam ft 192 (v. 20)*;
LDC504 (v. 20)8;

Mutrkam tr:386 (v. 22-23)*'L XIV:95 (v.22)*; Mul?k¿¡¡ I:343 (v. 24)*; Muhkam
YI:442 (v.25)*; L Xtr:68 (v. 25)*; T'A XVI:440 (v. 25)*.

VARIANTS:

v. l
ra< at: L VIII:150; at-Bakri, Mu(!am, p. 781; Yãqät, Mu($am al-buldãn Itr:536.
Sumaysãran: Yeqút, Mu'tam al-buldãn ltr:536.
armãmihã: LY:324; L VI:360; L VIII:150; al-Bakn-, Mu'$am, p. 781; Yãqät,

Mu' $am al-buldãn ltr:536.
ahdãmiha: T(A )O(V:225.

v.2
had.dãmihä: Yãqät, Mu<iam al-buldãn 111536.

armãmihã: T'A XXV:225.
v.3

khulufin: L IV:191
v.5

'anni: at-Tibrizi, Tahdhib al-aÊÃq,p.462 (given as variant).
v.9:

il¡rãmihã: L IV:146.
v. 14:

(aw) bazülu: M XV:167.
v. l5:

tubrnu: LY:2M.
v. ló:

fihã saran qad: M XV:167.

fihã çawan qad: K. al-Ö¡m tr:l9l; Muhkam t145.

fÌhã dawan qad: L D(:41.

min: MXV:167; LD(:41; K. al-Öimftl9l; Muhkam¡'45tlt.
v- 17:.

fa-khamma fÌ l-'ulbati: K. al-Õim I:240.
wa-(hta$ama): L IV: I l5; Mutrkam IV:128; M,rhkam V:43.

wa-htama$a: L XV:41 (given as variant).

l-'abdãnl: TL VI:69; Geyer, Diiamben, p. 26 (vocalized l-'ibdãnu); Ibn al-Anbâri,
Sharlr al-Mufad.{alîyãt, p. 808.

v. 19:

wa-tasfiru: Geyer, Düamben, p.26.

l1 I Al-Muhk"rn also reads "rnin i(tamihimã-, which is an error-
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w a-takshifu : L XÍI:23 6 ; L {Y :249 ; Muhkam VI : 27 8 ; T < A TY :292 -

v.20;
tushfã bihã: L D(:504; Mut¡kam tr:192.

saqãmihã: K. al-öim tr:314; as-Saraqus¡i, Af<ãl Ll51-152.
v.25:

asrãmihã: Mubkam VI: 42; L )ilI:68.

NOTES:

Verse 1x2 reads:

tar(ã Samr-rã'a ilã ahdãmiha
**{.

K. al-Öim 11314 gives another, anonymous fragment of two verses directly before the

fragment v. L9-20. As Abü (Am¡ has the very remarkable tendency of discussing the
verses of one poem as a block it is possible that the two verses come f¡om this poem

by Abü Muhammad. The verses are:

yã rubba yawmin laka min ayyãmihã
(açabgabi sh-shamsi ilã 7alãmihã

(=LDl-',234).

Similarly, the fotlowing verses in K. al-öim ltr:88 (after v. 2l) may be from the

s¿¡me poem:

wa-!a'alat ta'wl ilA qamqemihã

*** 
*"-nt**u, wa'sh-shamsu min amãmiha

V. 2l may be a mere variant of v. 20 (note especially the variants of v. 20).

No.50

SOURCES:

Tk I:3E4 (v. 1)*.
lf[LYfr:94(v. l); L I:451 (v. 1); T<A V:174 (v. 1); T(A Y:342 (v. L)*

No.5l

SOURCES

K. al-Grm lI:,279 (v. 1+3-4)*; al-Farrã', Ma(ânî II:283 (v. 2); L VII:40
(v. 5)*; L lzl25 (v. 6-7)+; L XfV:274 (v. 8-9)*; L fi:72 (v. 10-11)+.
lflLf:IO2 (v. 1); Mutrkam IV:50 (v. 2)*;L III:149 (v. 2)*; L III:149 (v. 2-3); T<A
'fi:267 (v.2¡tlz; al-Farrã', Ma<ãm II:283 (v. 2-3); Muhkam IV:145 (v. 5)*; L VIII:2O

I 12 1¡" verse is atuibuted o'al-Hudhah-, which is probably a mistake for'al-gadhlamf.
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(v.5)*; T<A29:397 (v.5)*; K. al-ðrm I:75 (v.6-z¡*- ¡nunoam II:145 (v.7)*; L
)ütr:147 (v. 7)*; Ab¡¡ Mishal, Nawãdi¡, p. 120 (v. G?); K. al-öim Itr:2BB (v. 9)*; ID, p.
l30l (v. 8-9); L IV:375 (v. 9)*; T'A2 10,,376 (v. 8-9)*; fD,p.4l2 (v. 10-[); L II:201
(v. 10)*; T<A VII:476 (v. 10)*; T(42 9:155 (v. l0-11)*; al-Bakä, Mu(gam, p. 210 (v.
l0-t t ¡*' Yãqút, Mu($am al-buldãn I:536 (v. lo-t I ¡*t t:.

VARIANTS:

v.2:
talbitu fihã: L ltr:149; Mut¡kam IV:50.
yalbiçu fihã: T<A II:267.
yadhhabu: Lt:149.

v.3
mãni<atun bi-ghayrihã: L ltr:149.

v.5
fadãriba: L Vtr:4O; Mubkam IV:145.

6:

yuiãhidhunna: Abä Misþal, Nawãdir, p.I2O.
7:

yusra<na: Muhlcam II:145; L XIII:147; Abú Mistral, Nawãdir, p. 120; K. al-Õim
l:75.

v. l1:
bi-$anbi ghawlin: Ð,p.4121, al-Bakn-, Mu.iar¡ p. 210 (given as variant)lla.

NOTES:

Cf. an anonymous fragment in K. ¿-ölm I:208:
wa-hya tarã mitbla l-asha'i l-gt¡ni- (cf. v. 8)

*** 
Ottu kinâzi l-lahmi þayzabänl (cf. v. 2)

The compiler of al-Qu¡ãmi's Diwãn (p. 182, Add. 38/6) gives the following verses
(without indicating his source):

ilã khidabbin sabiçin sittin¡-

çabba bi-dhãti far<ihã façüni (v.4)

No.52

SOURCES

al-Bakrî, Mu<fam, p. 826 (v. 1-3)*; at-Tibrizi, Tahdhib al-zlf-zq, p. 304
I 13 Anribu¡ed ,o 46¡ ¡ifntram mad al-Khidãm¡, but the last word is an obvious misake for al-Hadhla-

mi.
I ¡ 4 1he æcond, ghawl (ghavtt ¿ f-fini instead of. fa-birãqi t-Tîní) is an obvious error.
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(v. 4-9¡*tts.
/ÆLXV:353 (v. a+Q; TLX:119 (v.5); TkV:Sl9 (v. zl7)*tt6:L)ütr:189 (n.4+6).

VARIANTS

v.4:
yã nâqatr- mã laki tad'ah:n* Tk V:519; I TTrI;t$!tI7.

v.5:
tadakkalinã: Tk V:519; TL X:l19.
tamãdakhinã: at-TibÉd, Tahdhr-b al-alfã?, p. 304 (given as variant)
a-lam: TlcV:519.

v.6:
dafÌinli: L XIft189.

No.53

SOURCES

YãqEt, Mu(tam al-buldãn I:t5 (v. l)*.
//T'A XXV:48 (v. 1)*118.

No.54

SOURCES

al-Bakn-, Sin¡, p. 50f (v. l-a).
//Ibn Fã¡is, Maqãyls ltr:317 (". l); Ibn Fãris, Mutmal, p. 544 (v. l); al-Fãrãbi, Diwãn
al-adab IV:118 (v. 1); M VII:49 (v. l-2); TL Vft591 (v. 1-2); ID, p. 618 (v. 1-2)*; ID,
p. 901 (v. l-2); S, p.562 (v. l-2); S, p. 22t05 (v. l-2); LII:326 (v. 1-2); L IV:263 (v. 1-

2):LYIÍ:48 (v. l-2)*; T<A XXIII:296 (v. l-2)*; Ibn as-Sikkr-t, Içlãb ai-mantiq, p. 67

(v. 1-2); at-Tibn-zî, Tahdbib rsläþ al-manfiq I:216 (v. 1-2); al-Qâh, Amef I:212 (v- L-

2); al-Batalyawsi, al-Farq bayna l-þurüi p.484 (v. 1-2); as-Saraqusg-, Af(ãl I:467 (v.
1-2); al-Mdaddib, DaqãIq, p.342 (v. l-2); al-<Askarï, Tallùiç, p. 6l I (v. I ).

VARTANTS:

v.2:
a'yasa: ID, p. 901

I l5 Atuibü¡êd to al-Asadi by lbn as-Sikla-t and to Maydãn al-Faq(asi by at-Tibn-zi.
I t6 va¡iant atribution to al-Maydãni.
t 17 Nqota irttead of n¡qøt.
I l8 In both sources, Mu<Éarr al-buldân and T(4" the verse is atuibuted to "al-Faq<asr- only
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No.55

SOURCES:

K. al-Glm III:87 (v. 1-3¡*.
/lLÃ:t33 (v.1-2).

No.56

SOURCES:

K. al-Õim I:278 (v. l-4+6-16)*; Tk t:2t-22 (v. 5)*; L I:65 (v. l7)*;
Mubkam I:24 (v. 18)t'tte.
llTkl:21-22 (v. 1-6)*; Tk VI:391 (v. 1-4)*; Tk Vt:391 (v. 2x4); (Ubâb/hamza, p. 96 (v.
l4)*: $, p. 5l (v. 2x4+6); g, p. 2304 (v.2x4+6); M I:76 (v.2x4+6); M XVI:13 (v.
Zx4+6);Ll:344 (v. l+2x4+6)*; L V:30 (v. l-4)*; L V:30 (v.2x4);Lñ:293 (v. 6)*; L
XI;346 (v.a);T<A2LO:77 (v. l+2x4+6)*;T(AI:234(v.l-2*¡*' T<AXVI:414(v.4);
T(A XVII:6O4 (v. 3)*: K. al-ð¡m Í:282 (v.4); Ibn as-Sikkr-r,Içlãl.r al-mantiq,p. 172 (v.
2xa+6): at-Tibäzi, Tahdhib lçlãb al-mantiql:42z (v.2x4+6)*; at-Tibnzi, Tahdh¡-b Istah
al-man¡iq f'423120 (v. 1-3+6); Ibn Barn-, at-TanbIh wa'l-i{ãþ I:16 (v. 1-4+6)*; Ibn
BarrÍ, at-Tanblh wa'l-I{ãb I:16 (v.2x4+6)*; al-Farrã', MaqÇär, p.2x4+6); al-Qãli,
Amãli fr:322 (v.416); al-Bakri, Simç, p.967 (v. 14+6)*; Ibn Qutayba, Ma<ãni, p.

1222 (v. 2x4+6) ; Ibu al-Anbãn-, Zãhi¡ fr333 (v. 2x4+4); L V: 3 I 4 ( v. 3 ) 
* ;

K. al-öim tr:10 (v.6+9); L V:65 (v. 8)*; T.A II.442 (v.8)*; Muþkam IV:325 (v.
l0)*; L I:295 (v. 10)*; L Æ:239 (v. I I )*; L )üI:260 (v. 10-11)*; T<A Vtr:335 (v. l0-
ll); T<A VI:182 (v. tl)*; Mubkam Y:226 (v. l}-tZ¡*'LI:454 (v. l2-13)'r; 1<4
XXII:443 (v. 12-13)*; Mut¡kam Í:277 (v.15)*: L XV:349 (v. l5)*; L I:65 (v. 16-17)*;
T(Az l0:9 (v. lGlT)*.

VARIANTS

v. I
Sulaymã: TkI:2I-22; Tk VI:391 ; 

( Ubãb/tramza, p. 96; L II:344; L V:30; T, AI:234.
T< Az 10:77; al-Bakrl, Simç, p. 967; at-TibiÍzi, Tahdhr-b Içlãh al-manriql:423;
Ibn Barri, at-Tanbîh wa'l-idãh I:16.

2x4:

an(atu: al-Farrã', Maqgtir, p.48.
ra'ayna: Tk VI:391 (given as inferior variant); LÍÍ.,3M (given as variant); L V:30

(given as variant); S, p. 5l; S, p. 2304; Ml.16;Ibn as-SikKr,Içlãh at-mangiq, p.
172; at-Tibrtzi, Tahdh¡-b Içlãb al-man¡iql:422; Ibn Qutayba, Ma(ãnf, p. 1222;

I 19 Rhyme væ,al\zed as l-nawõlþah.
I 20 AçTibrizi introduces the venes with: f' såi'ri ghayrihi (i.e. ghayr Abi Muþamma d) ttãtthihi r-

riwãya.

v

73



Ibn Ba¡rî, at-Tanbih wa'l-î{ãþ I:16.
lammã ra'athu: M XVI:13; Ibn al-Anbãä,Zãb¡r tr:333.

v.3:
murmaçatan:TkI:21-22; Tk VI:391; L V:314; T(A XVII:604.

v- 4:

muqawwasanl.Tkï:21-22; Tk VI:391; (Ubâb/bamza, p.96;L V:30; L )û:346; T<A
l:234;T<A XVl414; Ibn Bam-, at-Tanbih wa'l-1dãh I:16.

dhari'ac TbI:2L-22; Tk VI:391; 'Ubãb/tramza,p.96; L V:30: L X1346; T'A I:234;

T<A XVI:414; al-Qãlî, AmetÍ fI:322; al-Bakn-, Simç, p. 967; Ibn Barn-, at-

TanbIh wa'l-Ídãh I:16.

shamilat madbãn-h: K. alõÎm t:282.

v.8:
fi: L V:65; T<AII:442.

/asta?illu; L V:65; T<AII:442.
v.9:

yurrdr-hâ: tC ¿-ÕimIZZS (error).

v. l0:
qãlat lahu: LÍ:295; L Xtr:260; Mubkam IV:325; T'A Vtr:335.

v. l1:
lakhktratuhu: T'A VII:335; L )flI:260.

v.12;
fa-sayyahac Ll:454.
tu<ãdih: Mutlkam Y:226;LI:454; T<A X)íI:443.

v. 13:

' arrnadin: Mubkam Y :226; L l:454:, T(A XXII:443.

NOTES:

Verse 2x4 reads:

arãhu shaykhan dhari'at mapa[h

VERSES EXCLUDED FROM TTTE RAGAZ POEMS OF

ABU MUHAMMAD AL-FAQ'ASI

The following verses are attributed to al-Faq'asr in at-Tibrizr, Tahdh¡-b Islãb al-mantiq

I:368-369:

'ãlaynr ansã<i wa-filba l-kän-
(alã sarãti rã'ihn mamgän-

The verses are also found in: S, p. 100 (v. 1-2); $, p. 370 (v. 1-2); 5,p.2431 (v. l-2); L
II:316 (v. 1-2; attributed to al-'A!$ãg¡tzt; L V:364 (v. l-2: attributed to al-(A$$ãS); L
D(:383 (v. 1-2); Ibn as-Sikk¡t,Içlãh al-mantiq, p. 145 (v. l).
I 2 I lbn Maryúr adds the ttwãn vari.aaf on the authority of lbn Barrî

74



These verses seem in fact to be a variant of al-(Ap$ãp, Diwãn 19:82-83:

bal khiltu a<lãqi wa-iilba l-kün-
<alâ sarãti rä'ihin mamFl¡i

*.*.*

In K. al-öim IIt89 there are six verses from the poem of Dukayn, no. 22, attributed to
Abü Muhammad.
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The Rafaz Poems of Manzär ibn Marthad

The full name of ManTär is usually given as Maneúr ibn Marthad ibn Farwa (or Farwa
ibn Marthad) al-Faq(asl but one sporadically finds verses attributed to him as ad-
Dubayn- and al-AsadÍ. He was also called M. ibn Habba after his mother.l22I have
abbreviated as M. (Mangär), M. ibn M. (Manzür ibn Marthad) and M. ibn tI. (Manzür
ibn $abba).

No. I

SOURCES:

Tk I:64 (v. l-8; M. ibn H.).
llfLX:55r (v. l+8); ID, p. 1180 (v. 1+8); K. al-ðim fr:329 (v. l-2; M.); al-Fãrãbi,
Dîwãn al-adab tr:7 (v. l); Ibn Fãris, MaqãyIs I:l0l (v. 8); L L94 (v. l+3+8; M. ibn H.
al-AsadI); S, p. 86 (v. l+8); $, p. 325 (v. l+8); $, p.2367 (v. 1+8; M.); Vt III:l l5 (v.
l+8); M XV:197 (v. 1+8); L VI:18 (v. l+6+8; M. ibn H): L VII:188-189 (v. l+3+8; M.
ibn H.); Bãri', p.620 (v. l); T(A VI:65 (v. l+3+8; M. ibn H. al-AsadI); Ibn Barri, at-
Tanbîh wa1-îÇãþ I:38 (v. 1+3+8; M. ibn H.); Ibn Bam-, at-TanbÍh wa'l-idãþ I:21I (v.
1+3+8; M. ibn H.=M. ibn M.); as-Saraqusg-, Af(ãl tr:371 (v. 1); T<A ft13 (v. 3+8: M.
ibn H. al-Asadi); n XIII:269 (v. 6+8); al-Fârâbi, Dîwân al-adab IV:140 (v. 8).

VARIANTS

v.4:
khallfã: Tk L64 (given as variant).

No.2

SOURCES

K. al-Gîm tr:57 (v. 1-2; M.); K. al-GÎm III:216 (v. 3).
//K. al-ðrmltr:216 (v. 1+3).

No.3

SOURCES:

L III:163 (v. 1-3; M. ibn M. al-Asadi).
//$, p. 110 (v. 1-3); L V:94 (v. 1-2); T'A tr:269 (v. l-3; M. ibn M. al-Asadî); T'A
II:460 (v. 1-2); Ibn as-Sikklt, Islãh al-man¡iq, p. 236 (v. l-2; al-Asadr-); açTibrlzl,

122 a¡s name and idendty of Maryur will be fully discussed in the final volume of MSRP
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Tahdhr-b lSlah al-mangqtr:?l{ (v. l-3; M. ibn M. al-AsadÍ); Abä!-Tayyib, K. al-Ibdãt
I:61 (v. 1-2); Ibn Ba¡n-, at-Tanbïh wall-idãtr t62 (v. 1-2; M. ibn M. al-Asadi).

VARTAN'TS:

v. I
Hindu: L V:94; T(A tr:460.

S¡lma: Àbü'¡-fayyib, IC al-IMãl I:61.

asqãki: L V:94; S, p. 110; Ibu as-Sikkît, ISIãll al-manfiq, p. 236; at-Tibrizi,
TahdhrA I$âb a]-mantiq ft24; Abü'¡-Jayyib, K. al-Ibdãl I:61; Ibn Bam-, ar-
Tanbih wa'l-idãh I:62 (given as inferior va¡iaut); T(A II:4ó0.

v. 3:

bi'ddalli: S, p. 110; at-Tibrizi, Tahdhlt Içlâh al-mançiq II:24;T<AÍI:269.
tayyamtinr-: at-Tibn-zr-, TahdhrA Is.ld al-man¡iq tr:24.

No.4

SOURCES:

Tk I:453 (v. 1-3; M. al-Asadi); K. al-Grm tr:281 (v. 4-5; M.); I, VIII:127
(v. 6-7: M. ibn M.).
ll$, p.323 (v. 1+3; M. al-Asadî); L VÍ408 (v. 1+3; M. al-Asadi); T<A VI:52 (v. l+3;
M. at-AsadÍ); K. al-Õrm II:218 (v. 6-7; M.); Ibn Fãris, Maqayis III:459 (v. 7); Ibn
Fãris, Mutmal, p. 597 (v. 67); T(A VI:85 (v. 6-7; M. ibn M.); Ibn Bar¡i, at{anblh
wa'l-idãb l:213 (v.Ç7;M. ibn M.); al-Iskâfi, Mabãdi al-lugha, p.203 (v. 6-7).

VARIANTS:

v.6:
li'l-(bî{i): trL al-ö¡m ft218; Ibn Fâris, Mugmal, p.597; al-Iskâfi, Mabãdf al-

lugha, p. 203.

NOTES:

There is an anonymous fragment in Tk I:¿142 (= T'A VI:12) which may belong to this
poem:

hal ta<ritu d-dãra li-Unmi l-Iftazrati (cf. v. 1)

minhã fa-paltu l-yawma kal-muzarrafi
Cf. also T<A X:360 and aç-Tabarsi, Ma$ma( L92.
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No.5

SOURCES

K. al-Õ¡m IIIz254 (v. 1-2; M.).

No.6

SOTJRCES

K. al-Grm tr:54 (v. l-3; M. al-Asadf).

No.7

SOURCES

Abä (Ubayda., lif:rlãz al-Qut'ãn II:132 (v. l-3; M. az-ZubayrÍ).
//TL XV:5E5 (v. 1+3; M. at-WBRY); ID, p. ó38 (v. 1-3); Ibn Fãris, Maqãyis It270 (v.
1); L )CV:359 (v. 1+3; M. aLWBRY).

NOTES:

The attribution of these verses to Manzür ibn Marthad is extremely uncertain. The
narr.e azZubayri (and al-WBRY) might well be a mistake for adÐubayä.

No.8

SOURCES:

al-Marzubãni, Mu<fam ash-shu(arã', p. t74 (v. l-7; M. ibn M.); T(A
VIItlo4 (v. 8-9).
IITLII:2OB (v.8-9); LY:243 (v. 8-9); Asãs I:227 (v. 8-9: M. al-Faq(asi).

VARTANTS:

v.9:
ka'd"di<$i: Asãsl:227.

NOTES:

Ibn Durayd, Mal¡hin, p. 13, and $, p. 2364, give the following verSes ânonymously:
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inn¡- <alã mã kãna min takhaddudi (= v. 1)

wa-diqqatin fr 'a?mi sãqÎ wa-yadl
arwi (alã dhi l-(ukani {-{afandadi

Ibn Durayd, Malãhn, p. 13, var. v. l: ((alã mã) fiya.

No.9

SOURCES

al-A$ma(Î, Ishtiqãq, p. 81 (v. 1); Abä Zayd, Nawãdir, p. 570-571 (v. 2-
9+1f-f5); <Abdalqãdir al-Baghdãdî, Hãshiyat Bãnat Su(ãd II:566 (v.
10).
//al-A5ma<I, tshtiqãq, p.8i (v. 1+3); al-Bakri, Ar-agiz, p. 155-156 (v.2-9+11-15); S, p.

751 (v.2; anributed to al-<Aþgãg); 'Ayn ft8 (v. 2-3); Asãs I:181 (v. 2); M IV:124 (v.
3/15); M X:99 (v. 2); M )iltr:49 (v. 2); M XVI:137 (v.z¡tzt' L IV:378 (v. 2; attributed
to al-(A$iãi); L D(:266 (v. 2; anributed to al-'AggãÉ); Ibn as-Sikk¡t, rslãh al-manfiq,
p. 219 (v. 5-6+2); al-Baçalyawsi,Iqti{ãb, p.452 (v. 5-6+2);LY:220 (". 3): at-TibrÌzi,
Tahdiu-b Islãh al-mantiq I:506+507 (v. 5-612; åttribured to Abú Mubammad al-
Faq'asiræ); L VII:391 (v. 5-6; attributed to al-(Ai!ãS); as-Saraçsg-, Af(ãl Itr:386 (v.
5-6);

(Abdalqãdir al-Baghdãdî, $ãshiyat Bãnat Su(ãd II:566 (v. 8x9+10-12); 'Abdal-
qãdir al-Baghdâdî, Hãshiyat Bãnat Su<ãd II:56ó (v. 8); <Abdalqãdir al-BaghdãdÍ,

Hashiyat Bãnat Su<ãd l:47 (v.8-9+11-12); as-Saraqus¡r, Af(ãl tr:174 (v. 8-9+11-13);
al-Batalyawsi, Muthallath I:455 (v. 8+11-12+14-15); al-Batalyawsl, Muthallath tr:363
(v. 8+ll); Ibn as-Sikk¡t,Içlãb al-mantiq,p.126-127 (v.8+ll-12+14-15); S, p. 800 (v.
8+11); S, p. 807 (v. 8+11); L XI:343 (v. 8+11-12+14; M. ibn M. at-Asadî); L XII:121
(v. 8+11-12); T<A VI:415 (v. 8+11-12; M. ibn M. al-Asadi); T'A XIII:488 (v. 8+11;
M. ibn M. al-Asad¡-): T'¡ XIV:63 (v. 8+11-12); at-Tibrizi, Tahdhr-b Içlãtr al-mantiq
I:126 (v. 8+ll-12+14-15; M. ibn M. al-Asadi): al-Ma(arri, R. al-Malã'ika, p.39 (v.
8+11-12+14-15); al-(Ukban-, Sharh Diwãn al-Mutanabbi Itr:369 (v. 8+ll; M. ibn M.
al-Asadi); as-Sakhãwl, Sifr as-sa'ãda, p. 1061 (v. 8+11)I2s' Ibn Õinn¡, Munçif I:289
(v.8x9+10-12); Ibn al-Anbãri, Sharir al-Mufad.{alîyãt, p.258 (v.8+ll); L V:356 (v.
8+ll-12; M. ibn M. al-Asadî); Ibn Bam-, at-Tanbih wa'l-idãb Í:241(v.8+11-12; M. ibn
M. al-Asadi); Ibn Barri, at-Tanblh wa'l-idãtr tr:195 (v. 8+11-12+14; M. ibn M. al-
Asadr-); Ibn Rashiq, <Umda I:183 (v. 8-9+l l-15);

TL X:198 (v. 11-12); Ibn as-Siklo-t, Içlâh al-manliq, p.3a0 (v. il-12); Abä't-
layyib, K. al-Ibdãl tr:493 (v. I l-12); al-Mu'addib, Daqã'iq, p.321 (v. 12); M VI:78 (v.
I l-12); al-Marzüqi, Amkina ÍI:77 (v. ll-12)126' S, p. 369 (v. l2); L III:385 (v. 14); M
I:99 (v. 15); tUn as-Sikk¡-t, Içlãh al-mantiq, p. 37 (v. la-15); al-Mu'addib, Daqa'iq, p.

123 E ron"ously rta'yanfor !a'ban.
124 ïlis attibution is found only in some manuscripts.
125 In v. 8 dhî'l-Far,which is a mistake for dhí'I-Qûr.
126 The iniaal gluyra in v. I I is an eror.
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259 (v. 14-15); al-Mu'addib, Daqã'iq, p. 361 (v. 14-15); al-Mufaddal ad-Dabbi,
Amthãl, p.29 (v.15); Ibn at-Anbãn-, Zãbirl.,!7 (v. 1a-15).

VARIAN'TS:

v.2:
yatba(na: S, p.751; 'Ayn II:8; Asãs t:181; M X:99; L IV:378; LDd:266¡' Ibn as-

Sikl¡-t,Içlal.r al-mantiq, p.219; at-Tibrlzi, Tahdhib IEIãþ al-manfiq I:506+507;
al-Bafalyawsi, Iqtidãb, p. 452.

v. 3:

yartashifu ... rtishãfa: Abti Zayd, Nawãdir, p. 570 (given as variant); M IV:124; L
Y:220; al-Asma<i, Ishtiqãq, p. 81.

v. 5:

mi'shir: L Vtr:391; at-TibrizÍ, Tahdtu-b Içlãb al-mantiq I:506+507; Ibn as-Sikkr-t,
rçlãh al-manliq,p.219; as-Saraqusçr-, Af(ãl ltr:386; al-Bakn-, Arã$Iz, p. 155-

156; al-Batalyawsi, Iqti{ãb, p. 452.

atãnin; L VIl39 1 ; al-Baçalyawsi, Iqtidãb, p. 452.
v. l1:

qad (darasat): Ibn Barrl, at-Tanbih wa'l-idãb I:241; Ibn Barrî, at-Tanbîh wa'l-idãtr

II:195; Ibn Öinni, Munsif I:289: al-Batalyawsi, Muthallath I:455; al-
Baçalyawsr, Muthallath II:3ó3; as-SakhãwÍ, Sifr as-sa'ãda, p. 1061; al-
Ma' arrî, R. al-Malã'ika, p. 39.

ghayra athãfin wa-(ramãdin): Abä'¡-!ayyib, K. al-Ibdãl tr:493.
v.12:

marúhin: LXI:343; L V:356; L Xtr:121; TL X:198; $, p. 369; Ibn as-Sikkr-t, Içlãh
al-mançiq, p.34O; at-TibrlzÍ, Tahdhr-b Islãþ al-mantiq I:126: Ibn Bam-, at-
Tanbih wa'l-idãh I:241;Ibn Barri, at-Tanbih wa'l-idãb II:195T'A VI:415;
T'A XIV:63.

bi-rihin: as-Saraqusçr-, Af< ãl tr: 174.

v. 15:

bawrã'a'aynã'a: al-Ma<am-, R. al-Malã'ika, p. 39.

l-húr: Abú Zayd, Nawãdir, p. 570-571 (given as variant); al-Mufaddal ad-Dabbî,
AmthãI, p. 29.

NOTES:

V. 8x9 reads:

*** 
OU*n li-Asmã'a yu(affihã l-mur

lbn Rasll-q,'Umda I:183, analyses this poem as in mashçtir as-san-( and states
explicitly ttrat it is not wriüen in ra$az.
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No. l0

SOURCES:

K. al-GÎm I:190 (v. l-2; M.)

No. l1

SOURCES

<Abdalqâdir al-Baghdãdî, Itãshiyat Benat Su(ãd lI:296-297 (v. 1+4-8;
M. ibn M. al-Asadi); al-Hamdãnr-, $ifat lazirat al-<arab, p. 16t (v. 2-3).
ll<Ayu-t lV:.444 (v. 1+2x3+4-8; M.tzz ibn M. al-AsadÍ); (Abdalqãdir al-Baghdãdi,

Hãshiyat Bãnat Su(ãd fr:29Ç297 (v. 1+2x3+4-8; M. ibn M. al-Asadll28¡; .Abdalqadir

al-Baghdãdi, Sharb abyât al-Mughru- IV:340-34I (v. I-2+48; M. ibn M. al-Asadi); al-
Hamdãnr-, $ifat $aztrat al-<arab, p. 168 (v. 1-3); S, p. 750 (v. l+5-6+4); ID, p. 739 (v.
i+4); 'Ayn 1295 (v. t+5-6¡4); M XVI:130 (v. l+5-6++); g, p. 2378 (v. l+5); L VI:290
(v. l+5+4; M. ibn M.l2e); LD{'237 (v. l+5+4; M. ibn M. al-Asadr); T<A )Ctr:62+63
(v. l+5+4; M. ibn H.); Abi¡'t-Tayyib, Ad.dãd, p. 509 (v. l+5-6+4); at-Tibrtzl, Shart¡ al-
Hamãsa IV:13 (v. l+4-5+7-8); al-Bakn-, Simt, p. 684 (v. t+Ç6); at-Bakn-, Mu<Sam, p.

203 (v. l+2x34-6); Ibn Fãris, Maqãyis I1,I:342 (v. 1+4); Ibn Bam-, at-Tanblh wa'l-
idãh tr:171 (v. l+5+4; M. ibn M. al-Asadi); as-Saraqusg-, Af(ãl I:2ll (v. i+4-6)130-
al-Himyan-, Nizãm al-gharib, p. 103 (v. l+a+6); Kh VII:397 (v. 1+6var.+4); T.Az
10:98 (v. l-2); f<.{2 10:179 (v. 1+5); al-Ba¡alyawsî, al-Farq bayna l-þurúl p. 303 (v.
1+4+6); Ibn (Abdrabbih, al-(Iqd al-fan-d Itr:460 (v. 1+5+4+ó); Yãqrit, Mu<gam al-
buldãn ltr:99 (v. l+5);

M I:4? (v.a); ID, p. i268 (v.a+6); Ibn al-Anbãn-, Ad.ded, p.2t7 (v.4); al-Mar-
zäqi, Sharþ al-I.Iamãsa, p. 1452 (v. a); al-Ushnãndãnl, Ma(ãnr-, p. 159 (v. a-5); TL
II:17 (v. a); Tt Ift117 (v.4; M. ibn H.); al-Fãrãbi, Diwãn al-adab tr:298 (v. a); Xfr
IX:13 (v. 7-8); T(A I:202 (v.7-8); T(¡2 9:67 (v.7-8); f<¡2 9:120 (v. 7-8); T<{z
10:432 (v. 7-8); <Ubãb/hamea, p. 79 (v. 7-8); S, p. 2035 (v. 7-8); g, p. 2068 (v. 7-B): g,
p.2319 (v.7-8); S, p.2548 (v.7-8); S, p.45 (v. 8); L I:105 (v. 7-8); L IL5 (v.7-8); L
Itr:313 (v. 7-8); Lfr:347 (v. 7-8); L Xtr:363 (v. 7-8); Ibn as-Sikkr-t, Içlãb al-man¡iq, p.
3,t0 (v. 7-8); at-TibrîzI, Tahdlu-b lçlãh al-man¡iq II:208 (v. 7-S); Abä lfayyãn, lrtishãf
Itr:306 (v.7-8).

VARIANTS:

v. I
fi (Sat'awãna): Ibn 'Abdrabbih, at-(Iqd at-farid ltr:¿$60.

l2? ¡¡ ¿t¿ text Mansi¡r.
128 In th" tu*t Mançär ibn Mazyad.
129 Variant attribution o Nãfi( ibn Laqî¡.
130 lt"attibutionofthesevÊrsesinAf(ãlto'Antåra(var.'Abda)ibnal-Akh¡asisanerrorduetothe

next sådl¡id in Af(ã1.
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bi's-Safawäni: al-Hamdãni, $ifat iazr-rat al-(arab, p. 168.

bi-Shalanayni: al-Himyari, Ni7ãm al-gharib, p. 103.

v.2:
tasfãruhã:' Abdalqãdir al-Baghdâdi, Sharþ abyät al-Mughni IV:340-34 1.

v.2x3:
d-dahnã'u: al-Bakn-, Mu($am, p.203 (enor).

v.4:
mu(siratun: Tk ltr:117; al-Ushnândânr-, Ma(ãnÍ, p. 159; ID, p. 739; 'Abdalqãdir

al-Baghdãdî, Sha¡Lr abyãt al-Mughnr- IV:340-341 (grven as variant).
law: al-Ushnãndãnl, Ma'ãnÍ, p. 159.

v. 5:

mu¡laqan: as-Saraqusfl, Af<ãl I:2 1 l.
sãqi¡an: S, p. 750; S, p. 2378; L M:290; L ß:237; (Abdalqâdir al-Baghdãdl,

Sharb abyãt al-Mughnr- IV:340-341; Ibn Barri, at-Tanbîh wa1-î{ãþ tr:171;
T(A XIII:62.

mã'ilun: Yãqät, Mu'iam al-buldãn ltr:99.
v.6:

yasqulu: al-Bakri, Siml, p. 684; al-Bakrr, Mu'tam, p.203:' 'AynÍ IV:444; al-
Himyan-, NiTam at-ghan-b, p. 103.

yanllallu: $, p. 750; ID, p. 1268; (Ayn I:295; Abú'-t-Tayyib, Addãd, p. 509; M
XVI:130; 'AMalqãdir al-Baghdãdi, Sharþ abyãt al-Mughru- IV:340-341; as-

Saraqusp-, Af(ãJ I:211; al-Ba¡alyawsi, al-Farq bayna l-þuräf, p. 303.

yag-ru: Ibn (Abdrabbih, al-'tqd al-fan-d ltr:460.
v.8

ti'dhan: S, p. 2035; S, p.2319;'Ubãb/tramza,p.79 LI'fJ:347; L Xtr,363, T'Ot
9:120: 'Abdalqadir al-Baghdãd¡-, Sharh abyãt al-Mughni TV:340-341.

tram'uhã: S, p. 45; S, p. 2035; S, p. 2068; S, p. 2319; S, p. 2548; 'Ubãb/hamza, p.

79; L I:105: L II:5; L III:313r3r; Lffi,:347; L Xtr:363; T<42 9:120; T<42

10:432:' Ibn as-Sikkr-t, ISIâh al-mantiq, p. 340; at-Tibnzi, Tahdhib Içlab al-
mantrg tr:208; Abù Hayyãn,Irtishãf ltr:306.

l.ramuhã: at-Tibrizl, Sharh al-Hamâsa IV:13; 'Ayni IY:444; 'Abdalqãdir al-

BaghdãdÎ, $âshiya tr:296 (given as variant).

NOTES

V. 6var. reads:

yartaÉgu 'an mittrli n-naqã izãruhâ

l3l a¡" first word is wrinen nidåa¿ but it seems to be a mistake.

82



No. 12

SOURCES:

Tk III:251 (v. 1+3-4; M. ibn If. al-Asadî); Tk III:301 (v. 2; M. ibn H. al-
Asadi).
/Æk Itr:301 (v. l-2; M. ibn $. al-Asadi); T<A XV:323 (v. l-2; M. ibn H.); T'A XV:57
(v. 1+34; M. ibn H. al-Asadi); K. al-örm tt36 (v.34;M.); $, p. 868 (v. 34)|Ltr:261
(v.3a).

VARIANTS

v. 3:

ra'aynr: Tk Itr:251 (given as inferior va¡iant); K. al-ðim I:136; S, p. 868; LÍ:261;
T<A XV:57.

No. 13

SOURCES

T<A XVI:22E (v. 1-4rzz¡' al-Ãnidi, Mu'talif, p. 104 (v. 5-?; M. ibn H.
al-Asadî)]33; TL XItr:107 (v. 8-9); K. al-Gim fzl72 (v. lGll; M.).
ll$, p. 946 (v. l); L D(:61 (v. 1); Ibn Fâris, Maqãyîs IV:13 (v. 5-6; M. ibn M.); Ibn

Fãris, Maqayis IV:304 (v. 7); al-Mu'addib, Daqã'iq, p. 210 (v. 5-7); at-öairia,
F.Iayawãn ltr:363 (v. 5-7; attributed toDukayn ar-Rãåiz); al-öabil, $ayawãn In:74 (v.

5-7; attributed to Dukayn);
TL VItr:33 (v. 8-9); Ibn Fãris, Maqãyis IV:417 (v. 9); Ibn Fãris, Muimal, p. 693

(v. 9); S, p. 903 (v. 8-9); $, p. 955 (v. 8-9); M t:24 (v.8-9); L I:45 (v. 8-9; M. ibn M. al-

AsadI); L Vtr:133 (v. 9); L X:51 (v. 8-9); T'A )üL184 (v. 9); T<A XVI:303 (v. 8-9);
Ibn as-SikÌ¡-t,I$lãtr al-mantiq, p. 6 (v. 8-9); at-Tibrizi, Tahdh¡-b Içlãh al-mantiq I:54 (v.

8-9; M. ibn M. al-Asadi); K. al-Õim I:253 (v. 10-11; M.); Ibn Bam-, at-Tanblh wa'l-

i4ã\Í:254 (v. 8-9; M. ibn M. al-Asadi); al-Batalyawsr, Muthallath tr:318 (v. 8-9).

VARI-ANTS:

v.5
ta< allaltu : at-Öa¡ç, l.Iayawãn ItI: 363 ; ¡-Õatrie, llayawãn It: 74.

v.6:
bi'ç-5ayfi: al-Mu'addib, Daqãlq, p. 210.

132 V . 24 are given in a note from 'Ubãb, whence the attribuúon to M. ibn Habba.
I 3 3 V"ri.nt att ibution to Dukayn: al-'rmidi says that the verses belong to 'abyãt kathira'
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v.7:
wa-('ara!a): Ibn Fä¡is, Maqãyis IV:304.
l-laylu: Ibn Fãris, Maqeyis IV:304; A-Öehif, Hayawãn lft363; at-öa¡i7,

Hayawãn fr:74; al-Mu'addib, Daqã1q, p. 210.

burtifa: Ibn Fâris, Maqayis tV:304; al-öa¡iç, Hayawãn IIL363; at-öa¡i¡,
Hayawan lft74; al-Mu'addib, Daqaïq, p.210134.

v.8:
yatrabna: al-Balalyawsî, Muthallath tr:3 18.

ma/unâkhin: TL VIft33; LÍ:45; L X:51; g, p. 903; g, p. 955; M I:24; Ibn as-Sikkr-t,
Içlãt¡ al-manfq, p. 6; ar-TibÍîz¡, Tahdh¡-b Içlãb at-mantiq 154; al-Baçalyawsi,
Muthallath tr:318; Ibn Barri, ar-Tanbîh wa'l-Ídãh [I:254;T(A XW:303.

insÍ: Ibn Bam-, at-Tanbih wal-idãh II'254 (given as variant).
v.9:

ghirsi: L X:51; ÌÑdI:24; Ibn Fãris, Maqayis IV:417; Ibn Fãris, Muimat, p. 693; S,
p. 903; Ibn Barri, at-Tanbîh wa'l-idãh II:254.

v.l0:
nafsl: K. al-ö¡m I:25:.

v.11:
qifãrin: K. al-örm I:253.

No. t4

SOURCES:

al-Marzubãni, Mu(tam, p. 374 (v. l-5; M. ibn M. al-Faq(asi); K. al-
Õ¡m l:tz2 (v. 6-7; M.); l, xr:346 (v. t); Asãs Ir:84 (v. 9-10; M. ibn
Farwa).
IILXI:346 (v. 6-8); Asas tr:25 (v.9; M. ibnFanra).

VARIANTS:

v.'l:
atnan: L )û:346.

No. 15

SOURCES:

K. al-Gim I:255 (v. l-2+4; M.); at-Tibn-2Î, Sharb Dirpãn Abi Tammãn
tr:72 (v. 3).
ll¿;t-Tibrlzl, Sharh Diwãn Abi Tammãm lI:72 (v. 1-3); I IV:404 (v. tr4; Ghãdiya ad-

DubayiÍya).

134 \4r.i¡t"n YRÌYÕ.
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VARIANTS:

v. 1

admãia: L IV:4&1.

awqagL at-Tibrizl, Sharh DIwãn Abi Tarn¡nãm tr:72.

v.2:
wa-kariha: at-TibrîzI, Sha¡h Dlwen Abi Tammãm II:72.

v.4;
d-dawfaçã: L IV:404.

No. 16

SOURCES

ar-Tibrizi, l¿þrlhiþ Içlãb al-manfiq I:2E3 (v. 1-a; M.).
llNfVTl:24(v. 1-4);L143(v. la);L1120(v. 14);T(AXV:6(v. l4);Ibnas-Sikk¡-t,
Içlãh al-manFq, p. 95 (v. 1-a); at-TibrizI, Tahdhr-b al-ahf-a4p. 302 (v. 14); Ibn ÕinnÍ,

Khaçã'iç ft352 (v. 14); Ibn ðinnt-, Munçif l:329 (v. 14); al-Ma'am-, R. al-Ghufrãn,

p.270-TIl (v. l4): <Ayni IV:584 (v. 14; M. ibn $. al-AsadÍ); Ibn Barri, at-Tanbih

wa'l-idãh tr:234 (v. l4);
TL tr:5 (v. l-2); TLXfr:270 (v. 1-2); $, p. 363 (v. t-2¡t:s' $,p. Oa2 (v. l-2); M

XV:80 (v. l); Muhkaml:264 (v. 1-2); L Vft304 (v. l-2); Nashwãn al-tlir¡y¿¡1-, Shams

al-'ulüm, p.49 (v. 1-2): T'¡ XD(:9 (v. l-2); T<AX)O:324 (v.1-2; M. al-Asadr);

TLI..334 (v.3-4); <Ubãb/.I, p. t4 (v. 3-a): $, p. llt4 (v.a); $, p.2358 (v. 3-a);

Mutrkam I:175 (v. 3-4); Muþkam VI:170 (v. a); LY:239 (v. 3-4); LYIII:2Z (v. 3-4);

T(A )OC:399 (v. a): Kurã<, Muntakhab, p.721 (v- 34); Ibn ðinnr-, Ktrasa'iç I:64 (v. 4);

IUn ðinni, Ktrasã'iç I:264 (v.4); Ibn Clnni, Khaçâ'iç Ift165 (v. 34); az-Zamakhshari,

Mufaççal, p. 370 (v.4); Ibn Õinm, Khæats trI:329 (v. 3-4); al-Balalyawsi, Iqti{ãb, p.

220 (v.3-4); at-Tibrizi, Sharþ Diwän Abi Tammãm II:363 (u. 3); at-Tibrizi, Sharh

Diwãn AbI Tammâm III:343 (v. 3): ash-Shantarnari, Nukat, p. 146 (v. 3); Abú

$ayyãn,I¡tishãf III:331 (v. 3); al-Farrã', Ma'ãm I:388 (v. 34); a-¡TabarsI, Maima(
ft459 (v.34).

VARIANTS

v. I
l-' uçmi: al-Ma( am-, R. al-Ghufrãn, p. 27 0-27 I

v.2:

74lla: Ibn Õinnl, Munsif II:329.

z-zillu 'alayhi: al-Ma'arn-, R. al-Ghufrãn, p. 270-27 |
fa-$tama': TL tr:5; TLXItr:270.

t35 v. 2 taqa¡yalaisobviously an enor.
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v.4:
fa-l¡aËa': Muþkam I:175; Mutrkam VI:170; L YÍIl:22: az-Zamakhsharl,

Mufaççal, p. 370; (Ayni IV:584; Ibn Öinn¡, Khagã'iç I:64; Ibn ö¡nni,
Khaçã'iç I:264;Ibn Õinn;, Khaçâ'iç l:352; Ibn Öinni, Khaçâ'iç Itr:165; Ibn
Ainnr-, Khæã'is fr:329;Ibn Õinru-, MunSif tr:329; T.A )Oil:399.

far{{a$a' : TL I:33 4; at-Tibrlzi, Tahdbr-b al- zlfãq, p. 302.

No. 17

SOURCES:

Kh Vft468+472 (v. 1-5; M. ibo M. al-Asadi).
lflkY:2O6 (v. 1-3); S, p. 1589 (v. l+3); LY:23-24 (v. 1-5; M. ibn M. al-AsadÎ); Ibn
Bam-, at-Tanbih wa'l-idãh I:234 (v.1-5; M. ibn M. al-Asadi); at-Tibrizi, fahdh¡-b I¡lãh
al-man¡iq I:56 (v. 1-5; M. ibn M. al-Asadi); TLI!'¡:473 (v. 45); TLDK:459 (v. ,t-5); al-
Ftuâbl, DIwãn al-adab tr:194 (v. 4-5); S, p. 362 (v. a-5); lp, p. 135 (v.4-5); Kurã(,
Muna$$ad, p.295 (v. a-5); M )C:200 (v. a-5); M XIII:39 (v. 4-5); Muþkam ltr:218 (v.
+5); I Y:24 (v.5; M. ibn M. al-AsadÎ); L VI:63 (v. l-5; M. ibn M. al-Asadî); L X:308
(v. a-5); Asâs I:191 (v.4-5; Rubal36); al-BandanifÏ, Taqfiya, p.277 þ.ut-5); al-Ban-
dani$i, Taqfiya, p. 613 (v.4-5); T'R VI:367 (v. a-5); Ibn as-Sikkr-t, Islãtr al-manfiq, p.

7 (r. a-5); Ibn al-AnbãiÍ, Shartr al-Mufad.daiiyãt,p-792 (v. +5); Kh Vft462 (v. 4); as-

Saraqusp-, Af(ãl ltr:591 (v. 4-5); al-Baçalyawsi, al-Farq bayna l-hurEf,p.2l5 (v. 4-5);
ad-Damr-rÌ, flayãt al-þayawãn tr:140 (v. +5); a.t-Tabarsi, Ma$ma( I:105 (v. ,$-5).

VARTANTS

v.2;
tulafFrqu: Tk V:206.

v.3:
shibhu: at-Tibrizi, Tahdh¡-b ISIãþ al-mantiq I:56; LY:23-24; Ibn BanI, ar-Tanbih

wal-i{ãþ I:234.
zakkr-: $, p. 1589; L VI:63.

v.5:
bi's-sukkr-: Asâs I: I 91.

bi- suklo- : Mubkam ltr: 2 1 8 ; al-B andanr- gi, T aqfry a, p. 27 7

NOTES:

Cf. ad-Dawãdãn-, Kanz Y:127 , where v. 4-5 are preceded by six other verses which
are attributed to a Bedouin woman. The verses are part of an anecdote, ultimately
deriving, as ad-Dawãdân- says, from *madãhik al-Açma(f, and the version belongs to
the comic tradition, not to Umayyerdraþazpoetry.

I 3 6 1¡. verses have been taken from Asãs to the mulþaqãt of Ru'ba (no. 19 I ).
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No. l8

SOURCES

Tha<Iab, Ma!ãlis, p. 107-110 (v. l-70; M. ibn M.).
//Asãs I:288 (v. l9-20; M. ibn Fanila); Muhkam VI:288 (v. 51-52; M. ibn M.); L XI:33
(v.51-52; M. ibnM.).

VARIANTS

v. 19:

akwi: Asâs I:288.
v.5l:

lahman: Muhkam Vt288.
v,52

l-qatãlã: Mubka¡¡Y1;288; L XI:33

No. 19

SOURCES

Tha(lab, Ma!âlis, p. 533-536 (v. 1-34); K. al-öim IIt.32 (v. 35-37; M.);
Ibn Barrî, at-Tanbîh wa'l-i{äh I:143 (v.38-40; M. ibn M. al-Faq<asî).
//Ibn öinnr-, KhaçãIç n:264 (v.l; M.); al-Qaysi, Idãh shawãhid al-Idãt¡, p.367+371 (v.
l-5+17-18+29+32+19-20+22; M. ibn M.); fI- XIV:17 (v. 3x5+4); ID, p. 1320 (v. 3a);
Mubkam l:244 (v.3x5+4); $, p. 1754 (v. 3-4): S, p. 1799 (v. 3-5); LI',248 (v. 3-5); L
YÍI:228-229 (v. 3+5+4; M. ibn M. al-Asadi); LXI:34a-b (v. 3-5; M. ibn M. al-Asad¡);
T<A XVItr:425 (v.3-5:' M. ibn H. al-Asadi); at-TibrlzI, Tahdhib Içlâþ al-mantiq I:419
(v. 3+5+4; M. ibn M. al-Asadl); al-Bãqillãnî,I<pãz al-Qur'ãn, p. 173 (v. 34); Ibn as-
Sikk¡t, Tçlãh al-mantiq, p. 170 (v.3x5+4); al-Baçalyawsi,Içlãh al-khatal, p. 36? (v. 3-
5); at-Tibrizi, Sharh Diwãn Abi Tammãm IV:170-171 (v. 3var.+4); al-MarzÍiqI,
Hamãsa, p. 1858 (u.a); al-(Askarî, al-Mu'gam fi baqiyat al-ashyã', p. 63 (v. 4); L
Í:344(v.ll-12);

Tk V:456-457 (v. l6a+l6b+18; M. ibn H.t37)' K. al-Õim If:322 (v. 17-18);
Mul¡kam 130 (v. 16a+16b); Mutrkam I:65 (v. 17-18); Mul¡kam IV:313 (v. 18+29+32);
LD{:ZM (v. l6a+l6b); L D(:453 (v. 16a+l6brl7-18; M. ibn M. al-Asadi); al-BakrÍ,
Arãþî2, p. 158-159 (v. l6a+16b+17-18+29+29a+32; M. ibn M. al-As¿dr); S, p. 1779
(v. l6a+t6b+18); as-Slrãfi, Abyãt Sibawayhi f:324-325 (v. 17-18+23 -24;M. ibn M.
al-Asadl): al-Khwãrizmr-, Takhmr-r IV:238 (v. 16a+l6b+t8); Ibn Fâris, Maqãyïs
IV:173 (v. 18); L l:344 (v. l8); T<A II:140 (v. l8); T<A XX:284 (v. tB); ash-
Shantama¡I, Nukat, p. 1103 (v. l8); Ibn as-Sikh-t, AlfãZ, p.4lZ (v. I8+29+29a+32+31;

137 y. 19 is anributed to him by as-Sãghän¡, who refures the attribution of v. l6a and 16b to him.
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v.29a:

r"*îrä.*o (Abdar¡ahrnãn, 
Kharq al-insân, p- 253;ash-shantaman-, Nukar, p.

mawqi(un: K. al_öim tr:¡22.
rukabãtin: K. alõ¡m Il 322; TkV:504_505.

v.29b:

lâ (uthalin wa{ã $awãfin: K al-Õ¡-mtr:322.
v. 3l:

l-layli: al-Marzäqi, Amkina I:325.
aw-i (t-tagalli): Abä'þlayyib, Ad.dãd, p. 128; Tk V:504-505.
aw-i )L-NTHLy: al_Marzäqî, Amkina t325.
r-tatalh-: Ibn as-Silckl-t, Aftãa, p. 4I2.

v.32:
mawdi<u: L xft146 (given as inferior variant); Tk v:504-505 (given as inferiorvariant); g, p. 1gt2; Ibn abi't_ttadi4 Shuh Nah! al_batãgh; It567.
J¡u$alli: Abäþlayyib, Addãd, p. 12g; L xEl46; Tk v:so+soî (given as inferiorvariant); g, p. 1gt2; Muþkam IV:313; Abü Zayd, N"*àair, p. 24g; KhVlt32-t38; al-Marztiqî, Amkina I:325; al_Bak¡i, Xzg),p. I58_159; at_

Qaysi, Idãh shawahid al-Idãh, p. 367+37I; as_Sakhawí Sifr as_sa.ada, p.733-735: Ibn as_Siklcr-t, Alfãz, p.412;Ibn Rasluiq, (Umda 
tr:275.v.35:

dhãtu (shabãbin): K. al_öimlft32.
v.37:

shadan: K. a-ö¡mE:S9.
v. 39:

ghaymu: L Itr:132 (given as variant).
mustafilll: al-BandanÍli, Taqfiya, p. 633.

NOTES:

V. 3x5 ¡eads:

ta(arra{at lam ta'lu (an qatlin lI
!F**

V.3var. reads:

tilka llati ta.arradat (arnü- (sic! Read: (amlan lî?)***
V. l5a reads:

aw ta(dunr- (an 
þã$ihã þãSun Il

rirlt *

V. l6a+l6b read:

in tabkhali yã öumiu aw ta(talli
aw tuSbihl fi ç-7ã<ini l-muwalll
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The attribution of these vers€s to Månä:r is refuted by as-Sâghent- in Tk V:457.

iinr*nv,.,¿,
ka-shaqadhãni lqafrati l-mudillt-

*** 
tU wakila s-sayri walã mualh-

V. 29a reads:

wa-mawqi(an min thafinãtin zulh
:ß*àß

V. 29b reads:

lâ (uthumin wa-lâ qigãrin shulh-

No.20

SOIJRCES:

K. al-Gim I:253 (v. 1-2; M.).
//K alf¡r-m I:257 (v. l-2; M.).

VARIANTS:

v. 1:

bil-üwä: lc al-öim l:æ2.
v.2:

wa-bãda marsã l-khÍmi: K. atõim 1257

No.21

SOURCES:

K. al-Õim fr:2t7 (v. l-2; M. ibn M. al-Asadi); K. al-Gim II:189 (v. 3-4;

M.); Ibn llabîb, Sharb DIwãn õa¡fr, p' 193 (v. 5-7; n'f. ibo H-).
llID,p.1301 (v. l-z);LWI;243 (v. 2): TLY'IT:277 (v. 5-6): L X:108-109 (v. 5J); L
)fiV:25 (v. G7).

VARI.ANTS

v.7:
li-(l.rusni): L X: 108-109; L )fiV:25.
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No.22

SOURCES:

at-Tibfzi, Tahdhb al-Alfãç, p. 236 (v. l-5; M. ibn M. al-Faq(asî).
//as-Saraqus¡i, Af<ãI tr:384 (v. 4-5).

No.23

SOT]RCES:

at-TibrfzÍ, Tahdhr-b lrleb al-nantiq I:66 (v. 1-5; M. ibu M. al-Asadï).
iÆL VIII195 (v. l-2); g, p. 1787 (v. 1-2); M I:168 (v. l-2); L X:160 (v. l-a); Ibn as-

Sikkit, rslaþ al-man$q, p. l0 (v. l-2); al-Açna<i, Ishtiqãq, p. i 12 (v. l-2); Shurúh Saqt
az-zand, p. lZLUl (v. i-a).

VARIANTS:

v. I
sâ'ilanrn: Ibn as-Sikkl-t,Içtãh al-mantiq, p. 10.

v.3
r-raydayni: Shurüh Saq¡ az-zand, p. 1212.

No.24

SOTJRCES:

K. al-G¡m tr:Ztl (v. 1-3; M.).

No.25

SOURCES:

ID, P. 6t6 (v. l-2)t42.
/1D,p.1019 (v. 1-2); Ibn Fãris, MaqayÍs I:326 (v. 1-2); 9,p.2127 (v. 1-2); L I:549 (v.
L-2);L V:334 (v. l-2); al-BandanIii, Taqfiya, p. 318 (v. l-Z)iT<A2 9:22A (v. 1-2; M.
ibn M.); Ibn as-Sikkr-t, Içlãþ al-manfrq, p. 24 (v. 1-2); SS, p. 352 (v. 1-2); Abä't-fayyib,
K. al-Ibdãt I:69 (v. 1-2); Abä (Ubayd, Ghaäb al-hadith I:139 (v. l-2); al-Mufafial,
Fãkhir, p. 116 (v. 1-2); as-Saraqusg-, Af'ãl lft4 (v. 1-2); <Abdalqâdir al-Baghdãdî,
Sharþ abyãt al-Mughnr- fr:23+25 (v. 1-2; M. ibn Habba).

I 42 1¡6 attibution to Ma¡¡i¡r ibn Marthad al-AsadÍ oomcs from the 2iyãdãt al-ma¡bä( a",
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VARIANTS:

v.2:
law: (Abdalqãdir al-Baghdâdi, Sharh abyãt al-Mugbni t:23+25.
akhãfu: LY:334;T< A2 9:220; SS, p. 352 (given as variant); Abú 'Ubayd, Gharib

al-hadlth I'139; <Abdalqãdir al-Baghdãdi, Sha¡b abyât al-Mughni III:23+25
(given as variant).

No.26

SOURCES

K. al-Gin tr:26 (v. 1-2; M.); L VItr:lE (v. 3-t; M. al-Asadi).
ItlLYtrI:Z30 (v. 3-4; M. al-AsadÍ);TLX.99 (v. 3); TL )Otr:285 (v. 3); <IJbãb[, p. I l1
(v. 3-a); (Ubäb/T, p. lll (v. 5+a); ID, p.1126 (v.3a); ID, p. l2l5 (v.a); TD,p.I2t6
(v. 3-4); Muhkam YI:4O2 (v. 3); M XY:2O7 (v. 34); M XVI:8 (v. 3); S, p. 881 (v. 34);
S, p. I laO (v. 3-a); L VI:93 (v. 34: M. ad-Dubayä); L VI:94 (v. 3a); L VI:114 (v. 3); L
VI: I 18 (v. 3); L VI:120 (v. 3); L VI:125 (v. 3-7; M. ad-Dubayri); T<A XV:170 (v.3-7;
M. ad-Dubayri); T'A W:443 (v.34; M. al-Asadi); Ibn Bam-, at-Tanbih wa'l-idãh
n:243-a44 (v.3-7; M. ad-Dubayf); Abä't-Tayyib, K. al-Ibdãl ft306 (v. l-2); Abi¡T-

layyib, K. al-Ibdãl Í:377 (v.34); alõawãliqI, Kha¡a'al-(awãmr¡ p. 132 (v. 34); aç-

$afadr, TaShib tr:213 (v. 3-4); as-SakhãwÍ, Sifr as-sa(ãda, p.292 (v. 3-a); al-Iskãfì,

Mabãdi'al-lugha, p. 198 (v. 4-5); as-Saraqus¡r-, Af<ãl I:412 (v. 6+5).

VARIANTS

v. I
bal (zawiuhã): L VI:93 (given as variant)

v.3
wa-ba<luhã: TL VIII:230; TL X:99; TL XItr:285; M XVI:8; L VI:93; L VI:94; L

VI:118; L VI:120; L VIII:18 (given as variant); T'A XIX:443 (given as

variant).

zawannakun: L VI:93 (given as variant); L VI:ll8; L VI:120; T'A XIX:443
(given as variant).

v.4:
ya$za(u: ID, p. 1126; 'Ubãb/T, p. I I I (in one version).

yafraqu: S, p. 881; S, p. 1140; L VI:125; Ibn Bam-, at-Tanbih wa'l-iÇãþ ÍI:243-
244; as-Sakhâwi, Sifr as-sa'ãda, p.2921T'A XV:170.

yuþifu in khuwwifa: L Vlftl8 (given as variant).

yakh{ifu in khuwwifa: TL VItr:230; (lJbâbru, p. I l l (in one version); al-Iskãfì,
Mabãdi'al-lugha, p. 198; T'A XIX:443 (given as variant).

yakh{ifu: L VL93.
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idh: ID, p.l2l5.
khuwwifa: ID, p. l2l5; ID, p. 1216; (Ubãb{t, p. 111 (in both versions); M

){lI:2O7 ; Abä'¡-fayyib, K. al-Ibdãl tr:306; AbüI-Tayyib, IC al-Ibdil'fi:377.
v.6:

tabakkâ: as-S araqus¡r-, Af< -aI I:412.
v.7:

naqarta: L VI:125; Ibn Bam-, at-Tanblh wal-idãh II:243-244; T(A XV:170.

VERSES EXCLIJDED FROM TTIE RAÕAZ POEMS OF
MANZCTR IBN MARTHAD

L Yú.242 (waqãla l-Asadi: )
a-ibilî takuluhã muçinnã

khãfi{a sinnin wa-mushllan sinnã

The verses are by Mudrik ibn Hiçn (five verses io, e.9., LYfr:424).

As-Sirãfi, Abyãt Sîbawayhi I:138, gives a fragment of eight verses in -amd attributed
to ad-Dubayn-. For different attributions, see notes to as-Sirãfi. Four of these verses

are found in the Additions to the Diwãn of al-(A!!ãS (ed. Ahlwardt) no. 51 (v. 15 and

i8-20).
Further verses of the same poem are found in as-Sirãfi, Abyãt Sibawayhi tr:239-

240 artributed to ad-Dubayri (Additions to the DIwãn of al-(Ap$ãS (ed. Ahlwardt) no.

5l:7 11) Fordifferent attributions, see notes to as-SIrãfi.

The following verses are attributed to ad-Dubayn- in Ibn Fãris, MaqãyIs tr:368:
inru- idhã mã laythu qawmin adh'abã

wa-saqatat nakhwatuhu wa-harabã

The verses are also found in lbn Bam-, at-TanbÍh wa'l-idãh I:73 (v. l-2; ad-Dubayri);
as-Saraqus¡r-, Af ãl I[593 (v. l-21' ad-Dubayn-); L V: l5 (v- l-2; ad-Dubayn-, variants);

l;1. 
trt (v. 2). There is no evidence for identi$ing this ad-Dubayrt with Man?ür.

In Thorbecke, al-A'shã, p.251., the following verses are attributed to al-Asad¡:
mã zãla minhã nãhilun wa-nã'ibä

lil-hawdi hattã ãba minhã l.rãgibú

V. 1 is also found anonymously in L XIV:310 and TL VI:302; T<42 8:149. There is no

::r_0"*" 
for attributing these verses to Manzär.

See also Abä Muþammad, no. 14, for some verses b ãKilchã.
**,i<

The following verse is attributed to al-Asad¡ in M XItr:203:
yã Sa<du yã bna (amalî yã Sa'dü
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Tïere a¡e scattered in philological literatr¡¡e several verses rhyming in -ã!ã which
have in some sotuces been atUibuted to Man¡i¡r, but which are more probably to be
atuibuted to Niqeda al-Asadî (see also RAAD 57,p. 154-155). The name of Man?ür is

mentioned in connection with these veËes in the following sources: (Ubâb/T, p. 118,

132, 183, 185-186 (attibution to ManEär in all cases refr¡ted by aç-$âghen-). Some of
them are a$ributed to Abü Mutrarnmad in al-Bakn-, Façl al-maqâI, p. 508.143
++*

See also Abi¡ Muhammad, no. 39, for some verses in -foî.

143 Ïhe reason for this confi¡sion may be that Niqâda is sometimes (as in at-Tibrîzi, Tahdhîb Islãb al-
manÈq I:217) called ïbn <amm al-Hadhlauu-.
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The RaSaz Poems of Himyãn ibn Quhãfa

No. 1

SOTJRCES:

al-Õãþi7, Ifayawãn tr:15 (v. 1-3)*t++.

No.2

SOURCES:

Tk I:L72 (v. 1-2)*: L 7ï12233 (v. 3-+¡*.
llÍL){-YI:l8;2 (v. 2)*; L VII:144 (v. l-2)*; T<A Ift149 (v. l-2)*; T(A V:?3 (v.45)*

VARTANTS:

v.3
wal-khunzuwãni: TL XVI: 182.

NOTES:

Al-Öabiz.-, flayawän Yl:432 attributes the foltowing verse ro Himyãn:
yamshEna fi mâ'i t-hadidi TNKB)

The ve¡se seems to be comrpt, and it could be from this poem.

No.3

SOURCES

L V:370 (v. 1); at-TibrÍzi, Sharh Dîwãn Abî Tammâm IL2ót (v. Z-l¡*.
llal-Fãr-abf, Diwãn al-adab Itr:309 (v. 1); Ibn Fãris, Maqãyis 11459 (v. l); Ibn Fãris,
Mu$mal,p. 406(v. 1);MD*135(v. 1);T<AXVItr:369(v. 1)*;Ibnas-Sikkit,Islãhal-
g¡anfirl, p-264 (v- l); at-Tibn-zi, Tahdtu-b ISlãb al-mançiq ft75 (v. 1); al-Ba-talyawsi, al-
Farq bayna l-burüf, p.234 (v.l); al-(Askan-, al-Mu($am fÌ baqlyat al-ashyã', p. 90 (v.
1).

VARIANTS:

v. I
saqawtu: Ibn as-Sikk¡t, Içlãb al-mantiq, p- 2e.

I 44 y"t¡rt1.*¡6ution o az-Zafayãn-
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ni{wi: Ibn Fãris, MaqãyIs II:459; Ibn Fãris, Mufmal, p. 406; M IX:135; al-
<Askan-, al-Mu<pam fÌ baqryat al-ashyã', p. 90.

NOTES:

The following verses are sometimes attributed to Himyãn:

bi'd-dtui idh iarrat bihã mã garrat-I

$arrat 'alayhã kullu rÍl,lin raydatî

haw!ã'a safwãa na'äii l-ghadwau-

The verses, or some of them, are found, e.g., in at-Tibnzr, Tahdhr-b Içlãb al-mantiq

I:280 (anributed to 'Ilqaìas at-Taymr-); TL XIV:161; al-FãrãbÎ, Diwãn al-adab III:310-

3l l: S, p. 479 (atributed to Himyãn); M DC86; M XV:81; Tk tr:239 (aaributed to 'Ilqa
at-Tayru-); L V:388 (attributed to Himyãn); T(A VIII:129; Ibn as-Sikkr-t, Islâh al-

man¡iq, p. 94; al-BatalyawsÍ, Muthallath tr:38 (attributed to Himyan); al-Ba¡alyawsi,
Muthallarh tr:56 (anributed to Himyãn): Ibn Bam-, at-TanbÎh wa'l-idãh tr:24 (attributed

to' Ilqa!46 at-Taymr-).

These verses most probably belong to 'Ilqa at-Taymi (see RAAD 57, p. 163-166,

4:12-14). AS-Seghãni writes in Tk II:239 refuting the attribution by al-Öawhan- to

Himyãn:
"wa-laysa r-ra$azu li-Himyãn wa-innamã huwa li-(Ilqa at-Taytru- wa-li-Himyân

ralazun (alã hãdhihi l-qãfiyati fa-shtabaha <alã Ibn as-Siklu-t fa-anshada lahu wa-

:_T'*, 
l-öawharî."

In many sources the verses are given with a frnal sukùn and ending either in -at or in
-aà This has not been indicated in the Variants.

It is very probable that the attribution of v. I to Himyãn in T(A XVItr:369 is erroneous;

L V:370, when read carelessly, seems to attribute the verse to Himyãn. Note also the

similarity of this verse to Himyãn 5:l-2.

No.4

SOURCES:

L l:217 (v. 1-2)*

No.5

SOURCES:

L V:370 (v. 1-2)*.

145 written'Alqama.
146 Text erroneously 'Alqama. Ibn Bam- refi¡tes the atuibution by alõawhan to Himyãn.
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/Æ(A XVm:369 (v. 1-2)*; Ibn al-Anbã¡i, Sharþ al-qaçâ'id, p. 311 (v. 1-2); Ibn al-
Anbãn, Sha¡h al-Mufaddallyãt, p.805 (v. 1-2); Ibn al-Anbãri, Sharþ al-Mufaddatr:y:it,
p. 860 (v. 1-2)*; Ibn al-Anbãn-, Zãhi¡ ft 156 (v. 1-2).

VARTANTS:

v.2:
qafratan: Ibn al-Anbãrï, Sha¡h al-qagã'id, p.311; Ibn al-Anbãrî, Sharh al-

Mufad.{alIyãt, p. 805; Ibn al-Anbãn-, Shartr al-Mufaddaù-yãt, p. 860; Ibn al-
Anbãn-, Zãhirtr:156.

No.6

SOURCES

ID, p. l2l2 (v. l-3); TL X:560 (v. 4+6)*; ad-Dinawan-, Nabãt, p. a3 (v.
5)t'; al-Marzubãni, Mu(Sam ash-shu(arã', p. 491 (v. 7-8){'; al-Bakn-,
Simt, p. 741-742 (v. 9-11)+; Thebit ibn abI Thãbit, Khalq, p. 190 (v. 12-
13)*; al-Ãnidî, Mu'talif, p. 197 (v. l4-15+23-2f)*; TL lll:266 (v. 16-
17¡*' t* I:459 (v. 18-Zt¡*t al-Bakn-, Simt, p. 572 (v. 27-Zl¡*; L III:E6
(v. 30+40-41)*; TL XI:63 (v. 3I-33143); L XII:171 (v. 34); ad-Dînawari,
Alph. Sect., p. 190 (v. 35); al-Bakn-, Simt, p. 960 (v. 36-al¡+t K. al-Glm
I:249 (v. 42); TL XV:69 (v. 4+46)*; Tk I:446 (v. 47-48)*; Tk I:430 (v.
49-SO¡*; L IV:318 (v. 51)t' L D(:311 (v. 52)*; L X:130 (v. 53-54)*; TL
I:468 (v. 55)*; Tk I:405 (v. 56-St¡+' Tk l:4t7 (v. 58-59){'; Tk I:501 (v.
60-0t¡*t Tk l:476 (v. 62-63)*; L IY:296 (v. 64-65)*; Mubkam VI:50 (v.
66)*; L XII:34ó (v. 67)*.
IITLX:560 (v.l-2+a+6)*; 'Ayn I:68 (v. 1); Ibn Fãris, Maqãyls IV:28 (v. 1); L VIII:82
(v.l-zta+Q*; T(A VI:82 (v. l-214+6)>r, at-Tibrizl, Tahdbib al-alfãV, p. 137 (v. 1-3)r;
al-Marzubãni, Mu(fam âsh-shu<are', p.491 (v. l+3+7-10)*; Tahdhib K. al-Qalb wa't-
ibdãI, p. 24 (v- 3)*; Tk I:4ó0 (v. l+3+7-8)*; as-Saraqusti, Af<ãl f:207 (v. 1); ad-
Dinawan-, Nabãt, p.43 (v. 5-6¡'r' t* I:461 (v. G7)*; M Y:26 (v.7);LYfr:42 (r. 8)*;
T(A VI:80 (v. 8)*; ash-Shan-f al-Murtadã, Amãli tr:266 (v. 7-8)*;

al-Bakri, simç, p. 741-742 (v. 1+9-12)*; T.A VI:136 (v. 9-t0)*; T.A VI:233 (v.

9+l l)*; Tk I:479 (v. 9-10)*; Tk I:498 (v. 9-12)*; S, p. 333 (v. 9-10)*; 5,p.327 (v. l0)*;
M XItr:280 (v. I0); L X:184 (v. 9-10)*; TLXÍ:22 (v. 9+l l)*; TL XI:24 (v. l0)*; L
VIII88 (v. 9-10)*; L XIV:37 (v.9+ll)x; T(A VI:83 (v.9-tO¡*' Abä't-Tayyib, K. al-
Ibdãl I:169 (v. 9-10)*; Abi¡þTayyib, K. al-Ibdâl tr:215 (v. 10); al-QãIÎ, Amãli tr:114 (v.
l0); Ibn as-Sikkr-t, K. al-Qalb wa'l-ibdãI, p. 106 (v. 10)*; Tahdhib K. al-Qalb wa'l-
ibdãI, p. 39 (v. 10)*; al-Açma(Î,Ibil, p. l0  (v. 9-tO¡*' al-Asma'Í, Khalq, p. 196 (v.

l2-I3)*; Ibn (Abdarrahm:in, Khalq al-insãn, p.265 (v.12-13)*'
TL VII:50 (v. 14-15)*; TLX[Y:24 (v. 14-15); L IV:53 (v. 14-15)*; L Vtr:430 (v.
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l4);LÆ:376 (v. la-15); T'A V:510 (v. 14-15)*; T<A XX:89 (v' 14-15); al-öawaüqi,

Mu<arrab, p.263 (v. 14-15)*; Asãs 1146 (v. 14-15)*; Asãs II:238 (v. 14-15); al-

MarzäqÍ, Amkina tr:4 (v. 14-15); Abä <Ubayda,Mapãz al-Qur'ãn tr:144 (v. 14-15);

Ibn al-Anbãri, Sharb alqaã'id" p. 251 (v. l4-15)*; Shurúh saqt az-zand,p.974ltl (v.

14-15)*; L D(:408 (v. l&17)*; al-Bak¡i, Simç, p. 572 (v. lÇ15+2Ç29)*; Tk I:470 (v-

17-18)*; al-Bandanifi, Taqfiya, p. 260 (v. 17); TL Vt:510 (v. 20)*; Mulk¿¡¡ ry'331 (v'

20)*; S, p.297 (v.20)*; L tr:155 (v. 20)*; L YÍI:427 (v- 20)*; T<A V:395 (v. 20)*; T'A
fr:22I (v. 20)*; T<A VI:74 (v. 20)*; Ibn as-Sikkiq I( al-Qâlb wa'l-ibdãI, p. 95 (v. 20)*;

Tahdhl-b K. al-Qatb wa'l-ibdãI, p. 28 (v. 20)*; AbäI-Tayyib, K. al-Ibdã]L260 (v. 20)*;

al-Qãli, Amali ß:77 (v.20)*; Ibn öinn-, Sirr at-çinã(a, p- 17ó (v. 20)*;

al-Bakn-, Simç, p. 712 (v.18-20+26-27)*; al-Bakri, Sim¡, p. 574 (v.2Ç27);TL
IV:119 (v. 26)*; ID, p. 183 (v.26-27); ID, p' 439 (v.26-Tl)*; Mubkam ltr:40 (v' 26-

27);LIII:213 (v.2Ç27)*;LY:142 (v.2Ç27)*; a1-Qã8, Amãli I:257 (v.26-27)*;$,p'

307 (v. 26)*; (Ayn Itr:69 (v. 26); al-FãrabI, Diwãn al-adab I:178 (v- 26)t; T<A Y:592

(v . 26-TT)*; ar-Tibfizi, Tahdhib al-alfã?, p. 533 (v. 26-27)*; M D(: 141 (v- 26); M X:187

(v.26-27)*; Ibn BarrÍ, at-Tanblh wa'l-idãh I:199 (v- 26'77)*; as-Saraqusg-' Af<ãl

Itr:570 (v.26-27)*;D,p.l2I2(v.29);Mtr:131 (v' 29); al-Aema(Î,Ishtiqãq, p' 76 (v'

28-29)*.
ID, p. I 138 (v. 3Or29 ); L ltr:86 (v. 29-30+39-41 ) 

*; L YI:377 (v . 29-30+3941 ) 
*: L

XV:90 (v. 30)*; T'A V:473 (v.29-30+39-41)x; T(A VI:280 (v' 30)*; TL Wtr:98 (v'

31+33)*; TL X:419 (v. 31+33); L V:103 (v.31-33143); L VItr:197 (v. 33)*; L XII:171

(v. 3i+33-34); T'4 VL176 (v.31+33-34); M X:192 (v. 32); M X:128 (v. 3't+33)*; M

XV:145 (v. 3¿t+33)*; L XV:21I (v. 32)*: T'A VI:254 (v. 32)*; T'A2 10:227 (v- 33)*;

al-Bakn-, Sim¡, p. 960 (v. 3l+36-39)*; ad-Dinawarl, Alph. Sect., p. 191 (v. 3l-33)*;
ad-Dînawari, Alph.Sect., p. 192 (v. 34+33)*; ad-Dinawan, Alph.Sect., p' 188 (v'

34)*; ad-Dinawan-, Alph, Sect., p. 190 (v. 34-35);

TL X:465 (v. 38-39); TL X1163 (v- 38-39); TL )ü:213 (v' 38-39); t<. al-Õim I:2+9

(v.38-39+42); K. al-G¡m Itr:47 (v. 38+29+39va¡-);Tkl:427 (v. 38-39)*; Tk I:435 (v'

38-39¡*, LIY:291(v. 38-39); L IV:456 (v. 38-39); L X:363 (v. 38): T<A V:550 (v' 38-

39); T'A V:583 (v. 38-39); at-Qãli, Amãli IL3l3 (v. 39); Abú <Ubayd, Gharlb al-

had¡th I\¡:248 (v. 38-39): as-Saraqus¡I, Af'âl lft312 (v. 38-39); Lß:220 (v. 40)*;

TL X:541 (v.4445)*; S, p. 312 (v.4446)*; L tr:130 (v- 4446)*;Lfr:379 (v'44-

45)*; L IV:205 (v.4446)*;L XIV:138 (v.4ø.46)*;T<A V:497 (v- 4445)*;T<A V:537

(v. 44-45)*; Abü (Ubayd, Ghan-b al-bad¡th IV:4M (v- 4446)*; Abù'l-Tayyib, Added,

p. 135 (v. 44+46)tlbn Bam-, ar-Tanbih wa'l-idãh L20o (v. 4445)*; as-Saraqusg-, Af(ãl

fr:622 (v. 4446)*; ad-Dinawan-, Alph. Sect-, p. 20 (v- 44aQ*; ID, P. 1328 (v. aTaB);

L VI:143 (v.4?-48)*;1<AYÍ:27 (v.4?48)t; L IV:318 (v.49+51); T'A V:564 (v.

49+5tX L IV:338 (v.51); TL VI:498 (v. 53)*; T'A VI:134 (v. 53-54)*; TL VI:71 (v'

55)*; L IX:145 (v. 55)*; L XIII:206 (v. 55); T(A XVIII:413 (v. 55)*; Ibn öinni'
Khaçãlç ltr:198 (v. 55)*; TL )C:164 (v. 57)+; LE:62 (v. 57¡*trz' T(A V:440 (v. 57)*;

TL V:316 (v. 58-59)*; L III:351 (v. 58-59)*; Ibn (Abbãd, Muhi!, p. 290 (v. 58

partlyrß)*; Mut¡kamIV:63 (v. 60-ó1)*; M XV:16l (v. 60-61); LXÍ''Ì:224 (v. 60-61); L

147 1*¡.. in the anicle TWÕ.
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XV:30 (v. 6G61)*; T(A VI:248 (v. 60-61); T<A VI:270 (v. 60-61)*; Muhkam I:185 (v.
60var.)*; L IX:l0l (v. 60var.); T(A VI:93 (v. 60var.)*; al-Asma(i, Ibil, p. 102 (v.62-
63)*; L IV:401 (v. 6a-65); T(42 9:196 (v. 64-65)*; al-Mufad.{at, Fãkhir, p.317 (v.64-
65)*; t x:rr7 (v.66)'tl4e' M X:189 (v. 66); T.A vI:195 (v. 67)*.

VARIANTS

v. 1:

ffl-( hadrï ) : as-S araqusg-, A1< -al I:207 .

bi'l-hanï: al-Marzubãnr-, Mu(fam ash-shu< arã', p. 49 I.
v.2:

s a'iman: al-Matzubânr-, Mu ( 
$am ash-shu < arã', p. 49 I .

duhãmiÉâ: TL X:560; L VItr:82; T(A VI:82.
v. 3:

s-sarãti: Tk I:460; at-Tibrizl, Tahdhr-b al-alfã?, p.1371Tahdhr-b K. al-ealb wa'l-
ibdãI, p. 2a.

v.8:
anyãbihi: T'A VI:80.
l-ma{ãriÉî: L VItr:42.

v.9:
yakwl baynahã l-mafãfiSâ: al-MarzubãnÍ, Mu( gam ash-shu. arã', p. 491.

v. l0:
l-fawãsiiã: TkÍ:479; al-Marzubãnl, Mu<lam ash-shu(arã', p. 491; Abù't-Tayyib,

K. al-IMãl fr:215.
v. ll:

tazql: TL ñ:22; L XIV:37.
nãtiSã: L )CV:37.
nãthifä: TLñ:22; Tk I:498; T.A VI:233.

v.12:
bihi: Ibn'Abdarrabmãn, Khalq al-insãn, p. 265.

v. 15:

ka-annahu: al-MarzüqÍ, A¡nkina tr:4; Abü .Ubayda, Ma!äz al-Qut'ãn TI:I44.
takhãluhã: Shurùh S aql az-zand, p. 97 4; al-öawãliqi, Mu ( arrab, p. 263.
lawna: TL Vtr:50; Asas I:146; L IV:53; T(A V:510.
layta: TL XIV:24; Asãs ft238; LXÍ:376; T(A )O(:89.

$ilda: Ibn al-Anbã¡i, Shartr al-qaçã'id, p.251; Shurtb Saqç az-zand,p.974 al-
Marzüqi, Amkina tr:4; al-B¿kr¡, Simt, p.512.

v.20:
yutrru: Muþkam IV:337; S, p. 297: L II:155; LYII:427: Ibn as-Sikkit, K. al-Qalb

wa'l-ibdãI, p.95; Abú't-Tayyib, K. al-Ibdãl I:260; al-Bakn-, Simt, p.7tZ: al-

I 48 a6g verse of Himyãn is only referred to.
I49 1r. verse is given twice in the arricle GHMLö.
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v.26:
qad: at-BakrÍ, Simt, P' 572'

v^T7:

tatrukuhu anfâsuhã: ID, P' 183'

ãla: ID, p- 439;at-Tib;;, Tahdbib al-all-al'p' 533; al-Bakri'Simt' p' 712; Ibn

Bam_,at-TanbÍhwa'l-i4ãhI:199;as.Saraqusti,Af.ãlt:570.
v. 30:

tukhriSu min afwahihâ: L XV:90; ID' p' I138; T'A V:473: T(A VI:280'

v.3l:
ra(au ad-Dinâwarí, Alph' Sect'' p' 191'

v.32:
wãthi$ã: L XV:211; TL Xl63; L V:103150'

wa-naçiyin wâthi$ã: T'A VL254M X:192'

v. 33:

wa-rughulal-mu[lã:LVItr:197:MX:i28;MXV:145;ad-DInawa¡i'Alph'Sect''
p. r92.

wa-zughula l-mutlã: T<þ3 lO:,227 '

kãnat ad-Dlnawari, Alph' Sect'' p' i9l
v.34:

bi'9-çarimati:MX:128;MXV:145;ad-Dinawari'Alph'Sect''p'188;ad-
Dinawa¡i, Alph' Sect', p' 190; ad-DÎnawa¡i' Alph Sect'' p' 192'

v. 38:

bãtat: K. al-Õtm \:249;TLX:465; TL XI:163; TLXI:213;L IV:291; L IV:456; L

X:363; ur-S"*qu'ti, Af(ãl III:312; Abú 'Ubayd' Gharib al-hadlth IV:248;

T'A V:550; T'A V:583'

39:.

tad.ú bi-dhãka: TL X:465; TL XI:213; LÍV,}9I al-Qãli' AmãlI II:313'

bi'l-khalli tad<ú: TL XI:163; L IV:456; K' al-öim 1"249:'T'AV:583'

d-daya$ãna: Tk I:435; TL )t:163; L IV:456; T'A V:583'

d-dayyalrãna: IC al-ðrm I:Z+9'

l.u."g' K. al-ðim l:249;LIrI:86: L Y1:317;TL X:465; TL xI:213: L 1v:291; al-

Bakrl-, Simç, p. 960 (given as variant); al-Qãli' AmãlI II:313; as-Saraquslt'

Af(ãIIII:312;Abú'Ubayd'Gharibal-tradithfY:248"T'AV:473;T'A

Qeli, Amãl¡ II:77; Ibn Öinni' Sirr aç-einã'a' p' 176; T<A ltr:221; T'A V:395:

T(A VI:74.

V:550.

l-ahãwiÉã: Abú't-Tayyib, Ad.dãd, p' 135'
v.44:.

v.47:
law: T'A Y1:27.

sami(a: ID, P. 1328'

I 50 1¡s text of both TL and L (which is here dependent on

^nJ 
ut 

" 
variant, so it seems obvious that one of them is

TL) has wa-na$îyan rabr!<i both in the text

an error for ìt¿tådgd.
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v.48:
(ladaqqa) <unqa l-frrli: ID, p. 132g.

v.49:
yamsh¡-: L IV:318; T<A V:564.

v.57:
tâqaddumar LÍI:62 (grven as variant); T(A V:44O.
l-humãma: TL )C: I 64; L I[:62(given as variant).

v.58:
sãqat-i: TL V:316; L lft351.

v.59:
dãsinin: L ltr:351.

v. 61:

qawlihirn: T<A VI:24g.
v.&:

BHSN: T<42 9:196 (enor).
v.65:

dãgyan: ai-Mufaddal, Fâkhir, p. 317 -
v.6ó:

<adwa l-ghaw-ani:LTl:127 (in one place).
tabtagbl: M X:189.

NOTES:

V, 39var. reads:

tad(ä bihi min hashwihã l_farerigâ
tX.*

V. 60var. reads:

talqã mina l-a<budi (adhgan (ãdhiåã
*:1.*

Tk I:485 gives the following rwo-verse piece:
lã nawma þattã tab(ala l-bawã(igâ
wa'r-rimtha bi'ç-gan-mati t_kunãfi$ã (v. 34 with variants)

No. ?

SOURCES:

L rV:303 (v. t-2).
lttLIY:426 (v. t); TkI:+20 (v. I
l-2); I D*418 (v. t)*; L Xtr:63 (
Bam-, at-Tanbih wal-Idãh II:299
l5l eç-çaghani rcfuæs the attribution to Himyãn and writcs: vaJaysa li-Himyãn .alã l-hã,i ragaz-"

)*rst; $,p.331 (v. 1)*; S, p.971 (v.t); $,p.211I (v.
v. l)*; T(A VI:lt8 (v. l)*; T<AXVI:435 ù. t)*; rUn
(v. I )*; al-Õawaliqi, Mu< arrab, p. 252 (v. t-2).
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'ffi;:dil:p. z¡stn' 5+7); al-Açma(î' Ktralq' p' 2ll (v' 1)i dz-LaEEzBr' ruu*' t"

VARIANTS:

v. l:
(anaþaiun shafallabun: Tk I:470; S, p. 331; L DC418; T(A VI:118.
balandamä: S, p.971.

v,2:
yukardiþü: L IV:303 (given as variant).

No. E

SOURCES:

L )üV:81 (v. l-3)*.
[[LYT:556 (v. l-2); MubkamlV:317 (v.l-2); 'Ayn IV:143 (v. t-3); $, p.432 (v. 1-3);
MVII:112(v. 1-3);T(AVII:353(v. l-3)*'IbnBarn-,at-Tanbihwa'l-idabI:291 (v. l-
2)*: at-Tib¡izi, Tahdbib al-alfa4p. 291 (v. l-3); as-Saraqusg-, Af(ãl ltr:458 (v. 1).

VARIANTS

v.1:
<alayhã þãdiyan: M VIt112.
(alayki 

þãdiyan: at-Tibrizl, Tahdhib al-alfã?, p.291.
la-qad ba(athnä þâdiyan: TL VI:556; S, p. 432; Ibn Barri, at-Tanbih wa'l-îdäh

I:291.
v-2:

akh¡asa: Muhkam IV:377.
lã yuþinu illâ: at-TibÍÍd, TâhdhIb al-úñË, p. 291; M VII: I 12.

v. 3:

lã yubql: at-Tibn-zi,Tahdhib al-alfãz, p.291;M V[I:112.

NOTES:

As-Saraqus¡i, Af(âl III:477 and III:458 gives the following verses anonymously and
explicitiy as differentfromv. l:

inn¿ (¿l¿ylç¿ 
bãdiyan mizakhkhã

a($ama lâ yuhsinu illã nakhkhã
wa'n-naktrkhu lã yubqi lahunna muklkhã

No.9

SOURCES:

al-BaH, Arãplz, p. 172-173 (v. t-e¡*.
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Ibn (Abdarrahmãn, 
Khalq al_insãn, p. 61.

ubudih: L I:551; L X:371; g, p. t06g; S, p. f Zga; T.A XVItr:221 (given as varianr);Ibn (Abdarrahmãn, 
Ktralq al-insan, p. 61.

No. 13

SOURCES

NOTES:

No. 14

SOURCES:

(Ubãb/T, p. 30 (v. t_2)
lflLfr:347 (v. t;*. TkIV:il4 (v. t-2):T.AX¡ç:179 (v. t_2).

NOTES

in (ubãb/T' Tk Iv and T<A XIX many verses with the same rhyme are quoredanonymousry on the authority of al-Açma.i, and they may be from the same poem asthe two verses given here. whether any or ail of these verses are in fact by Himyãn isvery unceftain' His poem in -aQih, a relativery rare type or rty." (emphaticconsonant+h) could have caused the anribution of anonymous verses in _açihto him,too, but it is equauy possible that Himyãn in fact favoured this difficult rhyme, and thatthe verses were written by him. As the attribution of any of these verses to him isbased, as far as I have been abre to ur""rt"io, solely on TL rt:347,it seems advisable

,i n:[*:ofher 
verses from his poems 

"od 
,o .urp""t eu"n the rwo verses printed

ltrrï'"4 
(v' r-z¡+, L xr;281 (v.3+5); L rv:140 (v. +¡*. Tk rv:166 (v.

//S' p. 1i64 (v. t-z)*; .Ubã_bf 
, p. ztt (v. t-z¡*, (Ubãb[, 

p. 53 (v. 3); L Xrv:ta' (v.l-2)*; aç-Tabarsi, Mafma, v:+ig(v. t-z¡*. euo.uu"ya",'lø"gæ a_quran.n,ze+ 
1.,r.l-z¡*' oo- <ubayd, olTJlt"¿io rv:jr i f ",.:];11 vr,5s8 ö. 3t $, p. n24 (v. 3);L IV:140 (v. 3-4)*' T(A XVIII:120 (v. 3+5)*ìf.or*,rrl fr. :<í1, TL Vrtr:265 (v.6)*; 'Ubab/.t, p. p. 169 (v. ø-l¡*. L$:ZZO (u.' ó)*; T.A XX :43 (v. 5¡7)*.

In the light of the frequent variation between att¡ibution to Himyãn and to az_zafayãn(which is probabry due ro the orthographic similarity or tne nalesion" *", suspecr

iiï*;:î:;ïîi:rl,:iÏ:h "'" ãmiuu t"d to a'-z^ravrin (see ó"vu,, BeiträgÀ, p.
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No. 15

SOURCES:

TL 1JIz332 (v. 1-2)+; Mubkam fV:4E (v. 3)*.
ll'AynWI:212 (v. l-2)*; LYI:259 (v. 1-2)*; L VItr:162 (v. l)"; L VI:185 (v. l¡*.

No. 16

SOURCES

al-Ma<arn-, R. ag-$¡hil, p. 461 (v. t+a-7¡r; Tk V:376 (v. Z-3¡tsz' t*
Y:337 (v. e-l¡*.
ll$, p. l7l4 (v- 5+1-3; attributed to az-Zafay-an); $, p. 1740 (v. 3; attributed to az-
Zafayãn); Tk V:376 (v. 5+1-3); Tk V:408 (v. 3); L V:317 (v. 5+l-3; attributed to az-
Zatay-an); Abü Ifayyän,Irtishâf I:398 (v. 67)*; Tk V:496 (v. 8-9)*; TL V:401 (v. 8-9)*.

VARI.ANTS:

v.1:
murrna<illü: S, p. 1714 (error?); al-Ma<arri, R. aç-gâhil, p.461

v. 5:

nawwir $ubþu: Tk V:376; $, p. 1714; L V:317.
v.7:

lâþa ka-sayfi shâmati ç-ça<all: Abú Hayyan, tr6r¡¿¡¡'393ts3.

No. 17

SOURCES:

ÎL )û:451 (v. l-2)¡.
//Muþkam IV:36 (v. l-2¡*' '¡O*'63 (v. 1)1sa; g, p. 1958 (r. 1)*; LIII:295 (v. t-2)*; L
VIli9 (v. 1-2)r; at-TibrÌzi, Tahdhib al-alfãz, p. 231 (v. 1-2)*; at-Tibrizl, Tahdbib al-
alfã?, p. 247 (v.1-2)*; an-Nama¡i, Mularnma', p. 69 (v. t-2¡*.

VARIAN'TS:

v. 1

qaçirun: an-NamarÌ, Mulammat, p. 69

152 tç-Saghani refutes here (and in Tk V:408) thc attribution of these verses by al-öawharÍ to az-
Tafayàn-

1 53 ebl gayy'an aüs: Wtcant¿ t-al:tøru na<a t-tal<f.
15a ns-Saghaor rcfutes the attibution to Himyãn and wriæs: "waJaysa lahu wa-lã lahu (alã l-mimi l-

madmämatira$a¿'
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v.2:
asbamu lã ya'u- bi-kùayrin: L VII:19 (given as variant).

ar{atu: an-Namari, Mulamma(, p. 69.

li-khayrin: Mut¡kam IVr36; L [fr:295; at-Tibrizi, Tahdhib al-alfdq, p. 231; at-
TibrIzI, Tahdhib al-alfãq,p.247; an-Naman-, Mulamma(, p. 69.

No. 18

SOURCES

L VII:144 (v. t-2¡*

VERSES EXCLUDED FROM T}IE RAÕAZ POEMS OF
HIMYÃN IBN QUHÃFA

Some of the verses of az-Zafayãn's poem no. 6 (in -afat) are attributed in some

sources to Himyân. Verses of this poem are attdbuted to Himyãn in the following
sources: Muhkam II:124 (v. l-2); IUn öinni, Khaça'iç tr:263 (v. l-2ia-5)lss; Muhkam
IV:14 (v. 5); Mutrkam IV:34 (v. 5);Lfr:294;Lfr:372 (v. 5); T'A X)iltr:166 (v. 5); Tk
I:186 (v. l0-ll); TL VI:112-ll3 (v. l0-l l);LYII:427 (v. 10-11); T<Afr:222 (v. 10-

1l).
In philological literature verses of this poem are attributed to azZúayan in at least

the following places: TI-ñ:212 (v. 10-12); L VI:58 (v. 10-12); TL VI:303 (v. 17-18);

LXII:344 (v. 17-18); (Ubãb/F, p.576-577 (v. 17-19); T'A XXIV:381 (v. 17-19); TL
YI:212 (v. 2O-2r); L XV:52 (v. 20-21).

The evidence is thus confused and approximately as strong in both cases, and

there seems to be no way of ascertaining to which of the two poets the poem in fact

lTt,."*t
The following verses are attributed to Himyãn in M )û:139:

dastiyatun lam ta'kul-i l-muraqqaqã

wa-lam tadhuq mina l-buqüli l-fustuqã

Th*e verses belong to a longer poem by Abú Nukhayla (.no.27).

For some verses tn -ayn, see Khi!ãm, no. 2.

¡55 Ibnöinniknowsthatthispoemconsistsof3gverses(i.e.alongerversionthanthatinthediwãnof
az-Zafayãn) so that it seems probable that the whole poem also circula¡ed under the name of Him¡rãn.
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Additions to MSRP I
This section contains additions and corrections to my edition of the dlwãn of Abü'n-
Na$ml56. I have included only relevant new items, but I have not included new
attestations of already well-anested verses. Variants a¡e marked only when relevant.
In the text they are marked in bold face.

No. I
Ibn <Abdarrahmãn, Khalq al-insãn, p. l7l, attributes the following verse to Abü'n-
Na$m:

***."t--Ou 
munþadirun (alã alitãfihã / wa-<alã shawâkilihinna wa'l-aslãT

Abû Nuwãs (Diwan III:11) uses the first verse of Abä'n-NaSm's poem as a final
"khartaesque" verse.

No.2
(LIbâbÆ, p.382, atributes the following verses to Abäb-Naim:

yulqi dibâ<a l-quffi min biqã'ff (=2:3)

*** 
O r"O* l-<irqi wa-fi tarfä'ihi

al-Farrã', MaqçÌir, p. 40, anributes the following verses to Abä'n-NaSm:
idhã <alã'alyã'a min (¿ty6'iþi (cf.2:48)
shaqqa bihã mã gahha min siqã'ihi

$awnun talúdhu [-f-nu min Ea'ã'ihr- (= 2: I )
al-Mu'addib, Daqâ'iq, p.299, attributes the following verses to Abti'n-Nafm:

þattã <alã <alyta min (alyã'ih¡- (cf. above)

*** 
t"*uo lahu lawnãni min (afã'ihr-

ar-Rãghib, Mubãdarãt [V:639, attributes tbe following verses to Abü'n-Nagm:
yahwl huwiya l-gharbi min rashã'ih¡-

*** 
*,nuhu l-mufrighu min ahwã'ihl

ar-Rãghib, Muhãdarãt IV:640, attributes the following verse to Abä'n-NaSm:

*** 
t*Otnr ¡arfa l-'ayni min madã'ilu-

Abù'1-Tayyib, Ad.dãd, p. 105, adds after v. 2:71-72 (anonymous) anorher verse:

taþibuhu atla<a fi içghãlbi

156 Professor M. Ullmann has meanwhile published an imponant and erudite antcle (Beiträge zu den
Gedichten des abu n-Nafm al- [/i. Nachrichten der Akademie der Wissenschañen in Göttingen. I:
Philologisch-historische Klasse. 1995:5, p. 135-174) which I received when the manuscripr was
already completed. Ullmann's anicle contains additional material as well as corrections to MSRP I
and a translation of no. 56 (wnm ar-ra[az). I have not copied his material into my Additions, so the
reader is referred to this article, in addition.
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Na$m:

law asnadat maytan ilayhã la-nushir

aw masahat (an (ayni a(mã la-naçar
{.**

az-Zamakhshan-, Fã'iq III:166, attributes the following verse to Abäh-Naim:

*** 
t"- t-ats-i llãhu (alayhinna 

ç-suwar

verses 8:9-10 of É.Iumayd al-Arqaç are given with variant artribution to Abû'n-Nagm in
al-Baçalyawsl, Muthallath II:373, as ¿ue also v. l4-t5 of rhe same poem in Ibn
'Abdarrallmãn, Khalq al-insãn, p. n3.

No.22
Abù'ç-Tayyib, Muthannã, p.46, gives the following anonymous fragmenr:

kullu barädi Ç-çayfi fi sh-shi(ãn-

*** 
*"toa sakhänun ma$a<a l-Ha¡ran- (=22:l)

as-Saraqus¡I, Af<ãl tr:466, attributes the following verse ro Abü'n-Na$m:

,** "-r"tt" 
yastâhî mina l-firã¡r

aç-$aghãru-, Mã banathu l-'arab, p. 32, adds after22:33-34 (anributed ro Abü'n-Na$m)
a third verse:

*** 
*"-*urbidan yaqdhiftr bi'l-matrãä

æ-Saghãnr-, Mã banathu l-<arab, p. 50, attributes the following verses to Abän-Na$m:
wa qãlat-i l-khaylu lahã nazãri
ayna l-firãru yã banr- ia'ãrI

No.26

Thãbit ibn abi Thâbit, K. al-Farq, p. 83, attributes the following verses to Abä'n-Nagm:
fa-ntahabat qabla galãti l-'açn
minhum thamãnr-na wa-alfay klitri

No.27
al-f{imyan, Nizãm al-gharÍb, p. 150, attributes the verses of Ruba (Geyer, Düamben
no. 9:4041) to Abú'n-Naim (cf. MSRP I, p. 3l).

No.29
al-KhãlidÎyãn, al-Ashbâh wa'n-na7â'ir II:254160, attributes the following two verses ro

Abäh-Na!m:
la-qad khabbarat (aynãka yawman bi-lrubbihã / bi-baltra'i Dhl- Qãrin wa-qad katama

I ó0 B¿. as-sayyid Muþammad Yäsuf, al-Qãhira 1958-19ó5. I am grateful to Prof. van Gelder for com-
municating this piece to me.
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9-Þadrä
wa-yawman bi-dayri l-miçqah-yati ashraqat / lahã n-nafsu hattã raddahâ llãhu wa'S-

sabrti

No.30

as-Saraqusg-, Af<ãl W:44 attributes the following verses to Abú'n-Nagm:

waJa$$at-i l-qurtimu fì tudürihã

wa-çfarrat-i l-a(iãzu min Euftrihã
t**

Ibn al-Anbãn-,aãhir tr:16 gives the following anonymous verses which are attributed

(according to a note) to Abä'n-Naþ in al-Fãktir:

-¿¡Ehat-i r-rã(iya min durärihã

*** 
-*ad.uhã iUã 5afãYã khûihã

Mu'ani! as-Sadtist, AmthãI, p. 36-37, gives verses 3O:.25-29 as one continuous

:t:*U*"nt 
an¡ibuted to Abüh-Nalm (wa-qãIarefening to Abü'n-Napm)'

al-Marzûqi, Azrnina tr:1?4 attributes the following fragment to Abú'n-Na$m:

kãna ra< ã l-anwâ'a fi tabk¡-rihã

dulúbahã l-awwala min Tahirihã

hattâ idhã mâ !âra min khabiriha (=30:46)

wa-bãnat-i l-'idãnu min 'a$Irihã
wa-la$pat-i l-qurämu fi nudhärihã

wa-çfarrat-i l-a< Sãzu min gufürihã

ba'da th-tha¡ã l-mulbidi min khap-rihã

wa-khterat-i l-mã'a (alã hadÍrihã

No.34

ar-Tibr1zl, Sharh al-Hamãsa tr:95, attributes the following verse to Abä'n-Naim:

akhshã' alayka l-asada l-karawwasã

No.35

at-Tawtüdr, Baçãìr IX:59, anributes eight verses to Abä'n-Na$m, adding two verses

after 35:1-6, viz.16l'

dakhmu l-sabini mihzamun mirdãsä

ya'khudhu min waq( atihã l-waswãsti

No.37

al-Batalyawsi, al-Farq mã bayna l-truri¡i p.277, attributes the following verses to

Abù'n-Na$m:

taqälu ll dhãtu l-khidâbi n-nadr

I 6l I ¿¡¡ g¡¿¡¿fr¡l to Prof. van Gelder for drawing my auention to this fragmen¡ ¿s well as to a fragment

of no. 70 on lhe same page of Basã ir.
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(an kathabâti l-a$a<i n-nadnãdi

No.38
Verse la is from another poem, attributed to yarbû. al-Õadhaml- in al-Õahiz, Burçãn,
p.224 (see note with further references), but cf. also Ibn FIabîb, Khalq al-insãn, p. 45
and L I:338 (Abú Nukhayla). In Ibn l.Iabib, Sharh Drwãn Õan-r, p. 7g3, v. la with
another verse in -addiis auributed to al-Aghtab.
is:ßrß

For a similar poem, see al-Khãlidiyãn, Mukhtãr, p-207.

No.4l
In al-Bafalyawsi, al-Farq mã bayna l-bunif, p. 498, the following verses are given
anonymously:

a. y aþkäna bi'l-mu¡hafati lnawãti<î
b. tashaqquqa l-barqi (an-i g-gawãqi(î

According to â note, these venes are attributed to Abä'n-Natm in TafsÏr al-eu4ubi
(t189) and al-Bal¡r al-mubi¡ I:84, but neither work has been available to me. The
verses are found anonymously in ID, p. 886; ID, p. 125\ Abä'þfayyib, Sha$ar ad-
durr, p. 150 (v. a: yaþkr-na bi'l-masqülari l-lawãmi.î); Mut¡kam I:93; L VII:374: T<A
XXI:341.

Abú!-!ayyib, Shaiar ad-durr, p. 13l, attributes the following verse ro Abti'n-Nagm:
al-hamdu li-llãhi l-' aliyi l-wãsi' r

The verse is either a fomrula (al-þamdu li-llãhi I-EPITIIETI I-EPITIIET2 being a much
favoured beginning among ra$az poets) or a comrption of 56: I and 56:1 var.a.

No.46
'UbãblF, p.474, attributes the following verse to Abä'n-Na!m:

*** 
*a yuddarã min laythi ghãbin aghdafã

ar-Rãghib, Muhãdarãt ltr:335-336 anributes the following verses ro Abû'n-Nagm:
qad taraka d-dahru gafãtI safçafã

fa-çãra ra'si iubhatan ilã l-qafã
ka-annamã talqã bihi {i(fi 'afã

No.47

al-A'lam ash-ShantamarI, Sharþ F.{amâsat AbI Tammãm. p. 358, attributes the
following verse to Abú'n-NaSm:

tarã l-ashiddã'a bihã di'ãfä
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No.56
In al-$imyari, NÞãm al-ghan-b, p. 80, the additional verses (fragment a; see MSRP I,

l;Ít) "r" 
attributed to Abti'n-NaSm.

al-MarzÍiqÍ, Azmina l:239, has one verse before 56:156 attributed ro Abü'n-Na!"m:

çabba <alayhi qãniçun LM' (QL (sic)

No.59
Kurã<, Muntakhab, p.703, attributes the following verse to Abúh-NaSm:

mã'an qurãþan lam yukhãlit <akalã

*i<*

al-Agma'î. Mã khtalafat, p. 48, anributes 59:13-14 to Abú'n-Naim.

No.63
as-Saraqusll, Af'ãl I:76, attributes the following verse to Abä'n-Napm:

*** 
O"tou l-awãkhr-yi wa-fihã ahbuluh

al-<Ukbari, Sharh al-Luma(, p. 238, attributes the following verse to Abä'n-Na$m:

na<ulluhu min halabin wa-nunhiluh

The verse is found anonymously in al-Açma'Î, Ibil, p. 13l.

Ibn ash-Shaian-, Ma $afaqa, p.I44, attributes the following verses to Abù'n-NaSm:

mithlu l-husãmi târa <anhu khilaluh

*** 
*"-Oto" minhu lafnuhu wa-mihmaluh

al-'Askarî, Diwãn al-ma<ãn¡- tr:109-110, attributes a fragment of twelve verses (a-
c+52-53+103+76-77+d+60-6I+82) to Abi¡'n-Nagm. Verses a-c and d read:

a. yurdr 'alã hawãfirin lã takhdhuluh

b. çummi sh-shawã yahmiluhã wa-tahmiluh

T.ltn" 
wa-mã yaþfã wa-mã tuna((iluh

d. aw khalaqun yanshaqqu (anhu samaluh
The other verses have several, usually inferior, variants to the text, viz.: v. 52: nãru,
mustatllun; v.53: tanqushu, ta<ziluh; v. 103: daythun; v.77:4Íqu, raqathu; v.60: lã.

No.64
al-Bãhili, Sharb Dîwãn Dlu-'r-Rumma, p. 519, attributes the following verse ro Abrl'n-
Na$m:

*** 
tu*'t'u lam tafqa' (alã ktihãlihã

Ibn Aydamur, ad-Durr al-farid I:33, anributes the following verses to Abúh-Nafm:
alqâ bi-$anbi lqã(i min hiyãlihã
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***t*"*u 
wa-nshãma fi sirbãlihã

Mu'arriÉ as-Sadusl, AmthãI, p. 36, gives verses &:12-16 as one continuous fragment,
attributed to Abü'n-Naþ (wa-qãlareferring to Abä'n-Naþ).

No.65
al-Marzäqi, Azmina n:242, attributes the following verses to Abä'n-Na!m:

bi-mahmahin sãbighatin glãluh
yanfud.u fi l-(ayni d-dubâ asmãluh

No.68
as-Saraqusg-, Af<ãl tr:252 attributes the following verse to Abti'n-Na$m:

*** "ttatu 
wã¡i l-mukhkhi wa's-sanãmr-

<Ubãb/F, p.473, anributes the following verses to Abü'n-Na!m:

hattâ daghã wa'l-<i¡du minhu dãm¡-

bayna t¡i¡ãdi l-agh{afi d-dirghãmi
*r¡*

Ibn öinnÎ, Munçif III:40, attributes the following verses to Abi¡'n-Naþm (wa-qãla
referring to Abä'n-Nafm) :

( ãrad¡uhunna bi-fuwãlin sârni

law anna man bi'l-udamã waêdãml

' indr- wa-man bi'l-' aqidi r-rukãml-

*** 
t* akhsha klu-lanan mina n-na(ãmr-

ar-Rãghib, Muhãdarãt IV:657, anributes the following verses to Abú'n-Naþ:
ka'annahu idh khaFa fi z-zimãm¡-

qarqi¡ra sâ$n mursili l-khitãtrr-

fa-hwa yashuqqu t-ort'" 6¡-¡¡t;b ãmi

No.70
at-Tawbîdî, BaçãTr IX:59, attributes the following five-verse fragment to Abú'n-Naim:

azraqu yughdhã bi-lariyi l-labm¡
70:l (var. ka-mithli)
'7O:2

bihi nudãbun min dami l-mustadm¡-

70:3 (var. n-nazmr-)

No.77
Verses 77:l-3 and,77:4-6 naturally belong to two different poems, the first being
catalectic (rhyme -ãnl), the latter catalectic (rþme -tã'n).
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No.78
al-Bãhili, Sharb Diwãn Dhfr-Rumma, p. 465, attributes the following verses to Abi¡'n-

Na!m:
suqnã l-yamãnlyeti min <Umãni

*** 
*u," mirãbin wa-hya ka'l-iheni

Ibn al-AttrIr, Muraçça(, p.129, attributes the following fragment to Abä'n-Na$m:

idh mâ da<awtu mawhinan a(wãnr

ibnay Shiniqnãqin wa-Shaygabãru- (=78: 18)

a( iabanr- shi< ri wa-a( tabãnr-

h¡-na usaddihi wa-yansu$ãnI

No.83
as-saraqus¡I, Af'ãl n:252, attributes the following verses to Abä'n-Na$m:

mã bãlu Rayyã <waÞ-narã ladwãhã

*** 
n"Ot hawã Rayyã wa-lã nalqãhã

The first verse of this poem was very popular and it was used as a final 'khariaesque"

verse by Abü Bals al-Khwãrizmr-, see ath-Tha(ãlibl, Yadmat ad-dahr IV:213-

No.86
Kurã', Muntakhab, p. 103, attributes verses 86:2O-22 to Abä'n-Na$m and adds one

verse between 20 and 2I,viz.;
mã hamala s-sayfa bi-kafftn aw mashã

No.88
al-'Askan, al-Mu'fam fi baqryat al-ashyã', p. 4647, has the following anonymous

fragment:

hal ta'rifu l-atlâla bi'l-$awwÍyi (MS-var. bfl-Öawwiyi)
lam yabqa min ãsiyihã l-(ãmr-Yi

*** 
*O"ttu ramãdi d-dâri wa'l-uthf"ryi (=88:1)

Ibn abI (Awn, Tashblhât, p. i 15, attributes the following verses to al-Qulãkh:

ka'anna lawna t-bay{i fi l-udlu-yi (= 88:3)

lawnaka illã sufrata l-$ãdiyi (= 88:4)

qabbu l-kulâ ma<qidatu th-thudlyÍ
.tt r¡

al-'Ukbarl, Sharh al-Luma',p.537, attributes the following verses to Abü'n-Na$m:

iã'at tunã$ini bnatu l-'iih-yi
fi sã( atin makrùhati n-nafiyl
yakfÌka mã mawwatta fÌ s-simyi
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Verses excluded from the Diwãn 2*
The verses are also attributed to Abú'n-Naimn az-ZaþSã$, Amãli, p. 31tó2. Accord-
ing to al-öa¡þ, Bayãn 1178, they are by a descendant of al-(Abbâs ibn Mi¡dãs, and
according to an-Nuwayrl, Nihãyat al-arab X:56, by al-(Abbãs himself. Ir seems
obvious that the verses do not belong to Abä'n-Na$rn

ADDITIONS:
Ibn Öinni, UrliÞat Abi Nuwãs, p. 191, gives the following verses anonymously, and
they are attributed to Abi¡'n-NaÉm by the editor in note 2 (without indication of the
sor¡rce for this attribution):

yâ layta Umma l-<Amri kãnat sãhibI

*** 
-*-" man anshã <alã r-rakä'ibi

ar-Rãghib, Muhãdarãt IV:657, atributes the following verse to Abüh-Naim:

*** 
tdtbu mã'in hamma bi'r-rusäbl

az-ZamakÀsharî, Fã'iq IV:81, au¡ibutes the following verse to Abü'n-Naim:

*** 
n"U OaOu min füli l-bila an yamçabã

a$-Sùli, Awrãq 1144, attibutes the following verses to Abú'n-NaSm:
uqsimu law lã Qãsimun wa-bim¡ht
wa-annahu hum¡n kan-mun napn:hä
yag-bu minhu khubruhu wa-dhikruhû

mã kãna li baytun yakunnu sitruhü
dtna Hishãmin wa-hwa (ãlin am¡uhu

law lam yasa(ni hilmuhu wa-kuth¡uhü
(an-i d-daniyäti llaf ta(um¡hti

*** 
r"-*Ottu nafsl bi's-su<atiló3 sharruhú

The verses of Niqãda al-Asadi u -ãfã (see Man?ür, Verses excluded from the ra$az
poems) are variously attributed in philological literature (Niqãda, ManTûr, Abü
Mubammad). They are arributedto Abù'n-Nalm (4verses) in at-Tamiru-, Musalsal, p.

r0r.
J,< * ¡F

One verse in -afat is erroneously attributed - as already indicated by the editor in p.

:11, 
** 5 - to Abri'n-Naim in al-QaysI, Idãh shawãhid al-Idãh, p. 574+581.

Two verses of Uþayþa in -1ll are erroneously attributed - as indicated by the editor in
note 2 - to Abi¡h-Nagm in at-Qaysi, Idãh shawãhid al-Idãtr, p.225.

¡ ó2 Ed- 'Abdassalãm Hãrlin, repr. Bayrät 1987. The passâge was kindly communicated to me by Prof.
van Gelder.

I 63 pu¡¡6 suggests correcting this to bi'sh-shaqã'L
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al-Himyafi, Nr?ãn al-ghadb, p. 103, attributes the following verse to Abäh-Na$m:

mithlu l-atãni narafan $a<andalah
The verse comes from an uriäza by $ukhayr ibn 'Umayr, see al-Agma(Îyãt 58:9.

Nashwãn al-HimyarÍ, Shams al-<ulüm, p. 83, attributes the following verse to Abä'n-

Nagm al-Bãhiìî:

*** 
*ot"*nu l-af(â wa-nafkhu l-açalah

The following verse is found anonymously in al-Khwãrizm¡-, Takbm¡-r IIl82+85:

ka-anna çawta ç-çinÉi fi muçalçalih

According to a note (p. 85 note 2) this verse is attributed to Abä'n-NaËm by Ibn al-

Mustawfî (Ithbãt al-Mufaççal).

Ibn al-Anbân-,ZdhirII,,323, attributes the following verses to Abú'n-Naþm:

imtala'a l-hawdu wa-qãla qaçnl

sallan ruwaydan qad mala'ta batn-

The verses are usually found anonymously in philological literature, and they most

T:i*ott 
are not bY Abú'n-Naþm.

One verse rhyming tn -ã'ú is erroneously attributed to Abú'n-Naþm in one manuscript

of az-Zamakhshan-, Fã'iq tr:280.

al-.Ukbari, Sharh Diwãn al-Mutanabbl lI:152, attributes the following kâmil verce to

Abûh-Natm:

*** 
t"-*n*na arda llãhi sãiratun / ma<anâ idhã sãrat katã'ibuhä

al-<UkbarÍ, Sharh Diwãn al-MutanabbÎ II:388-389, attributes the following ¡awîl
verse to Abüh-Na$m:

*** 
r*a rayaqqantu anru- lã u(âyinukum/ gha{aÇtu tarfi fa-lam ubçir bihi ahadã

aç-Stih-, Awrãq Li45, attributes the followíag sarî'verses to Abä'n-Na!m:

shaka¡tu li'l-Qãsimi ihsãnahú / shukra ayãdin ghayra mannãnr-

law lam yakun þunan la-mã nãlaru- / minhu bi-ma'rûfin wa-iþsãni

lãkinna <Illan lahumti rutbatun / taqü 'alã ayyãmi Marwam (sic)

Additions to MSRP tr

The Ra$az Poems of al-Aghlab

When compiling MSRP II I was unaware of the existence of Näri HammtdÏ al-

Qaysi's al-Aghtab al-'l{li: þayãtuhu wa'shí'ruhu (MM'I'I 31:3, 1400/1980; ab-

breviated in the following: at-QaysI, MM<I(I). Al-Qaysi's collection contains a few
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verses not noted by me, and they are inserted in the additions below

No.4
Thãbit ibn abi Thãbit, Khalq al-insãn, p. 321 (= al-Qaysi, MM{I(I, p. I 16), arrribures
the following verse to al-Aghlab:

takhti¡ (alã khadaUagi l-unbübî

No.6
al-Qaysl, MM(I(I, p. I14, adds the following verse (from al-Bakn-, Fasl al-maqãl, p.

183) after 6:10:

fa-nçarafat wa-hya þaçãnun mugh{abah

No.8
LXY:229 has the following anonymous fragment:

yã rubba shaykhin min Lukayzin waþwatrî (=t;l)
< ablin shadldin asruhu çamâhm att¡-

yaghdä bidalwin wa-rishã'in muSlabl (=8:4)

þattã atattru mã'an¡n kal-infahi

No. 13

al-Mufad.{al, Fã}hir, p.317, attibutes the following verses to al-Aghlab:
mithla $aradi r-radhati l-munthãri

*** 
t"** t¡hta r-rahaÉi l-muthãri (=13:4)

Verses l3:LL-12 are to be deleted from the poems of al-Aghlab; they belong to a poem
by al-(A$$ã! (DIwãn 14:27-28), as already indicared in al-Qaysi, MM(I(I, p. 142-
143.

No. 16

al-QaysÎ, MM'I<I, p. 120, adds the following two-verse fragmenr:
thummata khallahu l-mumarra l-asmarã

law massa lanbay bãzitin la-far$arã
The attribution of this piece to al-Aghlab rests on LIJ,'245, where the fragment is
introduced by "wa-qawluhu anshadahu Tha'lab"; al-Qaysï takes the -å¡ to refer to al-
Aghlab mentioned above. I do not find this very convincing as - taking the habits of
the lexicographers into account - the phrase is more easily translated "as a poet has

sairJi, qawluhø being used for anonymous quotation.

No.22
al-Muba¡rad, Fãdil, p. 71, has an anonymous poem very similar to al-Aghlab's poem
no.22a and22b,viz.:

l. innr- wa-in afnã z-zamãnu nahdi
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2. wa-asra(at ayyâmuhu fi naq@

3. bi-munhiñtin wa-umürin tamÇî

4. hatta hanat !äü wa-darnmat (ardl

5- wa-btazzani ba(4l wa-abqã ba(dj
6. wa-qaturat riplãya dtina l-a¡dI

7. wa-hamma ahlu thiqati birafdi
8. yanfa'u þubbi wa-yad-umt bughf

No.26

'UbãblF, g.236, adds ttre following t'tro verses after26:l-2 (atributed to al-Aghlab):

fa-basurat bi-nãshi in muhaûrafi

yabtazzvhal-amra idhã lam tahlifr

No.30
al-QaysÎ, MM(I<I, p. 124, adds between 3O:2-3 another verse (from Maqãyis
I.159164):

yã laytani 'S'>LY yaf<alä

No.33
Ibn <Abdarrahmãn, Khalq al-insãn, p.144, (as well as Thãbit ibn abl Thãbit, I(hatq al-

insãn, p. 313 = al-QaysI, MM<I(I, p. 125) attributes the following verses to al-Agblab:

wa-wãiahathu bi- 
( azjmi t-baÉ'mt-

agmara rãbr r-rablatayni dakhnt-

No.34
at-TibrizI, Sharþ al-Hamãsa I:100, gives the following anooymous verses:

yùhigu mithla wahaii l-mahmäru-

aw ka-madãki l-(urusi l-lag-m¡-

The verses are attributed to al-Aghlab in as-San- ar-Raffã', al-Muhibb wa'l-maþbäb

IIt 178, where they are found in a comrpted form:

DH-wahaþin [sic] ka-wahaii l-yaþmämt-

mithla madãki l-<urusi l-latiml

No.36

Abú Zayd, Nawãdir, p. 343-344 (cf. also RAAD 57 , p. 637), adds the following verses

before 36:4-5 ( anonymously) :

yã çehibã rubbata insânin hasan
yas'alu <anka l-yawma aw yas'alu 'ann (for'annl)
innã {alã túli l-kalãü wa't-tawan

mimmã nuqimu l-mayla min dhãti d.-{aghan

I ó4 a¡a reference is wrong - I am using the same edition as al-Qaysi and I am unable to locate the
passage.
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nasúquhã sannan wa-ba<du s-sawqi s¡rnn

No.37
The version of al-Qaysl, MM<I<L p. L27, is fi¡ller than rrine and differs considerably
as to the order of verses. Al-Qaysi reconstructs the poem as follows (the verse
numbers in MSRP tr in brackets):

1. qad <alimú yawma Khunãbizînã (14)
2. idh malat-i l-ahya'u muqbih-nã

3. innâ baoú <Iglin idhã laqinã
4. namna(u minnã þadda man yalînã

5. mã minhu qubhu fi(lihi yun-nã

6. nabnu mana(nã $awfaWâligbinã (l)
7. waaad tadallã (inaban wa-u-nã (2)
8. amma l-öabayatu fa-qad ghashr-nã (12)
9. wa-qad walaÉnä $awfa Mtili(1nã (4)
10. bi-fãqirâtin tabta fãqinie (5)
11. yatukna min nãþyatin rahinã (13)
12. nuqäri(u s-sinrlna 'an banr-nã (6)
13. al-ghamarãti hattã yan$ahna (7)
i4. thammata yadhhabna wa-le ya$nã ( 19)

15. law kunna çum.ura landalin yalinã ( I l)

No.40
The following fragment is attributed to al-Agblab in al-Ãmid¡, Muw-azanal:Z47

fa-la¡n yazal bi1-þalifi n-na$IyÎ
lahã w a-biþt alahwuqi t-kùafi yi
an qad khalawnã bi-fa{ã[in] baqÍyi
wa-ghãba kullu nafasin akhshr-yi

No.4l
Verses of the following fragment are found anonymously - or with different at-
tributions, usually to Khalid ibn al-Walid - in philological literature:

li-Uãhi dam¡ Rãfi(in annã htadâ

fawwaza min Qurãqirin ilã Suwã
khamsan idhâ sâra bihã l-$ibsu bakã

mã sãrahã min qablihi insun yurã
(inda 

ç-çabãbi yaþmadu lgawmu s-surã

wa-tanfali' anhum ghiyãbãtu l-karã
ATTESTATIONS: Abú'Ubayd, AmthãI, p. 170 (al-Aghlab); Abù'Ubayd, AmthãI, p.

231 (al-Agblab or others); al-Maydân¡-, Malma< al-amthãl ft318 (Khãtid b. al-\i/alid);
L X:348; al-Bakn-, Mu(Éarn, p.732 (Khalid b. al-Wal¡d); al-Õ¡b;?, Buçãn, p. 481; etc.

- There does not seem to be any reason for attributing this fragment to al-Aghiab.
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Verses Excluded from the Raiaz Poems of al-Aghlab 2*
The same mathal is also found in Abü (Ubayd, AmthãI, p.235: sharru mã rãma
mru'un mõ lan yunal: wa-hãdhã l-møtlwlu li'l-Aghlab al-'$tf fi t¡¡'r¡¡¡165. Later, p.
288, he gives the mathal al-¡nar'u tawwãqun ila mõ lam yanal and continues: "wa-

ïy. 
t*"*alu Iil-Agblab".

al-Qaysl, MM(I<L p.I23,gives the following verses (from al-Tçãba):

al-mat'u tawwãqun ilâ mã lam yanal
wal-mawtu y atlähu wa-yuku-hi l-amal

Additions
(IJb¡ib/F, p. 84, attributes the following verse to al-Aghlab:

***t"@" 
ãsâda l-(an-ni fi l-baÉaf

Ibn <Abda¡rabmãn, Khalq al-insãn, p.245, gives the following anonymous fragment:
l. yä ayyuhã sh-shaykhu l-kath¡-ru l-mäqI
2.ighmiz bi-hinna wadaha t-$ariqi
3. ghamzaka bil-qanfã'i dhãti l-þüqi
4. bayna simãtay rakabin maþläqi
5. a<anahu asfaluhu bi{iqi
6. yaghagçu ffhi l-ayru ka'l-makhnäqî

v. 1-5 are also given anonymously in ibid., p. 113, and v. 3-6 are attributed to al-
Agblab in ibid., p. L42. other auestations of verses of this poem (all anonymous): L
fr:397;LXI:325; ID, p. 562; ID, p.978; ¡4 n¡.43t66. Thãbir ibn abr Thãbir, Khalq al-
insãn, p. 283-284. - The verses are by Um¡¡ Ward, see al-KhãlidIyãn, Mukhrãa p.
238-239.
i<*+

See also above sub MSRP I, Additions to No. 38.
ric**

al-Qaysl, MM(I<I, p. 128, attributes the following verses (from az-zamakhsharÍ,
Mustaq¡ã) to al-Agblab:

fa-yã shimãll zãwiSi yamr-nr

wa-in karihti <ishrat¡ fa-binr-

fa-innamã yu{annu bi'd4aru-ni
Abû 'Ubayd, Amthãl, p. I I l, attributes the mathal "innamã yu{annu bi'{-{anln. to al-

luy"o 
rhe verses are also found anonymously in shurEtr Saq¡ az-zand, p. 1853/KH.

al-Qaysl, MM(I(I, p. 115, adds the following fragment from Abú Tammlirr, 'rl/atrshi-
I ó5 Abú <Ubayd uses the same forr¡ula in Amthã|, p. 246, where he quotes qad n$alchta law tanfukhu

frfahn (=3la:7). Note that this examplc shows that Abä 'Ubayd was nor very panicular about
preserving the exact phrasing ofal-Aghlab's verse_

I 6ó lbn SÎda gives the verses in two different recensio ns, ví2. yö a¡yuhâ sh-shayklzu l-kathtru l-múqî //
umma bi'hínna wadaba t-tari{ andyõ a¡-yuhô sh-shayklru t-tawilu l-muqi // igluniz bi-hinna
v)asëø t-tariqi.
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qaia<tuhu bi-$asratin amüü-
qarfã'a lam nrrta$ (alã ganini
tuçbihu ba<da qalaqi l-was.ini (=36:4)
wa-ba. da naççi r-riþlati l_lraËEni
ka-akhdan-yi l-( ãnati sh-shanänr- (=36:5)
mina llawfti bi-üwã mubinî

¡F*:ß

al-Bãhili, sharh Dîwen DhlþRumma, p. 1770, attributes the forlowing verse toIfumayd:
wa-qad rafa(na sirata l_lu$üni

Ibn Aydamur, ad-Durr al-fan-d lu:3 rid"*ï,is the foltowing verses to Humayd al-Arqa¡
qadimti bfs-sa(di wa-nu!þ l-matlabi
qudäma ghayrhin qad arãne mukhdibi

The RaÉaz Poems of Ghaylän ibn gurayth

No. 16
The verses are attributed to Ghaylãn in al_Ãinidi, Muwäzana llg

No. 17
verses 5-6 are arso attributed to Ghaytãn in lbn .Abda¡rahnãn, Khalq ar-insãn, p. 269(anonymously in ibid., p. Zl7).

as-sarÍ ar-Raffã,, al-Muhibb *"',-*ål$ittffìro, atribures the folrowing piece toGhaylân ibn Hurayrh:
l. bidun ta(ã[e min Éan-yin 

(anba¡ah

2. wal-miska Sirfan shadhaban mukassarah
3. yã rubba khawdin pflatin mu(açarah
4. tam¡}u fi athwãbihã l-mushahharah
5. in zu¡tahã mahËübatan mukhaddarah
6. wagadta min khatfi l-gidãri l_khamarah
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